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obecny pristup

I. Uvod

Dne 21. dubna 2021 ptedlozila Evropské komise navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady,

kterou se meéni smérnice 2013/34/EU, smérnice 2004/109/ES, smérnice 2006/43/ES a natizeni (EU)

¢. 537/2014, pokud jde o podavani zprav podnikll o udrzitelnosti'. Pravnim zakladem navrhu jsou

¢lanky 50 a 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).

1 Dokumenty 8132/21 + COR 1+ ADD 1 COR 1+ ADD 2 COR 1+ ADD 3 COR 1.
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Cilem navrhu je odstranit mezery ve stavajicich pravidlech, pokud jde o nefinan¢ni informace.
Podavani zprav o udrzitelnosti by mohlo ptilakat dalsi investice a financovani, a usnadnit tak
prechod k udrzitelnému hospodafstvi, jak je popsano v Zelené dohod¢ pro Evropu. Podniky by tak
musely poskytovat lepsi informace o rizicich, jimz jsou v oblasti udrzitelnosti vystaveny, i o svém

pusobeni na obyvatelstvo a zivotni prostiedi.

Névrh pfinasi tyto hlavni nové prvky:

e rozsifeni oblasti plisobnosti pozadavkl na podavani zprav na dal$i podniky, vetné vsech
velkych podnikti a vSech spolecnosti kotovanych na regulovaném trhu (s vyjimkou
kétovanych mikropodniki),

e pozadavek na ovéfovani informaci o udrzitelnosti,

e v¢tsi uptesnéni informact, jeZ by podniky mély zvetejnovat, a pozadavek, aby je uvadély
v souladu se zavaznymi standardy EU pro podévani zprav o udrzitelnosti,

e zajisténi toho, aby byly vSechny informace zvefejnény v samostatném oddile zprav vedeni

podniku.
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II. Aktualni stav

Jednani v Rad¢ byla zahajena dne 7. Cervna 2021 za portugalského ptedsednictvi a diky

konstruktivnimu pfistupu vSech delegaci dosahla Pracovni skupina pro pravo obchodnich

spole¢nosti vyznamného pokroku.

Dne 8. prosince 2021 projednala pracovni skupina prvni kompromisni znéni (dokument 14268/21),
predlozené slovinskym ptedsednictvim. Ve dnech 13. a 20. ledna 2022 pracovni skupina zohlednila
piipominky a vyjadieni delegaci a pokracovala v jedndnich na zaklad¢ upraveného kompromisniho
znéni. Dne 28. ledna 2022 piedlozilo piedsednictvi revidované kompromisni znéni?. Toto
revidované kompromisni znéni projednala pracovni skupina na zasedanich konanych ve dnech
3.a9. Gnora 2022. Dne 16. Ginora 2022 vyjadiil Coreper podporu kompromisnimu znéni3
ptedlozenému ptedsednictvim, které bylo schvaleno beze zmény pouze s doplnénim jedné véty

do ¢l. 29b odst. 2b, kterou navrhla jedna delegace a podpotilo n€¢kolik dalSich a kterd ma stanovit
pfechodné obdobi, béhem n¢hoz by byla malym a sttednim podniktim poskytnuta flexibilita pii
uvadéni informaci ohledné hodnotovych fetézcii. Uvedena nova véta zni takto: ,,Kromé toho po
dobu prvnich tFi let uplatfiovani této smérnice v pripadé, Ze nejsou k dispozici vSechny
nezbytné informace o obchodnich vztazich a dodavatelském retézci, uvede podnik informace,
které ma k dispozici, véetné prohlaseni, Ze subjekty v ramci jeho obchodnich vztahi

a podniky v jeho hodnotovém rFetézci potiebné informace nezpristupnily.“
Hlavni zmény oproti piivodnimu navrhu jsou tyto:
Oblast pusobnosti (¢ldnky I a 2 smérnice o ucetnictvi)

Kompromisni znéni uptesiiuje, jak se pozadavky na podévani zprav o udrzitelnosti vztahuji
na banky a pojiStovny. Byla doplnéna definice Cistého obratu pro uvérové instituce a pojistovny,

aby byla zohlednéna jejich specifika.

2 Dokument 5788/22.
3 Dokument 5864/22.
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Umisténi informaci (¢l. 19a odst. 1 a ¢l. 29a odst. 1 smérnice o ucetnictvi)

V z4jmu lepsi srozumitelnosti a snazsiho nalezeni zprav o udrzitelnosti maji byt tyto informace

uvadény ve zpraveé vedeni podniku ve zietelné identifikovatelném oddile.
Nehmotna aktiva — Definice a uvadéni informaci (¢lanek 19 smérnice o ucetnictvi)

Neékteré delegace zadaly o vyjasnéni definice ,,nehmotnych aktiv* a souvisejicich povinnosti.

Ptedsednictvi v kompromisnim znéni navrhlo, aby povinnost uvadét informace byla zahrnuta

do ¢lanku 19 ,,obsah zpravy vedeni podniku‘ smérnice o ucetnictvi.
Malé a stiedni podniky — pozadavky na podavani zprav (¢lanek 19a sméernice o ucetnictvi)

Ne&kolik delegaci si ptalo vSechny malé a stiedni podniky z piisobnosti vyloucit. Jiné delegace

zadaly, aby byl obsah povinnosti tykajicich se podavani zprav malymi a sttednimi podniky piesnéji
vymezen (zjednodusené standardy), a to jak pro povinné zpravy podavané kotovanymi malymi

a sttednimi podniky, tak pro dobrovolné zpravy u ostatnich malych a sttednich podnikii.
Ptedsednictvi posililo moznost malych a stfednich podnikil uvadéni informaci omezit (s vyjimkou

malych a stfednich podnikd, které jsou rovnéz matetskymi podniky velkych podnikit).

Pokud jde o subjekty vefejného zajmu, vétSina delegaci zadala o jejich osvobozeni od povinnosti

podavat zpravy (stejn€ jako u vsech ostatnich dcefinych podnikil), jsou-li dcefinymi podniky ve
skupiné, kterd pozadavkim na podavani zprav podléh4, a to za podminky, Ze nezbytné informace
o téchto dcefinych podnicich obsahuje zprava na konsolidované Grovni. V této fazi se predsednictvi

rozhodlo toto osvobozeni zachovat (¢l. 19a odst. 7a a ¢l. 29a odst. 7a smérnice o ucetnictvi).

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 4
COMPET 2 CS



Jazykovy rezim (clanek 29a smérnice o ucetnictvi)

S cilem rozptylit obavy vyjadiené nékterymi delegacemi stanovi kompromisni znéni, zZe Clensky stat

muze vyzadovat, aby se konsolidovana zprava vedeni matetského podniku a zprava o jejim ovétreni
zvetejnila v jazyce, jejz uznava clensky stat vykonavajici dohled nad jeho dcefinym podnikem,

ktery je od podavani zprav o udrzitelnosti osvobozen.
Hodnotovy Fetézec (¢l. 29b odst. 2b smérnice o ucetnictvi)

Nékolik delegaci poukézalo na problémy, s nimiz se podniky mohou setkavat pii shromazd’ovani
informaci od jednotlivych aktéri ve svém hodnotovém fetézci, zejména od malych a stfednich
podnikti. Kompromisni znéni predpoklada, ze tyto problémy budou zohlednény pti vypracovavani
standardd, a to pfiméfenym sniZenim pozadavkil na uvadéni informaci, a zejména s ohledem

na podniky, které jsou soucasti hodnotovych fetézci, ale které pozadavkliim této smérnice
nepodléhaji. Déle je vyslovné zminéno, ze béhem tiiletého piechodného obdobi budou moci
podniky, které nejsou s to poskytnout urcité informace z diivodu chybéjicich dat od podnika v jejich

hodnotovych fetézcich, zejména malych a stfednich podniktl, vyuzit urcité flexibility.
Jednotny elektronicky format pro podavani zprav (¢l. 29 odst. 5 smérnice o ucetnictvi)

Piivodni navrh Komise obsahoval ustanoveni, ktera se kromé obsahu zprav podniki o udrzitelnosti
zabyvala zplsoby shromazd’'ovani tdaji o udrZitelnosti subjekty, které jsou k tomuto
shromazd’'ovani oficialné opravnény. To vSak souvisi s tim, jak bude koncipovano jednotné
evropské piistupové misto k finanénim a nefinanénim informacim podniki#, a proto bylo
rozhodnuto, Ze se diskuse na toto t¢éma povedou u ptislusného legislativniho navrhu. Naproti tomu
elektronicky format pro podavani zprav o udrzitelnosti je v textu nadale vyZadovan. Kompromisni
znéni vSak vypousti ustanoveni ukladajici nekdtovanym spolenostem podléhajicim smérnici

o podavani zprav podnikl o udrzitelnosti vykazovat ucetni informace v jednotném elektronickém

formatu pro podavani zprav (ESEF).

4 ESAP (European Single Access Point — jednotné evropské ptistupové misto), navrh zvefejnén

dne 23. listopadu 2021, dokument 14377/21.
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Sankce (¢lanek 51 smérnice o ticetnictvi)

Vétsina delegaci zddala o vypusténi zmén ¢lanku 51. Piedsednictvi se proto rozhodlo ¢lanek,

kterym se méni ¢lanek 51 smérnice o ucetnictvi, vypustit.
Audit a audito¥i (¢lanek 34b smérnice o ucetnictvi)

Neékteré delegace poukazovaly na to, ze je tieba stanovit, aby povinny audit ucetnictvi na jedné

stran¢ a ovéfeni zpravy o udrzitelnosti na stran¢ druhé mohli provadét riizni auditofi. Jiné delegace
zadaly jasnéjsi formulaci pozadavki na nezavislé poskytovatele ovérovacich sluzeb. Nekteré
delegace pak zadaly o vyjasnéni otazek dohledu nad auditory a auditorskymi subjekty ze tfetich

zemi. To vSe bylo v textu upiesnéno.
Ovérovaci standardy tykajici se udrzitelnosti (¢l. 23 odst. 4 smérnice o transparentnosti)

Auditor ze tfeti zem¢ musi zpravy o udrzitelnosti ovétovat podle ovérovacich standardi piijatych
Unii. Pokud tak neucini, mize tyto zpravy ovétrovat podle standardli rovnocennych. Komise mtze

prostfednictvim aktu v pfenesené pravomoci pfijmout normy tykajici se ,,rovnocennosti®.
Odborné vzdélavani (¢lanek 6 smérnice o auditu)

Nekteré delegace zadaly, aby se auditofi mohli rozhodnout, zda chtéji byt schvaleni pro ovéfovani

zprav o udrzitelnosti, nebo zda chtéji pokracovat pouze ve financnim auditu. Rada delegaci rovnéz
vznesla otazku délky odborné praxe. Kompromisni znéni zkracuje délku odborné praxe, ktera je
nezbytna ke ziskani povoleni provadét ovérovani zprav o udrzitelnosti, na osm mésict (oproti

dvanacti mésiciim v ptivodnim znéni).
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Zikaz poskytovat sluzby jiné nez ovérovani zprav o udrzitelnosti (¢lanek 25¢ smérnice

o auditu)

Ne&kolik delegaci si pfalo vymezit neslucitelnost ovétfovani zpravy podniku o udrzitelnosti

s poskytovanim poradenskych sluzeb témuz podniku. V tomto sméru byla do smérnice o auditu
vlozena ptislusna ustanoveni. Ta vychdzeji z rezimu stanoveného pro finan¢ni audit a stejn¢ jako on

se vztahuji 1 na audit subjekt vefejného zajmu.
Povinnosti souvisejici s ovéFovanim zprav o udrzitelnosti (¢lanek 25d smérnice o auditu)

Nekolik delegaci si ptéalo pievzit pro auditory udrzitelnosti povinnost hlasit podvody, ktera existuje

pro finan¢ni auditory. V tomto sméru byla do smérnice o auditu vloZena pfislusné ustanoveni. Ta
vychazeji z reZimu stanoveného pro finan¢ni audit a stejné jako on se vztahuji 1 na audit subjektt

vefejného zajmu.
Nezavisli poskytovatelé ovérovacich sluzeb (¢l. 34 odst. 3a smérnice o ucetnictvi)

Ne&kolik delegaci zdtirazitovalo, Ze pro nezavislé poskytovatele oveéfovacich sluzeb 1 pro statutarni

auditory je tfeba nastavit rovné podminky a stejné pozadavky. Pfedsednictvi v tomto smyslu znéni

upravilo.
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Uprava lhit (¢ldnek 5 navrhu)

Nekteré Thuty povazovaly mnohé delegace za ptilis ambiciozni. Nékolik delegaci zadalo, aby byla

lhiita pro provedeni stanovena ve vztahu ke vstupu smérnice v platnost, zatimco jiné delegace
navrhovaly, aby bylo datum pouzitelnosti odlozeno s cilem poskytnout podnikim dostatek ¢asu

na prizptisobeni se. V této souvislosti piedsednictvi navrhuje tyto lhuty:

e pro provedeni ¢lenskymi staty (18 mésicii od vstupu v platnost);
e pro uplatiiovani ze strany podnik:
o 1.ledna 2024 pro podniky, na které se jiz vztahuje smérnice o vykazovani
nefinan¢nich informaci (podavani zprav v roce 2025 za rok 2024);
o 1. ledna 2025 pro velké podniky, na néz se smérnice o vykazovani nefinanénich
informaci dosud nevztahuje (podavani zprav v roce 2026 za rok 2025);

o 1. ledna 2026 pro kotované malé a stfedni podniky a pro malé a nepfilis slozité

uvérove instituce a kaptivni pojistovny (podavani zprav v roce 2027 za rok 2026).
DalSi lhuty
e pro ptechod k ovéfovani zprav o udrzitelnosti na zaklad¢ ptimétrené jistoty: 6 let od vstupu

smérnice v platnost (¢lanek 26a smérnice o auditu);

e pro pfijeti standardi Komisi: 31. fijna 2022 pro pfijeti obecnych standardii a 31. fijna 2023
pro pfijeti odvétvovych standardl a standardl pro malé a stiedni podniky (clanek 29b

smérnice o ucetnictvi).
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III. Zavér

Rada se vyzyva, aby:
- potvrdila dohodu o obecném pristupu a

- vyzvala predsednictvi, aby na zakladé tohoto obecného pristupu zahajilo

jednani s Evropskym parlamentem s cilem dosiahnout dohody v prvnim ¢teni.
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PRILOHA
2021/0104 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2013/34/EU, smérnice 2004/109/ES, smérnice 2006/43/ES a narizeni
(EU) ¢. 537/2014, pokud jde o podavani zprav podniku o udrzitelnosti

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 50 a 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

5 Ut.vést.C[...],[...],s. [...].
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vzhledem k témto ddvodum:

(1)

Ve svém sdéleni o Zelené dohod& pro Evropu piijatém dne 11. prosince 2019% se Evropska
komise zavazala, Ze reviduje ustanoveni tykajici se vykazovani nefinan¢nich informaci, ktera
jsou obsazena ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU’. Zelena dohoda pro
Evropu je novou strategii Evropské unie pro rtst. Jejim cilem je transformovat Unii

na moderni a konkurenceschopnou ekonomiku efektivné vyuzivajici zdroje, ktera v roce 2050
nebude produkovat zadné emise sklenikovych plynii. Dal$im jejim cilem je chranit,
zachovavat a posilovat ptirodni kapital Unie a chranit zdravi a blahobyt ob¢anti pred
environmentalnimi riziky a dopady. Zelena dohoda pro Evropu ma odd¢lit hospodarsky rast
od vyuzivani zdroju a zajistit, aby se vSechny regiony a vSichni ob¢ané v Unii podileli

na socialn¢ spravedlivém prechodu k udrzitelnému hospodaiskému systému. Ptispéje k cili
tykajicimu se budovani hospodarstvi ve prospech lidi, posili socidlné trzni hospodatstvi EU

a pomiiZze zabezpecit, aby bylo pfipravené na budoucnost a aby zajiSt'ovalo stabilitu,
zameéstnanost, rist a investice. Tyto cile jsou obzvlasté dulezité vzhledem k socialné-
ekonomickym $koddm zplisobenym pandemii COVID-19 a potieb¢ udrzitelného,
inkluzivniho a spravedlivého oziveni. Ve svém navrhu ze dne 4. bfezna 2020 tykajicim se
evropského pravniho ramce pro klima navrhla Evropska komise, aby byl cil spo¢ivajici

v dosazeni klimatické neutrality do roku 2050 v Unii zavazny®. Navic se Evropska komise ve
sve Strategii v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2030 zavazuje zajistit, aby do roku
2050 byly vSechny svétové ekosystémy obnoveny, odolné a pfimétené chranéné. Cilem
uvedené strategie je dostat do roku 2030 biologickou rozmanitost v Evropé€ na cestu ke

zotaveni.

COM(2019) 640 final.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zaveérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podnikti, o zméné¢ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi ramec pro dosazeni
klimatické neutrality a méni nafizeni (EU) 2018/1999 (evropsky pravni rdmec pro klima)
(2020/0036 (COD)).
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2)

Ve svém sd€leni nazvaném Akcni plan: financovani udrzitelného riistu stanovila Komise
opatfeni k dosazeni téchto cilt: ptesmérovat kapitalové toky k udrzitelnym investicim pro
dosazeni udrzitelného rastu podporujiciho zaclenéni, fidit finan¢ni rizika plynouci ze zmény
klimatu, vyCerpavani zdrojl, zhorSovani Zivotniho prostiedi a socidlnich otazek a podporovat
transparentnost a dlouhodobost finanénich a ekonomickych ¢innosti’. Pfedpokladem pro
splnéni téchto cill je zvefejiiovani relevantnich, srovnatelnych a spolehlivych informaci

o udrzitelnosti ze strany podnikii. Evropsky parlament a Rada pfijaly v rdmci provadéni
Ak¢niho planu pro financovani udrzitelného ristu fadu legislativnich aktti. Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/20881° upravuje zpiisob, jakym maji ucastnici
finan¢niho trhu a finan¢ni poradci zvefejiiovat informace o udrzitelnosti pro koncové
investory a vlastniky aktiv. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852!! vytvaii
klasifika¢ni systém environmentalné udrzitelnych hospodaiskych ¢innosti za ucelem zvyseni
udrzitelnych investic a boje proti klamavé ekologické reklamé (tzv. greenwashingu)

finan¢nich produkti, jez neopravnéné tvrdi, ze jsou udrzitelné.

10

11

COM(2018) 97 final.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019

o zvefejiiovani informaci souvisejicich s udrZitelnosti v odvétvi finanénich sluzeb (UF. vést.
L 317,9.12.2019, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. Cervna 2020 o ziizeni
ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic a 0 zméné naiizeni (EU) 2019/2088 (U¥F. vést.

L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2089!% doplnéné nafizenimi Komise

v pienesené pravomoci (EU) 2020/1816'3, (EU) 2020/1817' a (EU) 2020/1818'5 zavadi pozadavky
na zvefejiiovani informaci v environmentalni a socialni oblasti a v oblasti spravy a fizeni (,,ESG®)
pro administratory referencnich hodnot a miniméalni standardy pro vytvoteni referencnich hodnot
EU pro transformaci hospodarstvi spjatou s klimatem a referencnich hodnot EU navazanych

na Pafizskou dohodu. Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/201316 vyzaduje, aby
velké instituce, které vydaly cenné papiry pfijaté k obchodovani na regulovaném trhu, zvetejnovaly
od 28. ¢ervna 2022 informace o rizicich ESG. Novy obezfetnostni rimec pro investi¢ni podniky
stanoveny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033!'7 a smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2034'8 obsahuje ustanoveni tykajici se zavedeni rozméru rizik ESG
do procesu dohledu a hodnoceni ze strany prislusnych organti a obsahuje pozadavky

na zvetejiiovani informaci o rizicich ESG vztahujici se na investi¢ni podniky, které jsou platné ode

dne 26. prosince 2022.

12 Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2019/2089 ze dne 27. listopadu 2019, kterym
se méni nafizeni (EU) 2016/1011, pokud jde o referen¢ni hodnoty EU pro transformaci
hospodafstvi spjatou s klimatem, referen¢ni hodnoty EU navazané na Patizskou dohodu
a zvefejiovani informaci tykajicich se udrzitelnosti pro referenéni hodnoty (Ut. vést. L 317,
9.12.2019, s. 17).
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1816 ze dne 17. €ervence 2020, kterym
se dopliuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o vysvétleni
v prohlaseni o referen¢ni hodnoté tykajici se toho, jakym zptsobem jsou v jednotlivych
poskytnutych a zvefejnénych referenénich hodnotach zohlednény environmentalni, socidlni
a spravni faktory (UF. vést. L 406, 3.12.2020, s. 1).
Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1817 ze dne 17. cervence 2020, kterym
se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni
obsah vysvétleni, jakym zplisobem jsou v metodice pro stanoveni referen¢nich hodnot
zohlednény environmentalni, socialni a spravni faktory (Uf. vést. L 406, 3.12.2020, s. 12).
Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1818 ze dne 17. cervence 2020, kterym
se dopliiuje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni
standardy pro referencni hodnoty EU pro transformaci hospodafstvi spjatou s klimatem
a referencni hodnoty EU navazané na Patizskou dohodu (Uf. vest. L 406, 3.12.2020, s. 17).
16 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 ze dne 26. Gervna 2013
o obezfetnostnich poZadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné natizeni
(EU) &. 648/2012 (Uk. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
17 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 ze dne 27. listopadu 2019
o obezietnostnich pozadavcich na investi¢ni podniky a o zméné natizeni (EU) ¢. 1093/2010,
(EU) & 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (Ut. vést. L 314, 5.12.2019, s. 1).
18 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 ze dne 27. listopadu 2019
o0 obezfetnostnim dohledu nad investi¢nimi podniky a o zméné smérnic 2002/87/ES,
2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (UF. vést. L 314,
5.12.2019, s. 64).

13

14

15
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4

Ve svém pracovnim programu na rok 2021 oznamila Komise také navrh tykajici se
evropského standardu pro zelené dluhopisy, a to na zakladé Akcniho planu pro financovani

udrzitelného rustu.

Dne 5. prosince 2019 Rada ve svych zavérech o prohloubeni unie kapitalovych trhii
zduraznila vyznam spolehlivych, srovnatelnych a relevantnich informaci o rizicich,
prilezitostech a dopadech v oblasti udrzitelnosti a vyzvala Komisi, aby zvazila vytvoteni

evropského standardu vykazovani nefinan¢nich informaci.

Ve svém usneseni o udrzitelnych financich ze dne 29. kvétna 2018'® vyzval Evropsky
parlament k dalSimu rozvoji pozadavkl na vykazovani nefinanc¢nich informaci v ramci
smérnice 2013/34/EU. Ve svém usneseni o udrzitelné sprave a tizeni spolecnosti ze dne

17. prosince 20202° uvital Evropsky parlament zdvazek Komise tykajici se revize smérnice
2013/34/EU a vyslovil potfebu stanovit komplexni ramec Unie pro vykazovani nefinan¢nich
informaci, ktery by obsahoval zdvazné unijni standardy nefinan¢niho vykaznictvi. Evropsky
parlament vyzval k rozsifeni oblasti plisobnosti pozadavkl na podavani zprav na dalsi

kategorie podnikt a k zavedeni pozadavku na audit.

19
20

2018/2007(INT).
A9-0240/2020(INT).
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(6)

Dne 25. zafi 2015 ptijalo Valné shromazdéni OSN novy globalni ramec pro udrzitelny rozvoj,
tzv. Agendu pro udrzitelny rozvoj 2030 (dale jen ,,Agenda 2030°). Agenda 2030 se zamétuje
na cile udrzitelného rozvoje a vztahuje se na tii rozméry udrzitelnosti: hospodarsky, socidlni

a environmentalni. Sdéleni Komise ze dne 22. listopadu 2016 o dalsich krocich k udrzitelné
evropské budoucnosti spojuje cile udrzitelného rozvoje s ramcem politiky Unie se zamérem
zajistit, aby vSechny akce a politické iniciativy Unie v Unii 1 mimo ni tyto cile jiz od pocatku
zohlediiovaly?!. Ve svych zavérech ze dne 20. Gervna 2017 potvrdila Rada odhodlani Unie

a jejich Clenskych stati k provadéni Agendy 2030 Gplnym, soudrznym, komplexnim,
integrovanym a u¢innym zpusobem v uzké spolupraci s partnery a dalSimi zucastnénymi

stranami?2.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/95/EU?3 pozménila smérnici 2013/34/EU,
pokud jde o uvadéni nefinan¢nich informaci nékterymi velkymi podniky a skupinami.
Smérnice 2014/95/EU zavedla poZadavek, aby podniky uvadély informace tykajici se
minimaln¢ environmentalnich, socidlnich a zaméstnaneckych otazek, dodrzovani lidskych
prav a boje proti korupci a uplatkatstvi. Co se tyka téchto témat, smernice 2014/95/EU
vyzadovala, aby podniky zvetejiiovaly informace v nésledujicich oblastech podéavani zprav:
obchodni model, politiky (v¢etné uplatiiovanych postupli nalezité péce), vysledky téchto
politik, rizika a fizeni rizik a klic¢ové ukazatele vykonnosti, které se vztahuji k ptislusné

podnikatelské ¢innosti.

21
22

23

COM(2016) 739 final.

Zaveéry Rady ,,Udrzitelnd budoucnost Evropy: Reakce EU na Agendu pro udrzitelny

rozvoj 2030 ze dne 20. ¢ervna 2017.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/95/EU ze dne 22. fijna 2014, kterou se méni
smérnice 2013/34/EU, pokud jde o uvadéni nefinan¢nich informaci a informaci tykajicich se
rozmanitosti ndkterymi velkymi podniky a skupinami (Uf. vést. L 330, 15.11.2014, s. 1).
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®)

Mnoho ztc¢astnénych stran povazuje pojem ,,nefinan¢ni* za nepiesny, zejména z toho divodu,
Ze naznacuje, ze doty¢né informace nemaji financni vyznam. Doty¢né informace jsou vSak

v rostouci mife diilezité i z financniho hlediska. Mnoho organizaci, iniciativ a odbornikti

v této oblasti odkazuje na informace o ,,udrzitelnosti. Je proto vhodné pouzivat namisto
pojmu ,,nefinan¢ni informace* vyraz ,,informace o udrzitelnosti*“. Smérnice 2013/34/EU by

proto méla byt pozménéna tak, aby se zohlednila tato zména terminologie.

Hlavnimi osobami, které budou mit z lep§iho podavani zprav o udrzitelnosti ze strany
podnikt prospéch, jsou jednotlivi obCané a stiadatelé. Stradatelé, ktefi chtéji investovat
udrzitelnym zptisobem, budou mit moZznost tak ¢init, a vSichni ob¢ané by méli mit prospéch
ze stabilniho, udrzitelného a inkluzivniho hospodaiského systému. K dosazeni téchto piinost
se musi informace o udrzitelnosti zvefejnéné ve vyrocnich zpravach podnikd nejprve dostat
ke dvéma primarnim skupinam (,,uzivatelim®). Prvni skupina uzivatell se sklada z investort,
vcetné spravct aktiv, ktefi chtéji 1épe porozumét rizikiim a piileZitostem, jez otdzky
udrzitelnosti pfedstavuji pro jejich investice, a dopadiim téchto investic na lidi a Zivotni
prostfedi. Druhou skupinu uzivatelii tvofi organizace, véetné nevladnich organizaci

a socialnich partnerq, které si pteji, aby podniky nesly za dopady své ¢innosti na lidi a Zivotni
prostiedi vétsi odpovédnost. Informace o udrzitelnosti zvetejnéné ve vyro€nich zpravach
mohou vyuzit 1 dalsi zi€astnéné strany. Obchodni partnefi podniki véetné zakazniki mohou
z téchto informaci vychdzet, chtéji-li porozumét rizikiim a dopadiim spojenym s udrZitelnosti,
jez vznikaji prostfednictvim jejich vlastnich hodnotovych fetézct, a v ptipad¢ potieby o nich
podavat zpravy. Tvirci politik a agentury Zivotniho prostfedi mohou takovéto informace
(zejména na souhrnném zaklad¢€) pouzit za ucelem sledovani environmentalnich a socialnich
trendt, jako pfispévek k environmentalnim u¢tim a pti utvareni vetrejné politiky. Do zprav
podniki pfimo nahliZi jen malo jednotlivych ob¢ant a spotiebiteld, ti v§ak mohou takovéto
informace vyuzit nepfimo naptiklad pfi posuzovani poradenstvi nebo nazorl finan¢nich
poradct ¢i nevladnich organizaci. Mnoho investort a spravcu aktiv pofizuje informace

o udrzitelnosti od poskytovatelli udaj, ktefi jsou tfetimi stranami a shromazduji informace

z raznych zdrojl vcetné vetejnych zprav podnikd.
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V poslednich letech doslo k velmi vyznamnému narGstu poptavky po informacich podniki

o udrzitelnosti, zejména ze strany investicni komunity. Tato vysSsi poptavka je zapfi¢inéna
meénici se povahou rizik pro podniky a rostoucim povédomim investort o finan¢nich
dasledcich téchto rizik. Tak je tomu zejména v ptipad¢ financnich rizik spojenych se zménou
klimatu. Roste také povédomi o rizicich, ktera pro podniky a investice vyplyvaji z jinych
environmentalnich otazek, jako je ubytek biologické rozmanitosti, a ze socidlnich otazek,
vcetné otazek tykajicich se zdravi. Divodem vyssi poptavky po informacich o udrzitelnosti je
také nartist investi¢nich produktl, které vyslovné usiluji o splnéni urcitych standard
udrzitelnosti ¢i dosazeni urcitych cili v této oblasti. Tento narast je ¢astecné logickym
disledkem dfive piijatych pravnich ptedpist Unie, zejména natizeni (EU) 2019/2088

a nafizeni (EU) 2020/852. K ur¢itému zvysSeni by ovSem doslo v kazdém ptipadé vzhledem

k rychle se ménici informovanosti obcanti, preferencim spotiebiteld a trznim postupiim.
Pandemie COVID-19 riist informacnich potieb uZivatel déle urychli, zejména z toho divodu,
ze odhalila zranitelnost pracovnikti a hodnotovych fetézct podniki. Informace

o environmentalnich dopadech jsou diilezité rovnéz v souvislosti se zmiriovanim budoucich
pandemii, nebot’ narusovani ekosystému clovékem je stale vice spojeno s vyskytem a Sifenim

nemoci.

Z podavani vysoce kvalitnich zprav o otazkach udrzitelnosti budou mit prospéch i samotné
podniky. Rostouci pocet investicnich produktii, které usiluji o splnéni cil v oblasti
udrZitelnosti, znamena, Ze nalezité podavani zprav o udrzitelnosti miize zlepsit piistup
podniki k finanénimu kapitalu. Podavani zprav o udrzitelnosti miZze podnikiim pomoci urcit
a tidit jejich vlastni rizika a pfilezitosti spojené s otdzkami udrzitelnosti. Mtize poskytnout
zéklad pro lepsi dialog a komunikaci mezi podniky a jejich za¢astnénymi stranami a pomoci
podniktim zlepsit jejich povést. Kromé toho by mél konzistentni zaklad pro podavani zprav
o udrzitelnosti ze strany podnikil ve formé standardii pro podavani zprav poskytovat

relevantni a dostate¢né informace, a tim vyrazné snizit pocet zadosti o informace ad hoc.
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(11) Ve zprave o ustanoveni o prezkumu smérnice o vykazovani nefinancnich informaci (smérnice

(12)

2014/95/EU) a souvisejici kontrole ti€elnosti podavani zprav podnikii byly zjistény problémy,
pokud jde o G¢innost uvedené smérnice?*. Existuji vyrazné znamky toho, Ze mnoho podnikii
nezvetejiiuje podstatné informace o vSech diilezitych tématech souvisejicich s udrzitelnosti.
Ve zpravé byly jako vyznamné problémy oznaleny také omezena srovnatelnost a spolehlivost
informaci o udrzitelnosti. Mnoho podnikl, od nichz uzivatelé potiebuji informace

o udrzitelnosti, nema mimoto povinnost tyto informace uvadét.

Nebudou-li pfijata zadna politické opatfeni, mezera mezi informacnimi potiebami uzivatelt

a informacemi o udrzitelnosti, které podniky zvefejiuji, se podle ocekavani bude zvétSovat.
Tato mezera mé zna¢né negativni disledky. Investofi nemohou ve svych investi¢nich
rozhodnutich dostate¢né zohlednit rizika a piilezitosti spojené s udrzitelnosti. Nahromadéni
mnoha investi¢nich rozhodnuti, kterd nalezit¢ nezohlediuji rizika spojena s udrzitelnosti,
muze vytvaret systémova rizika ohrozujici finan¢ni stabilitu. Na tato systémova rizika,
zejména v pripad¢ klimatu, jiz upozoriuji Evropska centralni banka a mezinarodni
organizace, jako je Rada pro financ¢ni stabilitu. Investoifi maji rovnéz mensi moznost smérovat
finan¢ni prostfedky do podnikl a hospodaiskych ¢innosti, které fesi a nezhorsuji socialni

a environmentalni problémy, coz narusuje cile Zelen¢ dohody pro Evropu a Akéniho planu

pro financovani udrzitelného rastu.

24

Utad pro publikace: vlozte prosim odkaz na zpravu Komise Evropskému parlamentu, Radé

a Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru o ustanovenich o zménach ve smérnicich
2013/34/EU, 2014/95/EU a 2013/50/EU a doprovodny pracovni dokument ttvari Komise

o kontrole ucelnosti.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 18

COMPET 2 CS



(13)

(14)

Nevladni organizace, socialni partneti, komunity dotcené ¢innosti podniki a dalsi zacastnéné
strany jsou rovnéz mén¢ schopné zajistit, aby podniky nesly odpovédnost za dopady své
¢innosti na lidi a zivotni prostfedi. To vytvaii deficit odpovédnosti a mlize pfispét k nizsi
divéte obcanti v podniky, coz zase miize mit negativni vliv na u¢inné fungovani socialné
trzniho hospodarstvi. Neexistence obecn¢ uznavané metriky a metod méfeni, hodnoceni

a fizeni rizik spojenych s udrzitelnosti piedstavuje rovnéz prekazku usili podnikii o zajisténi

udrzitelnosti jejich obchodnich modelii a ¢innosti.

Zpréva o ustanoveni o prezkumu smérnice 2014/95/EU a souvisejici kontrole uc¢elnosti
podavani zprav podnikl potvrdila také zna¢né zvyseni poctu zadosti o informace o otazkach
udrzitelnosti, které jsou v ramci Iniciativy pro udrzitelné podminky obchodu (Sustainable
Terms of Trade Initiative) adresovany podnikiim ve snaze odstranit souc¢asny nedostatek
informaci. Stavajici ocekavani ohledné toho, ze podniky budou pouzivat celou fadu riaznych
ramci a standardl, budou navic pravdépodobné pretrvavat, a mohou se dokonce zvysit,
jelikoz vyznam ptiklddany informacim o udrzitelnosti poroste. Nebudou-li piijata politicka
opatfeni k dosazeni konsenzu ohledn¢ informaci, jez by mély podniky uvadét, dojde

k znacnému zvyseni nakladi a zatéze u podnikii podéavajicich zpravy i u uzivateld téchto

informaci.

Zvé&tsujici se mezera mezi informacnimi potfebami uzivatell a stavajicimi postupy podnikil
pfi podavani zprav pravdépodobné zplisobi, Ze jednotlivé Clenské staty budou zavadét stale
rozdilngjsi vnitrostatni pravidla nebo standardy. Rozdilné pozadavky na podavani zprav

v jednotlivych ¢lenskych statech by podnikiim ptisobicim na pteshraniénim zakladé ptinasely
dodatecné néklady a slozitost, ¢imZ by poSkozovaly jednotny trh a naruSovaly pravo
usazovani a volny pohyb kapitalu v Unii. Tyto rozdilné pozadavky na podavani zprav rovnéz
vedou k tomu, ze zvetejiované informace jsou na preshrani¢nim zakladé méné srovnatelné,

a naruSuji tak unii kapitalovych trhi.
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(15) Clanky 19a a 29a smémice 2013/34/EU se vztahuji na velké podniky, které jsou subjekty
vetejného zajmu s prumérnym poctem zaméstnanci presahujicim 500, a na subjekty
vetejného zajmu, které jsou matetskymi podniky velké skupiny, pokud primérny pocet
zaméstnancu piesahuje 500 na konsolidovaném zakladé. Vzhledem k rostoucim potfebam
uzivatelli, pokud jde o informace o udrzitelnosti, by se zvetejiiovani téchto informaci mélo
vyzadovat i od dalSich kategorii podnikd. Je proto vhodné vyzadovat, aby podrobné
informace o udrzitelnosti uvadely vSechny velké podniky a vSechny podniky kotované
na regulovanych trzich s vyjimkou mikropodniki. Clanky 19a a 29a vyslovné stanovi rozsah
pozadavkt na podavani zprav s odkazem na &lanky 2 a 3 smérnice 2013/34/EU. Clanky 19a
a 29a ,,nezjednodusuji“ ani ,,neméni* jiny pozadavek, a omezeni tykajici se osvobozeni pro
subjekty vetejného zajmu podle ¢lanku 40 smérnice 2013/34/EU se proto nepouzije. Subjekty
vetejného zajmu by zejména nemély byt pro ucely povinnosti podavat zpravy podle ¢lanki
19a a 29a povazovany za velké podniky, takze by malym a stfednim subjektiim vefejného
z4jmu mélo byt povoleno podavat zpravy podle zjednodusenych standardii pro podavani
zprav o udrzitelnosti uréenych malym a sttednim podnikiim. Zpravu o udrzitelnosti na urovni
skupiny by mély mimoto vypracovavat vSechny podniky, kter¢ jsou matetskymi podniky

velkych skupin.

(16) Pozadavek, aby informace o zalezitostech tykajicich se udrzitelnosti zvefejnovaly 1 velké
nekotované podniky, je zdiivodnén predevsim obavami v souvislosti s dopady a odpovédnosti
takovych podnik, téZ prosttednictvim jejich hodnotového fetézce. V tomto ohledu by se
na vSechny velké podniky mély vztahovat stejné pozadavky na zvetejfiovani informaci
o udrzitelnosti. Informace od téchto velkych nekétovanych podnikl navic pottebuji 1 ti€astnici

finan¢niho trhu.

(17) Pozadavek, aby informace o zaleZitostech tykajicich se udrzitelnosti zvefejiiovaly 1 podniky,
které nejsou usazeny v Unii, maji v§ak cenné papiry kdtované na regulovanych trzich, reaguje
na potieby tcastnikl finan¢niho trhu ohledné informaci od téchto podnikl za ucelem
pochopeni rizik a dopadi jejich investic a splnéni pozadavk na zvetejiiovani informaci

stanovenych v natizeni (EU) 2019/2088.
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(18) Vzhledem k rostoucimu vyznamu rizik spojenych s udrzitelnosti a s ptihlédnutim ke
skutecnosti, ze malé a sttedni podniky kotované na regulovanych trzich predstavuji
vyznamnou ¢ast vSech kotovanych podniktl v Unii, je k zajisténi ochrany investorii vhodné
vyzadovat, aby informace o otazkach udrzitelnosti zvetfejiovaly i tyto podniky. Zavedeni
tohoto pozadavku pomuze zajistit, aby ucastnici financniho trhu mohli zahrnout mensi
kétované podniky do svych investi¢nich portfolii na zdklad€ skutecnosti, ze zvetejiuji
informace o udrzitelnosti, které ucastnici finan¢niho trhu pottebuji. PomiZze proto chranit
a posilit pfistup mensich kétovanych podnik k finanénimu kapitalu a zabranit diskriminaci
téchto podniki ze strany Gcastnika finan¢niho trhu. Zavedeni tohoto pozadavku je rovnéz
nezbytné, aby bylo zajisténo, ze Gcastnici finan¢niho trhu maji k dispozici informace, které
potiebuji od podnikii, do nichz se investovalo, aby mohli splnit vlastni pozadavky
na zvefejiiovani informaci o udrZitelnosti stanovené v natizeni (EU) 2019/2088. Malé
a stfedni podniky kotované na regulovanych trzich by v§ak mély mit dostatek asu pro
pfipravu na uplatiiovani pozadavku tykajiciho se zvetejiiovani informaci o udrzitelnosti, a to
kvtli své mensi velikosti a omezenéjsim prostiedkiim a s ptihlédnutim ke slozité ekonomické
situaci zpisobené pandemii COVID-19. M¢ly by mit také moznost podavat zpravy podle
standardi, které jsou imérné kapacitam a prostiedkiim malych a stftednich podnikil
a relevantni z hlediska rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti. Pro dobrovolné pouzivani téchto
pfiméfenych standard se mohou rozhodnout rovnéZ nekdtované malé a stfedni podniky.
Standardy pro malé a stfedni podniky stanovi referen¢ni uroven pro podniky, na néz se
smérnice vztahuje, pokud jde o troveil informaci o udrZitelnosti, jeZ mohou pfiméfené
pozadovat od dodavatell a klientti z fad malych a stfednich podnikli ve svych hodnotovych

fetézcich.
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(19) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES?S se vztahuje na vSechny podniky
s cennymi papiry kdtovanymi na regulovanych trzich. S cilem zajistit, aby pro vSechny
podniky s cennymi papiry kétovanymi na regulovanych trzich, véetn¢ emitentl ze tietich
zemi, platily stejné pozadavky na podavani zprav o udrzitelnosti, by smérnice 2004/109/ES
méla obsahovat potiebné kiiZzové odkazy na ptipadné pozadavky tykajici se zvetfejiovani

informaci o udrzitelnosti ve vyro¢ni finan¢ni zprave.

(20) Ustanoveni ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce bodu 1) a ¢tvrtého pododstavce smérnice
2004/109/ES zmociuji Komisi k pfijeti opatieni, jimiZ stanovi mechanismus pro urovani
rovnocennosti informaci poZzadovanych podle uvedené smérnice, a opatfeni ke stanoveni
obecnych kritérii rovnocennosti pro ucetni standardy. V ¢l. 23 odst. 4 tfetim pododstavci
smérnice 2004/109/ES je Komise zmocnéna rovnéz k pfijeti nutnych rozhodnuti
o rovnocennosti ucetnich standardli uZivanych emitenty ze tieti zemé. S cilem zohlednit
zahrnuti poZadavki na informace o udrzitelnosti do smérnice 2004/109/ES by Komise méla
byt zmocnéna ke stanoveni mechanismu pro uréovani rovnocennosti standardt pro podavani
zprav o udrzitelnosti, které pouzivaji emitenti cennych papira ze tfetich zemi, podobné¢ jako
v piipadé stavajiciho nafizeni Komise (ES) ¢. 1569/200726, jeZ stanovi kritéria pro uréeni
rovnocennosti U€etnich standardl pouzivanych emitenty ze tietich zemi. Z téhoz divodu by
méla byt Komise zmocnéna rovnéz k piijimani nutnych rozhodnuti o rovnocennosti standardt
pro podavani zprav o udrzitelnosti uzivanych emitenty ze tieti zemé&. Pokud emitent ze tfeti

zemé podava zpravy podle rovnocennych standardi

35 Smérice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004
o harmonizaci pozadavki na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné
papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné€ smérnice 2001/34/ES
(UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).

26 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1569/2007 ze dne 21. prosince 2007, kterym se zavadi mechanismus
pro urceni rovnocennosti ucetnich standardl pouzivanych emitenty cennych papirti ze tietich
zemi v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES
(UF. vést. L 340, 22.12.2007, s. 66).
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1)

pro podavani zprav o udrzitelnosti, mtize mit pfislusny organ domovského ¢lenského statu
emitenta ze tfeti zem¢e za to, Ze tento emitent ze tieti zeme splituje povinnosti EU tykajici se
podavani zprav o udrzitelnosti. Tyto zmény zajisti jednotné rezimy rovnocennosti, pokud jde
o povinnosti tykajici se podavani zprav o udrzitelnosti a povinnosti ucetniho vykaznictvi

s ohledem na vyro¢ni finan¢ni zpravu.

Ustanoveni ¢l. 19a odst. 3 a ¢l. 29a odst. 3 smérnice 2013/34/EU v soucasnosti osvobozuji
vSechny dcefiné podniky od povinnosti uvadét nefinancni informace, pokud jsou tyto podniky
a jejich dcefiné podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni podniku vypracované
jejich matefskym podnikem, obsahuje-li tato zprava nefinan¢ni informace podle pozadavku
EU. Toto osvobozeni by se mélo uplatnit 1 tehdy, je-1i matetskym podnikem podavajicim
zpravy na konsolidovaném zéklad¢ podnik ze tieti zemé, ktery uvadi informace o udrzitelnosti
v souladu s rovnocennymi standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti. Vzhledem k tomu, ze
by smérnice 2004/109/ES stanovila nalezité mechanismy pro ur¢eni rovnocennosti standardi
pro podavani zprav o udrzitelnosti a ze by jak podniky s cennymi papiry kotovanymi

na regulovanych trzich, tak podniky bez takovychto cennych papirtt mély byt povinny
podavat zpravy podle stejnych standardti pro podavani zprav o udrzitelnosti, méla by byt
opatfeni pfijata podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce bodu i) a €. 23 odst. 4 ¢tvrtého
pododstavce smérnice 2004/109/ES, jimiz se stanovi mechanismus pro uréeni rovnocennosti
standardil, pouzivana k urceni osvobozeni dcetfinych podnikt matetskych podnikl ze zemi
mimo EU v rezimu smérnice 2013/34/EU. V tomto smyslu by m¢l byt dcetfiny podnik
osvobozen, pokud je konsolidovana zprava o udrZitelnosti vypracovavana zplisobem
rovnocennym evropskym standardim pro podavani zprav o udrzitelnosti, coz se stanovi

v souladu s pfisluSnymi opatfenimi piijatymi podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce bodu 1)

a Cl. 23 odst. 4 ¢tvrtého pododstavce smérnice 2004/109/ES.
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(21a) Je nutné zajistit, aby byly informace o udrzitelnosti pro uzivatele snadno pfistupné, a zarucit

(22)

transparentnost ohledné toho, ktery subjekt je matetskym podnikem osvobozeného dcefiného
podniku, jenz podéava zpravu na konsolidovaném zaklad€. Je proto nezbytné pozadovat, aby
tyto dcefiné podniky matetskych podnikti z EU uvadély ve své zpraveé vedeni podniku nazev
matei'ského podniku, internetové odkazy na konsolidovanou zpravu vedeni matetského
podniku a na vyrok ovérovatele ohledné informaci o udrzitelnosti, jakoz i skute¢nost, ze je
dany podnik od povinnosti podéavat zpravy o udrzitelnosti osvobozen. Aby byla zajisténa
pouzitelnost téchto informaci, je nezbytné umoznit ¢lenskym statim, aby vyzadovaly
zvetejnéni konsolidované zpravy vedeni podniku a vyroku k informacim o udrzitelnosti

v jazyce uznavaném Clenskym statem, jehoz pravem se osvobozeny dcefiny podnik fidi, a aby
byl jakykoli nezbytny pteklad do tohoto jazyka tifedné ovéfen. Dcefiné podniky matetskych
podniki ze zemi mimo EU by rovnéZz mély zvefejnovat konsolidovanou zpravu vedeni
podniku a vyrok ovéfovatele ohledné informaci o udrZitelnosti v jazyce uznavaném clenskym
statem, jehoz pravem se osvobozeny dcefiny podnik idi, aby bylo zajisténo, ze ptislusné
informace o udrzitelnosti splituji pozadavky zvetejiiovani pouzitelné v EU, a soucasn¢ zajistit

digitalni ptistup k t€émto informacim.

V ¢lanku 23 smérnice 2013/34/EU jsou matetské podniky osvobozeny od povinnosti
sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu vedeni podniku, jsou-1i
tyto podniky dcefinymi podniky jiného matefského podniku, ktery tuto povinnost plni. Je
vSak tfeba uptesnit, Ze reZim osvobozeni od povinnosti sestavovat konsolidovanou ¢etni
zavérku a konsolidovanou zpravu vedeni podniku funguje nezavisle na reZimu osvobozeni
od povinnosti podavat konsolidované zpravy o udrzitelnosti. Urcity podnik proto mtize byt
osvobozen od povinnosti sestavovat konsolidovanou tcetni zavérku a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku, nikoli v8ak od povinnosti podavat konsolidované zpravy o udrzitelnosti,
pokud jeho nejvyssi matetsky podnik sestavuje konsolidované ucetni zavérky

a konsolidované zpravy vedeni podniku v souladu s pravem Unie nebo v souladu

s rovnocennymi poZadavky, je-li podnik usazen ve tieti zemi, nevypracovava vsak
konsolidovanou zpravu o udrzitelnosti v souladu s pravem EU nebo v souladu

s rovnocennymi pozadavky, je-li podnik usazen ve tieti zemi.
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(23) Klic¢ovou ulohu pii prechodu na pln¢ udrzitelny a inkluzivni hospodarsky a financni systém

v souladu se Zelenou dohodou pro Evropu hraji vérové instituce a pojistovny.
Prostfednictvim svych uvérovych, investi¢nich a upisovacich ¢innosti mohou mit vyznamné
pozitivni i negativni dopady. Uvérové instituce a pojistovny jiné nez ty, které jiz musi
dodrzovat smérnici 2013/34/EU, vcéetné druzstev a vzajemnych pojistoven, by proto mely
podléhat pozadavkiim na podavani zprav o udrzitelnosti, pokud spliuji urcitd kritéria tykajici
se velikosti. Uzivatelé téchto informaci by takto mohli posoudit jak dopady téchto podnika
na spolecnost a zivotni prostiedi, tak rizika plynouci z otazek udrzitelnosti, jimz mohou tyto
podniky Celit. Smérnice o ucetnictvi pouziva pro urceni toho, zda je podnik povazovan

za ,,velky podnik®, tfi mozna kritéria, jimz jsou bilan¢ni suma, ¢isty obrat a primérny pocet
zaméstnancl béhem ucetniho obdobi. Kritérium Cistého obratu je tieba pro tveérové instituce
a pojiStovny pfizpusobit tak, Ze se misto odkazu na obecnou definici ve smérnici 2013/34/EU
pouzije odkaz na definici Cistého obratu ve smérnicich 1986/635 a 1991/674. S cilem zajistit
soudrznost s pozadavky na podavani zprav stanovenymi ve smérnici Rady 86/635/EHS?’

o ro¢nich ucetnich zavérkach a konsolidovanych tcetnich zavérkach bank a ostatnich
finan¢nich instituci se mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze nebudou uplatiiovat pozadavky
na podavani zprav o udrzitelnosti na aveérové instituce uvedené v €l. 2 odst. 5 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU?8.

27

28

Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucetnich zavérkach

a konsolidovanych uéetnich zavérkach bank a ostatnich finanénich instituci (Ut. vést. L 372,
31.12.1986, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ptistupu

k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi

a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(24)

(25)

Seznam otéazek udrzitelnosti, o nichz musi podniky podavat zpravy, by mél byt co
Uvedeny seznam by mél odpovidat rovnéz potiebdm a ocekdvanim uzivateli a samotnych
podnik, jez Casto pouzivaji pojmy ,,environmentalni®, ,,socidlni* a ,,spravni* jako zptisob
kategorizace tii hlavnich otazek udrzitelnosti. Seznam faktorti udrzitelnosti podle natizeni
(EU) 2019/2088 nezahrnuje vyslovné zalezitosti tykajici se spravy a fizeni. Definice otazek
udrzitelnosti ve smérnici 2013/34/EU by se proto méla tykat environmentalnich, socialnich
a lidskych prav a spravnich faktort a méla by vychazet z definice ,,faktorti udrzitelnosti‘

stanoven¢ v nafizeni (EU) 2019/2088.

Clanky 19a a 29a smérnice 2013/34/EU vyzaduji nejen zvefejiiovani informaci ,,v rozsahu
potiebném k pochopeni vyvoje podniku, jeho vykonnosti a postaveni, nybrz také informaci
nezbytnych pro pochopeni dopadi jeho ¢innosti na environmentélni, socialni a zaméstnanecké
otazky, dodrzovani lidskych prav a boj proti korupci a tplatkaistvi. Uvedené ¢lanky proto
vyzaduji, aby podniky podavaly zpravy o dopadech svych ¢innosti podniku na lidi a Zivotni
prostiedi i o tom, jak rizné otazky udrzitelnosti podnik ovliviiuji. To se oznacuje jako dvoji
hledisko vyznamnosti, pfi¢emz jedno hledisko vyznamnosti pfedstavuji rizika pro podnik

a jedno dopady podniku. Z kontroly ucelnosti poddvani zprav podnikil vyplyva, Ze tato dvé
hlediska nejsou vZdy nalezité chapéana a uplatiiovana. Je proto nutné objasnit, Ze by podniky
mély uvazit kazdé hledisko vyznamnosti samo o sob& a mély by zvefejnovat informace, které

jsou podstatné z obou hledisek, jakoZ 1 informace, jeZ jsou diileZité pouze z jednoho hlediska.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 26

COMPET 2 CS



(26) V¢l 19a odst. 1 a ¢l. 29a odst. 1 smérnice 2013/34/EU se vyzaduje, aby podniky
zvetejniovaly informace o péti oblastech podavani zprav: obchodni model, politiky (véetné
uplatiiovanych postupti nalezité péce), vysledky téchto politik, rizika a fizeni rizik a kli¢ové
ukazatele vykonnosti, které se vztahuji k piislusné podnikatelské Cinnosti. Ustanoveni ¢l. 19a
odst. 1 smérnice 2013/34/EU neobsahuje vyslovné odkazy na jiné oblasti podavani zprav,
které uzivatelé informaci pokladaji za dtlezité a z nichz nékteré jsou v souladu se
zvetejiiovanim informaci podle mezinarodnich ramct, véetné doporuceni pracovni skupiny
pro zveiejnovani finan¢nich informaci v souvislosti se zménou klimatu. Pozadavky
na zvefejiilovani informaci by mély byt stanoveny dostatecné podrobné, aby se zajistilo, ze
podniky budou uvadét informace o své odolnosti vici rizikim souvisejicim s otazkami
udrzitelnosti. Kromé oblasti podavani zprav uvedenych v ¢l. 19a odst. 1 a v ¢l. 29a odst. 1
smérnice 2013/34/EU by proto podniky mé&ly mit povinnost zvetejiovat informace o své
obchodni strategii a odolnosti obchodniho modelu a strategie vii¢i rizikiim spojenym
s otazkami udrzitelnosti, o ptipadnych planech k zajisténi slucitelnosti jejich obchodniho
modelu a strategie s pfechodem na udrzitelnou a klimaticky neutralni ekonomiku; o tom, zda
a jak jejich obchodni model a strategie zohlediuji zajmy ziacastnénych stran; o ptilezitostech,
které pro podnik z otazek udrzitelnosti vyplyvaji; o uplatiiovani aspektli obchodni strategie,
které ovliviiuji otdzky udrzitelnosti nebo jsou jimi ovlivnény; o cilech v oblasti udrzitelnosti,
které si podnik vyty¢€il, a o pokroku pii jejich plnéni; o tloze pfedstavenstva a vedeni, pokud
jde o otazky udrzitelnosti; o hlavnich skute¢nych a potencialnich neptiznivych dopadech
spojenych s ¢innosti podniku a o tom, jak podnik urcil informace, které zvetejiiuje. Jakmile se
bude vyzadovat zvetejiiovani udaji, jako jsou cile a pokrok pii jejich plnéni, nebude nadale

nutny zvlastni pozadavek na zvetejnovani vysledku politik.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 27
COMPET 2 CS



(27) K zajisténi jednotnosti s mezinarodnimi nastroji, jako jsou obecné zasady OSN v oblasti

podnikani a lidskych prav, pokynit OECD pro nadnarodni podniky a pokyny OECD pro
nalezitou péci na podporu odpovédného chovéni podnikii, by mély byt pozadavky

na zvetejiilovani informaci o nalezité péci stanoveny podrobnéji, nez je tomu v ¢l. 19a odst. 1
pism. b) a v ¢l. 29a odst. 1 pism. b) smérnice 2013/34/EU. Nalezita péce je postup, ktery
podniky provadéji s cilem identifikovat hlavni skute¢né i potencialni neptiznivé dopady
spojené s jejich Cinnosti, predchazet jim, zmirfiovat je a napravit, a urcuje, jak tyto neptiznivé
dopady tesi. Dopady spojené s ¢innosti podniku zahrnuji dopady pfimo zpusobené podnikem,
dopady, k nimz podnik pfispiva, a dopady, které jinak souviseji s hodnotovym fetézcem
podniku. Postup nalezité péce se tyka celého hodnotového fetézce podniku véetné jeho vlastni
provozni ¢innosti, jeho produktt a sluzeb, jeho obchodnich vztaht a jeho dodavatelskych
fetézcl. V souladu s obecnymi zasadami OSN v oblasti podnikdni a lidskych prav se skute¢né
nebo potencidlni neptiznivé dopady povazuji za hlavni, patfi-li k nejvét§im dopadim
spojenym s ¢innosti podniku na zékladé: zavaznosti dopadu na lidi nebo zivotni prostiedi;
poctu osob, které jsou nebo mohou byt dotceny, nebo rozsahu poskozeni zivotniho prostredi

a snadnosti, pokud jde o napravu Skod a uvedeni zivotniho prostfedi nebo situace dotéenych

osob do puvodniho stavu.
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(28) Smérnice 2013/34/EU nevyzaduje uvadéni informaci o jinych nehmotnych zdrojich, nez jsou

nehmotnd aktiva zachycena v rozvaze. Obecné se uznava, ze informace o nehmotnych
aktivech a jinych nehmotnych faktorech, v€etn¢ intern¢ vytvotenych nehmotnych statkd,
nejsou zverejiovany dostate¢né, coz brani nalezitému posouzeni vyvoje, vykonnosti

a postaveni podniku a sledovani investic. Aby mohli investofi 1épe pochopit rostouci mezeru
mezi ucetni hodnotou mnoha podnikti a jejich trznim ocenénim, jez se vyskytuje v mnoha
hospodaiskych odvétvich, mélo by se vyzadovat nalezité podavani zprav o nehmotnych
statcich od vSech velkych podnikl a vSech podnika kétovanych na regulovanych trzich

s vyjimkou mikropodnika. Nékteré informace o nehmotnych zdrojich jsou vsak nedilnou
soucasti otazek udrzitelnosti, a proto budou soucasti zprav o udrzitelnosti. Naptiklad
informace o dovednostech zaméstnanct, jejich kompetencich, zkusenostech, loajalité vici
podniku a motivaci ke zlepSovani procesii, zbozi a sluzeb jsou informace o udrzitelnosti
tykajici se socidlnich otazek, které by rovnéz bylo mozné povazovat za informace

o nehmotnych zdrojich. Podobné by za informace o nehmotnych zdrojich bylo mozné
povazovat informace o kvalité vztahli mezi podnikem a jeho zuc¢astnénymi stranami, véetné
zékazniki, dodavatelll a komunit dotéenych jeho €innosti, cozZ jsou informace o udrzitelnosti
tykajici se socidlnich otazek ¢i otdzek spravy a fizeni. Tyto ptiklady dokladaji, jak

v nékterych ptipadech nelze informace o nehmotnych zdrojich odlisit od informaci tykajicich

se udrzitelnosti.
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(29)

(30)

(1)

V €l 19a odst. 1 a €l. 29a odst. 1 smérnice 2013/34/EU neni upfesnéno, zda maji byt
informace, jez se zvetejiiuji, vyhledové, nebo zda se jedna o informace o minulych
vysledcich. V soucasnosti chybi zvetejiiovani vyhledovych informaci, které uzivatelé
informaci o udrzitelnosti obzvlasté ocenuji. Ustanoveni ¢lankti 19a a 29a smérnice
2013/34/EU by proto m¢la uvadet, ze zvetejiiované informace o udrzitelnosti zahrnuji
vyhledové i retrospektivni informace a kvalitativni i kvantitativni informace. Zvefejnované
informace o udrzitelnosti by mély zohlednovat také kratkodoby, sttednédoby a dlouhodoby
casovy horizont a obsahovat udaje o celém hodnotovém fetézci podniku vetné jeho vlastni
provozni ¢innosti, jeho produktii a sluzeb, obchodnich vztahii a pfipadné jeho dodavatelského
fetézce. Informace o celém hodnotovém fetézci podniku by mély zahrnovat informace
souvisejici s jeho hodnotovym fetézcem v ramci EU a informace, které se tykaji tietich zemi,

saha-1i hodnotovy fetézec podniku mimo EU.

V ¢l. 19a odst. 1 a ¢l. 29a odst. 1 smérnice 2013/34/EU se vyzaduje, aby podniky ve
zvetejnénych nefinan¢nich informacich uvedly také odkazy na ¢astky vykazované v ro¢ni
ucetni zavérce a dalsi komentéi k nim. Zminéné ¢lanky vSak nevyzaduji, aby podniky uvedly
odkazy na jiné informace ve zpravé vedeni podniku nebo aby ptipojily dal$i komentat k témto
informacim. V soucasnosti proto existuje nesoulad mezi zvefejiovanymi nefinanénimi
informacemi a ostatnimi informacemi uvedenymi ve zpravé vedeni podniku. V tomto ohledu

je tieba stanovit jednozna¢né pozadavky.

Podle ustanoveni ¢l. 19a odst. 1 a ¢l. 29a odst. 1 smérnice 2013/34/EU musi podniky
poskytnout jasné a odlivodnéné vysvétleni, pro¢ nesleduji politiky ve vztahu k jedné nebo
vice z uvedenych otéazek, jestlize podnik dané politiky nesleduje. Rozdilné zachazeni, pokud
jde o zvefejnovani informaci o pripadnych politikdch podnikli v porovnani s ostatnimi
oblastmi podavani zprav obsaZzenymi ve zminénych ¢lancich, vede u podnikl podavajicich
zpravy k nejasnostem a nepomaha zvysit kvalitu zvetejiiovanych informaci. Neni proto tfeba
ve smérnici toto rozdilné zachdzeni s politikami zachovat. Standardy ur¢i, jaké informace
musi byt ve vztahu k jednotlivym oblastem podavani zprav zminénym v ¢lancich 19a a 29a

zvetejiiovany.
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(32) Podniky spadajici do oblasti pisobnosti ¢l. 19a odst. 1 a ¢I. 29a odst. 1 smérnice 2013/34/EU

mohou vychézet z vnitrostatnich, unijnich nebo mezinarodnich rdmct pro podavani zprav,

a pokud tak ¢ini, musi uptesnit, ze kterych ramcti vychézely. Smérnice 2013/34/EU vsak
nevyzaduje, aby podniky pouzivaly spolecny ramec nebo standard pro podévani zprav,

a nebrani podnikiim v tom, aby se rozhodly, ze nebudou ramec nebo standardy pro podavani
zprav pouzivat vubec. Jak se vyzaduje v ¢lanku 2 smérnice 2014/95/EU, Komise v roce 2017
zvefejnila nezavazné pokyny pro podniky spadajici do oblasti plisobnosti zminéné smérnice?.
V roce 2019 zvetejnila Komise dodatecné pokyny tykajici se konkrétné vykazovani informaci
souvisejicich se zménou klimatu3’. Pokyny k vykazovani informaci souvisejicich se zménou
klimatu vyslovné¢ zac¢leiiovaly doporuceni pracovni skupiny pro zvetejiiovani finan¢nich
informaci v souvislosti se zménou klimatu. Z dostupnych dikazt vyplyva, zZe tyto nezavazné
pokyny nemély vyznamny dopad na kvalitu nefinan¢nich informaci zvetejnovanych podniky,
na néz se vztahuje oblast pisobnosti ¢lankl 19a a 29a smérnice 2013/34/EU. Dobrovolna
povaha téchto pokynli znamena, ze se podniky mohou rozhodnout, zda je budou uplatiovat, ¢i
nikoli. Pokyny proto nemohou samy o sob¢ zajistit srovnatelnost informaci zvetejiiovanych
jednotlivymi podniky nebo zvetejnéni vSech informaci, které uzivatelé pokladaji za dualezité.
Z tohoto ditvodu jsou zapotiebi zdvazné spole¢né standardy pro podavani zprav s cilem
zajistit, aby byly informace srovnatelné a aby byly zvetejiiovany vSechny dtlezité informace.
V navaznosti na zadsadu dvojiho hlediska vyznamnosti by mély standardy zahrnovat veskeré
informace, které jsou pro uzivatele podstatné. Spole¢né standardy pro podavani zprav jsou
nezbytné rovnéZ pro umoznéni auditu a digitalizace podavani zprav o udrZitelnosti

a k usnadnéni dohledu a vymahani jejich dodrzovani. Vypracovani zadvaznych spole¢nych
standardll pro podavani zprav o udrzitelnosti je nezbytné k dosazeni situace, kdy maji
informace o udrZitelnosti srovnatelny status jako finan¢ni informace. Pfijetim standarda pro
podavani zprav o udrzitelnosti prostiednictvim natizeni v pfenesené pravomoci se zajisti
harmonizované podavani zprav o udrzitelnosti v celé¢ Unii. Podnik by proto pozadavky ¢lanki
19a a 29a splnil tim, Ze by podaval zpravy v souladu se standardy pro podavani zprav

0 udrzitelnosti.

29

30

Sdéleni Komise Pokyny pro vykazovani nefinancnich informaci (metodika vykazovani
nefinancnich informaci) (C/2017/4234).

Sdéleni Komise Pokyny pro vykazovani nefinancnich informaci: dodatek o vykazovani
informaci souvisejicich se zmenou klimatu (C/2019/4490).
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(33) Potfebam Unie, pokud jde o podavani podrobnych zprav o udrzitelnosti, nevyhovuje sam
0 sob¢ zadny stavajici standard nebo ramec. Informace vyzadované smérnici 2013/34/EU
musi zahrnovat informace, které jsou dtilezité z obou hledisek vyznamnosti, musi se
vztahovat na vSechny otdzky udrzitelnosti a v piislusnych piipadech musi byt v souladu

s jinymi povinnostmi zvefejiiovat informace o udrzitelnosti ulozenymi podle prava Unie,

vcetné povinnosti stanovenych v natizeni (EU) 2020/852 a natizeni (EU) 2019/2088. Zavazné

standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti ur¢ené pro podniky v Unii musi mimoto

odpovidat irovni ambici Zelené dohody pro Evropu a cili Unie spocivajicimu v dosazeni
klimatické neutrality do roku 2050. Je proto nezbytné¢ zmocnit Komisi k pfijeti standard
Unie pro podavani zprav o udrzitelnosti, umoznit jejich rychlé pfijeti a zajistit, aby obsah

standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti byl v souladu s potfebami Unie.

(34) Evropska poradni skupina pro ucetni vykaznictvi (EFRAGQG) je neziskové sdruzeni zalozené

podle belgického prava, jez slouZzi vefejnému z4jmu tim, Ze poskytuje Komisi poradenstvi

v souvislosti se schvalovanim mezinarodnich standardti ucetniho vykaznictvi. Skupina
EFRAG ziskala dobré jméno jakozto evropské stiedisko odbornych znalosti, pokud jde
o podavani zprav podnikll, a méa vhodné piedpoklady pro podporu koordinace mezi

evropskymi standardy pro podévani zprav o udrZitelnosti a mezindrodnimi iniciativami

usilujicimi o vypracovani jednotnych standardii v celosvétovém méfitku. V bieznu 2021

zvetejnila mnohostranna pracovni skupina ziizena skupinou EFRAG doporuceni tykajici se

mozného vypracovani standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti ur¢enych pro Evropskou

unii. Tato doporuceni obsahuji ndvrhy na vypracovani soudrzného a komplexniho souboru

standardll pro podavani zprav, které zahrnuji vSechny otazky udrZzitelnosti z dvojiho hlediska

vyznamnosti. Tato doporuceni obsahuji rovnéz podrobny plan vypracovani téchto standardt

a navrhy na vzajemné posileni spoluprace mezi globalnimi iniciativami v oblasti stanovovani

standardi a iniciativami Evropské unie v této oblasti. V bfeznu 2021 zvetejnil piedseda

skupiny EFRAG doporuceni tykajici se moznych zmén fizeni skupiny EFRAG, pokud bude

pozadana o vypracovani technického poradenstvi v souvislosti se standardy pro podavani

zprav o udrzitelnosti.
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K témto doporucenim patii vytvoreni nového pilife pro podavani zprav v ramei skupiny
EFRAG, pfi¢emz stavajici pilif pro ucetni vykaznictvi se vyznamne neméni. Pfi ptijimani
standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti by méla Komise vzit v uvahu technické
poradenstvi, jez skupina EFRAG vypracuje. S cilem zajistit vysoce kvalitni standardy, které
prispé€ji k evropskému vetfejnému z4jmu a uspokoji potieby podniki i uzivatela
zvetejnovanych informaci, by technické poradenstvi skupiny EFRAG mélo byt vypracovano
patfi¢nym, nalezitym a transparentnim zptisobem pod vetfejnym dohledem a mély by k nému
byt pfipojeny analyzy nakladi a piinosi, pficemz by se mély vyuzit odborné znalosti
prislusnych zucastnénych stran. S cilem zajistit, aby standardy Unie pro podavani zprav

o udrzitelnosti zohlednovaly nazory ¢lenskych statti Unie, by Komise méla pred pfijetim
standardd konzultovat ohledné technického poradenstvi skupiny EFRAG skupinu odbornikt
Clenskych statt pro udrzitelné financovani uvedenou v ¢lanku 24 natizeni (EU) 2020/852

a Regulativni vybor pro ucetnictvi uvedeny v €lanku 6 natizeni (ES) 1606/2002. Evropsky
organ pro cenné papiry a trhy (ESMA), Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) a Evropsky
organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA) se podle natizeni (EU)
2019/2088 podileji na vypracovavani regulacnich technickych norem, a musi tudiz existovat
soudrznost mezi témito regulacnimi technickymi normami a standardy pro podavani zprav

o udrzitelnosti. Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/20103! hraje
organ ESMA ulohu rovnéz pti prosazovani sblizovani dohledu pti vymahani podavani zprav
podnikt ze strany emitentd, jejichz cenné papiry jsou kétovany na regulovanych trzich EU

a ktefi budou muset tyto standardy pro podéavani zprav o udrZitelnosti pouzivat. Organy
ESMA, EBA a EIOPA by mély proto vydat k technickému poradenstvi skupiny EFRAG

stanovisko.

31

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).
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(35)

Toto stanovisko by mélo byt poskytnuto do dvou mésicti ode dne obdrzeni Zadosti Komise.
Komise by méla konzultovat také Evropskou agenturu pro zivotni prostfedi, Agenturu
Evropské unie pro zékladni prava, Evropskou centralni banku, Vybor evropskych organii
dohledu nad auditem a platformu pro udrzitelné financovani, aby byla zajisténa soudrznost
standardli pro podavani zprav o udrzitelnosti s prisluSnymi politikami a pravnimi piedpisy
Unie. Rozhodne-li se néktery z téchto subjekti vydat stanovisko, ucini tak do dvou mésica

ode dne, kdy s nim Komise vedla konzultace.

Standardy pro poddvani zprav o udrzitelnosti by mély byt soudrzné s ostatnimi pravnimi
piedpisy Unie. Tyto standardy by mély byt sladény zejména s pozadavky na zvefejniovani
informaci obsazenymi v nafizeni (EU) 2019/2088 a m¢ly by zohlednovat zakladni ukazatele

a metodiky stanovené v riznych aktech v pienesené pravomoci, které byly pfijaty podle
natizeni (EU) 2020/852, pozadavky na zvefejiiovani informaci vztahujici se na administratory
referen¢nich hodnot podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/101132,
minimalnimi standardy pro vytvofeni referen¢nich hodnot EU pro transformaci hospodaistvi
spjatou s klimatem a referen¢ni hodnoty EU navazané na Patizskou dohodu a ptipadnou praci,
kterou provede Evropsky organ pro bankovnictvi pii provadéni pozadavkii na zvetejiiovani
informaci v rdmci pilife III podle natizeni (EU) €. 575/2013. Standardy by mély zohlednovat
pravni pfedpisy Unie v oblasti zivotniho prostfedi, véetn€ smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2003/87/ES3? a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/20093,

a piihlizet k doporu¢eni Komise 2013/179/EU3S a jeho pfiloham a piislusnym aktualizacim.

32

33

34

35

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016 o indexech,
které jsou pouzivany jako referen¢ni hodnoty ve finan¢nich nastrojich a finan¢nich smlouvach
nebo k méteni vykonnosti investi¢nich fondd, a o0 zméné smérnic 2008/48/ES a 2014/17/EU

a natizeni (EU) &. 596/2014 (Ut vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynli ve Spolecenstvi

a 0 zméné smémice Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009

o dobrovolné ucasti organizaci v systému Spole€enstvi pro environmentélni fizeni podniki

a audit (EMAS) a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise 2001/681/ES
a 2006/193/ES (Ur. vést. L 342, 22.12.2009, s. 1).

Doporuceni Komise 2013/179/EU ze dne 9. dubna 2013 o pouzivani spolecnych metod pro
méfeni a sdélovani environmentalniho profilu Zivotniho cyklu produktii a organizaci (U7 vést.
L 124,4.5.2013, s. 1).
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(36)

(37)

V uvahu je tieba vzit 1 jiné pravni piedpisy Unie vCetné smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2010/75/EU3% a pozadavky ulozené v pravu Unie podnikiim, pokud jde o povinnosti

fidicich pracovniki a nalezitou péci.

Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti by mély zohlediiovat pokyny Komise

k vykazovéani nefinanénich informaci” a pokyny Komise k vykazovani informaci
souvisejicich se zménou klimatu38. Mély by zohlediovat i jiné pozadavky na podavani zprav
obsazené ve smérnici 2013/34/EU, které ptimo nesouviseji s udrzitelnosti, aby se zajistilo, ze
uzivatelé zvetejiiovanych informaci budou lépe rozumét vyvoji, vykonnosti, postaveni

a dopadiim podniku, a to maximalizaci vazeb mezi informacemi o udrzitelnosti a ostatnimi

informacemi uvadénymi podle smérnice 2013/34/EU.

Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti by mély byt piiméfené a nemély by podniktiim,
které je musi pouzivat, pfinaset zbytecnou administrativni zatéz. S cilem minimalizovat
naruSeni u podnikd, které jiz informace o udrzitelnosti zvetejiiuji, by standardy pro poddvani
zprav o udrzitelnosti mely bréat v tivahu stavajici standardy a ramce pro podévani zprav

o udrzitelnosti a ptipadné Gcetnictvi. K témto standardiim a rdmctim patii organizace Global
Reporting Initiative, Rada pro environmentalni G¢etni standardy, Mezinarodni rada pro
integrované podavani zprav, Rada pro mezinarodni u€etni standardy, pracovni skupina pro
zvetejiiovani financnich informaci v souvislosti se zménou klimatu, Vybor pro normy

v oblasti zvetejnovani informaci o uhliku a CDP (dfive projekt zvetejnovani informaci

o uhliku). Standardy Evropské unie by mély zohlednovat ptipadné standardy pro podavani
zprav o udrZitelnosti vypracované pod zastitou Nadace pro mezinarodni standardy ucetniho
vykaznictvi. S cilem zamezit zbytené rozttiSt€nosti predpisl, jeZ by mohla mit negativni
dasledky pro podniky plisobici v celosvétovem méfitku, by evropské standardy mély piispéct

k procesu sblizovani standardl pro podavani zprav o udrzitelnosti na globalni tirovni.

36

37
38

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010

o pramyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani zneéisténi) (Uf. vést. L 334,
17.12.2010, s. 17).

2017/C 215/01.

2019/C 209/01.
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(38) Ve svém sdéleni o Zelené dohod¢ pro Evropu se Evropska komise zavazala podporovat
podniky a dalsi zi¢astnéné strany pii vytvareni standardizovanych ucetnich postupti v oblasti
ptirodniho kapitalu v Unii i na mezinarodni urovni s cilem zajistit fadné fizeni rizik pro
zivotni prostedi a moznosti zmirinovani zmény klimatu a snizit souvisejici transakcni
naklady. Transparentni projekt podpotfeny v ramci programu LIFE vypracovava prvni ucetni
metodiku v oblasti ptirodniho kapitalu, kterd zajisti vétsi srovnatelnost a transparentnost
stavajicich metod a soucasné snizi pro podniky prahovou hodnotu pro pfijeti a pouzivani
systémul na podporu odolnosti jejich podnikatelské ¢innosti vii¢i budoucim zménam.
Diilezitym referencnim dokumentem v tomto ohledu je rovnéz protokol o ptirodnim kapitalu.
Ackoliv tcetni metody v oblasti pfirodniho kapitdlu maji predevsim posilit rozhodnuti
v oblasti interniho fizeni, mély by byt pfi stanovovani standarda pro podévani zprav
o udrzitelnosti ndlezité uvazeny. Né&které ucetni metodiky v oblasti ptirodniho kapitalu usiluji
o pfifazeni penézni hodnoty environmentalnim dopadiim ¢innosti podnikii, coZ miize
uzivatelim pomoci t¢émto dopadiim 1épe porozumét. Je proto vhodné, aby standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti mohly obsahovat penézné vyjadiené ukazatele dopada

na udrzitelnost, poklada-li se to za nezbytné.

(39) Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti by mély brat v tvahu také mezinarodné€ uznané
zasady a ramce pro odpovédné chovani podnikd, socialni odpoveédnost podniki a udrzitelny
rozvoj, v¢etné cili udrzitelného rozvoje stanovenych OSN, obecnych zdsad OSN v oblasti
podnikani a lidskych prav, pokyntt OECD pro nadnarodni podniky, pokyntit OECD pro
nalezitou péci na podporu odpovédného chovani podnikill a souvisejicich odvétvovych
pokyni, iniciativy OSN Global Compact, tripartitni deklarace Mezinarodni organizace prace
o zasadach pro nadnarodni spolecnosti a socialni politiku, normy ISO 26000 o socialni

odpovédnosti a zasad OSN pro odpovédné investice.
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(40)

(41)

(42)

Je tfeba zajistit, aby informace zvetejiiované podniky v souladu se standardy pro podavani
zprav o udrzitelnosti vyhovovaly potfebam uzivatell. Standardy pro podévani zprav by proto
m¢ély uptesnovat informace, které maji podniky zvetejnovat ohledné vSech dulezitych
environmentalnich faktor, vCetné jejich dopadl a zavislosti na klimatu, ovzdusi, ptd¢, vodé
a biologické rozmanitosti. Natizeni (EU) 2020/852 stanovi klasifikaci environmentalnich cilt
Unie. Z divodu soudrznosti je vhodné pouzivat podobnou klasifikaci k ureni
environmentalnich faktori, jimiz by se mély standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti
zabyvat. Standardy pro podavani zprav by mély uvazit a uptesnit geografické ¢i jiné
kontextové informace, jez by podniky mély zvefejnovat za icelem pochopeni jejich hlavnich

dopadii na otdzky udrzitelnosti a hlavnich rizik, jez pro dany podnik z otazek udrzitelnosti

vyplyvaji.

S ohledem na informace souvisejici se zménou klimatu se uZivatelé zajimaji o fyzicka rizika
a rizika transformace podnikii a o0 odolnost podniki vii¢i riznym scénéiim zmény klimatu.
Zajimaji se rovnéz o uroven a rozsah emisi sklenikovych plyni a jejich pohlcovani
prisuzované danému podniku, véetné miry, v jaké podnik vyuziva kompenzace, a zdroje
téchto kompenzaci. Dosazeni klimaticky neutralni ekonomiky vyzaduje sladéni standardii pro
zapocitavani a kompenzace emisi sklenikovych plyni. Uzivatelé potiebuji spolehlivé
informace o kompenzacich, které¢ odstrani obavy ohledné mozného dvojiho zapocitani

a nadhodnocenych udaji, a to vzhledem k rizikiim pro dosazeni cilli souvisejicich se zménou
klimatu, jeZ mohou byt timto dvojim zapocitanim a nadhodnocenymi tdaji zptisobena.
Standardy pro podavani zprav by proto mély uptesiiovat informace, jeZ by podniky mély

ohledné téchto zalezitosti uvadét.

Dosazeni klimaticky neutralniho a obéhového hospodarstvi a netoxického Zivotniho prostiedi
vyZaduje plnou mobilizaci v§ech hospodaiskych odvétvi. V tomto ohledu mé zasadni vyznam
sniZeni spotfeby energie a vyssi energetickd ti€innost, nebot’ energie se vyuziva napfic
dodavatelskymi fetézci. Ve standardech pro podavani zprav o udrzitelnosti je proto tieba

nalezité uvazit energetické aspekty, zejména v souvislosti s environmentalnimi otazkami.
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(43) Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti by mély uptesiiovat informace o socialnich
faktorech, které by mély podniky zvetejiiovat, véetné faktort tykajicich se zaméstnanct
a lidskych préav. Tyto informace by mély zahrnovat dopady podniki na lidi véetné dopadu
na lidské zdravi. Informace o lidskych pravech, které podniky zvetejnuji, by mély
v ptislusnych piipadech zahrnovat informace o nucené praci v jejich hodnotovych fetézcich.
Standardy pro podavani zprav, které¢ se zabyvaji socidlnimi faktory, by mély uptesiovat
informace, jez by podniky mély zvetejiiovat, s ohledem na zasady evropského pilite
socialnich prav, které jsou pro podniky relevantni, v€etné rovnych piilezitosti pro vSechny
a pracovnich podminek. Ak¢ni plan evropského pilife socialnich prav piijaty v bieznu 2021
zada ptisnéjsi pozadavky na podavani zprav o socidlnich otazkach ze strany podnik.
Standardy pro podavani zprav by mély stanovit rovnéz informace, které by podniky mély
zvetejiiovat s ohledem na lidska prava, zdkladni svobody, demokratické principy a standardy
stanovené v Mezinarodni listin€ lidskych prav a jinych hlavnich imluvach OSN v oblasti
lidskych prav, v Deklaraci Mezinarodni organizace prace o zakladnich principech a pravech
v praci, v zakladnich umluvach Mezinarodni organizace prace a v Listiné zakladnich prav

Evropské unie.

(44) Uzivatelé potiebuji informace o spravnich faktorech. Spravni faktory, které jsou pro
uzivatele nejdilezitéjsi, jsou vyjmenovany v autoritativnich ramcich pro podavani zprav, jez
vypracovavaji naptiklad Globalni iniciativa pro podavani zprav (Global Reporting Initiative)
a pracovni skupina pro zvetejiiovani finan¢nich informaci v souvislosti se zménou klimatu,
a dale v autoritativnich globalnich radmcich typu globalnich zasad spravy a fizeni
vypracovanych Mezinarodni siti pro spravu a fizeni spolecnosti (International Corporate
Governance Network) a zasad spravy a fizeni vypracovanych na urovni G20/OECD.
Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti by mély upiesiovat, které informace

o spravnich faktorech by mély podniky uvadét. Mezi né by mély patfit iloha spravnich,
fidicich a dozorcich organt podniku ve vztahu k otdzkam udrzitelnosti a jejich ptistup

k odbornym znalostem a dovednostem k plnéni této ulohy prosttednictvim vlastnich
odbornych znalosti nebo ptistupu k nezbytnym odbornym znalostem a déle informace

o systémech vnitini kontroly a fizeni rizik podniku v souvislosti s procesem podavani zprav

o udrzitelnosti.
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(45)

Uzivatel¢ potiebuji také informace o firemni kultufe v podnicich a o jejich piistupu k etice

v podnikéni, coz jsou uzndvané prvky autoritativnich rdmcu pro spravu a fizeni spolecnosti,
jako jsou globalni zasada spravy a fizeni vypracované¢ Mezinarodni siti pro spravu a fizeni
spolecnosti, véetné informaci o boji proti korupci a uplatkafstvi, a o jejich politické
angazovanosti, véetné lobbistickych ¢innosti. Informace o fizeni podniku a kvalité vztaht se
zékazniky, dodavateli a komunitami dot¢enymi jeho ¢innostmi pomahaji uzivateliim pochopit
rizika podniku i jeho dopady na otazky udrzitelnosti. Soucasti informaci o vztazich

s dodavateli jsou informace o platebnich praktikach tykajici se dne nebo lhity splatnosti,
sazeb uroku z prodleni nebo nahrady nakladi spojenych s vymahanim, jak je uvedeno ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/7/EU o postupu proti opozdénym platbam

v obchodnich transakcich®. Tisice podniki, zejména malych a stiednich, se kazdoro¢né
potykaji s administrativni a finan¢ni zatézi z toho dtivodu, ze obdrzi opozdéné platby ¢i platby
neobdrzi viibec. Opozdéné platby v kone¢ném disledku vedou k platebni neschopnosti

a upadku, coz ma nic¢ivé ucinky na celé¢ hodnotové fetézce. VEtsi mnozstvi informaci

o platebnich praktikach by mélo posilit postaveni ostatnich podniki, pokud jde o urceni
rychlych a spolehlivych platcti, odhalovani nekalych platebnich praktik, ptistup k informacim

v

o podnicich, s nimiz obchoduji, a sjednavéni spravedlivéjSich platebnich podminek.

Standardy pro podavani zprav by mély prosazovat integrovangj$i prehled vSech informaci
zvetejiovanych podniky ve zpravé vedeni podniku, aby uZivatelé t€chto informaci mohli 1épe
pochopit vyvoj, vykonnost, postaveni a dopady podniku. Tyto standardy by mély v ptipadé
potieby rozliSovat mezi informacemi, jeZ by mély podniky zvetejiovat pii podavani zprav

na individuélni arovni, a informacemi, které maji podniky uvadét pti podavani zprav

na konsolidovaném zékladé€. Doty¢né standardy by mély obsahovat také pokyny pro podniky
ohledné postupu k ur€eni informaci o udrzitelnosti, jezZ by mély byt obsazeny ve zprave
vedeni podniku, nebot’ od podniku by se mélo vyZadovat, aby uvadél pouze informace
relevantni pro pochopeni jeho dopadili na otazky udrZitelnosti a informace relevantni pro

pochopeni toho, jak otazky udrZitelnosti ovliviiuji jeho vyvoj, vykonnost a postaveni.

39

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/7/EU ze dne 16. inora 2011 o postupu proti
opozdénym platbdm v obchodnich transakcich (Ut. vést. L 48, 23.2.2011, s. 1).
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(46)

(47)

Podniky v témze odvétvi jsou Casto vystaveny podobnym rizikiim spojenym s udrzitelnosti

a ¢asto maji obdobné dopady na spolecnost a zivotni prostfedi. Srovnani mezi podniky

v témze odvétvi je pro investory a ostatni uzivatele informaci o udrzitelnosti obzvlasté cenné.
Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti piijaté Komisi by proto mély upiesnovat jak
informace, které by mély zveiejnovat podniky ve vSech odvétvich, tak informace, jez maji
podniky zvefejilovat v zavislosti na svém odvétvi ¢innosti. Standardy by mély piihlizet také

k potizim, jimz mohou podniky ¢elit pfi ziskavani informaci od subjektti ve svém
hodnotovém fetézci, zejména od dodavatelll z fad malych a stiednich podnikii a od dodavatel

na rozvijejicich se trzich a v rozvijejicich se ekonomikéch.

Pro v¢asné uspokojeni informacnich potieb uzivatell, a zejména vzhledem k naléhavosti
splnéni informacnich potfeb Gcastnikd finan¢niho trhu, na néz se vztahuji pozadavky
stanovené v aktech v pfenesené pravomoci ptijatych podle ¢l. 4 odst. 6 a 7 natizeni (EU)
2019/2088, by méla Komise pfijmout prvni soubor standardl pro podévani zprav

do 31. fijna 2022. Zminény soubor standardl pro podavani zprav by mél uvadét informace,
které by podniky mély zvetejiiovat, pokud jde o vSechny oblasti podavani zprav a otazky
udrzitelnosti, a které ucastnici finanéniho trhu pottebuji ke splnéni povinnosti tykajicich se
zvetejiiovani informaci, jeZ jsou stanoveny v nafizeni (EU) 2019/2088. Nejpozdé&ji

do 31. fijna 2023 by Komise méla ptijmout druhy soubor standardli pro podavani zprav, které
uptesni doplitkové informace ohledné otazek udrzitelnosti a oblasti podavani zprav, jez by
podniky mély v ptipadé potieby zvetejnovat, a informace specifické pro odvétvi, v némz dany
podnik ptsobi. Komise by méla standardy, v¢etné standardli pro malé a stfedni podniky,
kazdée tfi roky pfezkoumat s cilem zohlednit pfislusny vyvoj, v€etné vyvoje v oblasti

mezinarodnich standarda.
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(48) Smérnice 2013/34/EU nevyzaduje, aby byla zprava vedeni podniku poskytovéana v digitalni

podobé, coz omezuje dohledatelnost a vyuzitelnost zvefejiiovanych informaci. Uzivatelé
informaci o udrzitelnosti v rostouci miie ocekavaji, ze tyto informace budou dohledatelné

a strojové Citelné v digitalni podobé¢. Digitalizace vytvari piilezitosti k ucinnéjSimu vyuzivani
informaci a ma potencial k vyznamnym tsporam néaklada u uzivatela i podnika. Podniky by
proto mély mit povinnost sestavovat svou zpravu vedeni podniku ve formatu uvedeném

v ¢lanku 3 nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/8154, formatu XHTML,

a informace o udrzitelnosti, véetné informaci povinn¢ zvetejiiovanych podle ¢lanku 8 natizeni
(EU) 2020/852, znackovat v souladu s formatem uvedenym ve zminéném natizeni

v prenesené pravomoci, jakmile bude uréen. Bude nezbytna digitalni taxonomie pro standardy
Unie pro podavani zprav o udrzitelnosti, aby bylo mozné vykazované informace oznacit

v souladu s dotyénymi standardy. Tyto pozadavky by se mély zaclenit do ¢innosti v oblasti
digitalizace, kterou Komise ozndmila ve svém sdé€leni nazvaném Evropska strategie pro
data*' a ve Strategii EU v oblasti digitdlnich financi**. Tyto pozadavky rovnéz doplfiuji
vytvoreni jednotného evropského pristupového mista pro veiejné informace podnikii
ptedpokladané v akénim planu pro unii kapitalovych trhii, jenz rovnéz tesi pottebu

strukturovanych udaja.

40

41
42

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/815 ze dne 17. prosince 2018, kterym se
dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokud jde o regulacni
technické normy specifikace jednotného elektronického formatu pro podavani zprav (Ut. vést.
L 143,29.5.2019,s. 1).

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/european-strategy-data
https://ec.europa.eu/info/publications/200924-digital-finance-proposals_en
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(49)

(50)

Aby bylo mozné zaclenit zveiejnované informace o udrzitelnosti do jednotného evropského
pristupového mista, mély by ¢lenské staty zajistit, aby podniky, které nemaji cenné papiry
kétované na regulovanych trzich, zvetejnovaly zpravu vedeni podniku, véetné zprav

o udrzitelnosti, v elektronickém formatu predepsaném v nafizeni Komise v pienesené

pravomoci (EU) 2019/815.

Ustanoveni ¢l. 19a odst. 4 smérnice 2013/34/EU umoziuje ¢lenskym statim osvobodit
podniky od povinnosti zahrnout do zpravy vedeni podniku ptehled nefinanénich informaci
vyzadovany podle ¢l. 19a odst. 1. Clenské staty tak mohou uéinit, pokud dotyény podnik
vypracovava samostatnou zpravu, ktera je zvetejnéna spolecné se zpravou vedeni podniku

v souladu s ¢lankem 30 uvedené smérnice, nebo je-li zprava zpfistupnéna na internetovych
strankéch podniku v pfiméfené dob¢, kterd nesmi prekrocit Sest mésicti od rozvahového dne,
a ve zpraveé vedeni podniku je na ni uveden odkaz. Stejnd mozZnost existuje s ohledem

na konsolidovany piehled nefinan¢nich informaci, jak je uvedeno v ¢l. 29a odst. 4 smérnice
2013/34/EU. Tuto moznost vyuzilo dvacet ¢lenskych stati. Moznost zvefejiiovat samostatnou
zpravu vSak omezuje dostupnost informact, které spojuji financni informace a informace

o otazkach udrzitelnosti. Brani rovnéz dohledatelnosti a pfistupnosti informaci pro uzivatele,
zejména investory, ktefi se zajimaji o finan¢ni informace i o informace o udrzitelnosti. Tento
problém zhorSuji mozné rozdilné lhlity pro zvetfejnéni financnich informaci a informaci

o udrzitelnosti. Zvetejnéni informaci v samostatné zpravé mize rovnéz interné 1 externé
vyvolavat dojem, Ze informace o udrzitelnosti patii do kategorie méné duilezitych informaci,
coz miZe mit negativni dopad na vnimanou spolehlivost danych informaci. Podniky by proto
m¢ély informace o udrzitelnosti uvadét v jasné identifikovatelném zvlastnim oddile zpravy
vedeni podniku a ¢lenskym statim by jiz nemélo byt dovoleno, aby podniky od povinnosti

zahrnout do zpravy vedeni podniku informace o otazkach udrZitelnosti osvobodily.
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(1)

Tato povinnost pomtiZe také objasnit tilohu piislusnych vnitrostatnich organti pti dohledu nad
podavanim zprav o udrzitelnosti v ramci zpravy vedeni podniku v souladu se smérnici
2004/109/ES. Podniky, které musi uvadét informace o udrzitelnosti, by navic nemély byt

v zadném piipadé osvobozeny od povinnosti zvetejiiovat zpravu vedeni podniku, nebot’ ta je

dualezita pro zajisténi toho, aby byly informace o udrzitelnosti vetejné ptistupné.

Podle ¢lanku 20 smérnice 2013/34/EU musi podniky s cennymi papiry kotovanymi

na regulovanych trzich uvést ve zpraveé vedeni podniku vykaz o spravé a fizeni podniku, ktery
musi obsahovat kromé¢ jinych informaci popis politiky rozmanitosti uplatiované podnikem
na spravni, fidici a dozoréi organy. Clanek 20 smérnice 2013/34/EU poskytuje podniktim
flexibilitu, pokud jde o rozhodnuti, které aspekty rozmanitosti by mély byt zvetejnény.
Neuklada podnikiim vyslovné povinnost uvést informace o jakémkoli konkrétnim aspektu
rozmanitosti. Aby bylo dosazeno pokroku smérem k genderové vyvazenéjsi ucasti

na rozhodovani o ekonomickych otazkéch, je tieba zajistit, aby podniky s cennymi papiry
kétovanymi na regulovanych trzich vzdy zvetfejiovaly informace o svych politikach v oblasti
genderové rozmanitosti a o jejich provadéni. Aby se vSak zamezilo zbyte¢né administrativni
zatézi, meély by mit doty¢né podniky moznost zvetejnit nékteré informace vyzadované

v ¢lanku 20 smérnice 2013/34/EU spolu s jinymi informacemi tykajicimi se udrzitelnosti.
Pokud se tak rozhodnou ucinit, je tfeba, aby vykaz o spravé a fizeni podniku obsahoval odkaz
na zpravu podniku o udrZitelnosti, a informace, které jsou v souladu s ¢lankem 20

smérnice 2013/34/EU, by mély 1 nadéle podléhat pozadavkiim na ovéteni vykazu o sprave

a fizeni podniku.
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(52) Podle ¢lanku 33 smérnice 2013/34/EU musi ¢lenské staty zajistit, aby ¢lenové spravnich,
fidicich a dozorc¢ich organii podniku méli kolektivni povinnost zajistit, aby (konsolidovand)
ro¢ni ucetni zaverka, (konsolidovand) zprava vedeni podniku a (konsolidovany) vykaz
o sprave a fizeni podniku byly vypracovany a zveiejnény v souladu s pozadavky zminéné
smérnice. Tato kolektivni povinnost by se méla rozsifit na pozadavky v oblasti digitalizace
stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/815, na pozadavek dodrzovat
standardy Unie pro podévani zprav o udrzitelnosti a na pozadavek tykajici se znackovani

zprav o udrzitelnosti.

(53) V oblasti ovétovani jistoty se rozliSuje mezi zakdzkami poskytujicimi omezenou a ptiméfenou
jistotu. V zavéru u zakazky poskytujici omezenou jistotu se obvykle pouziva zaporna forma
vyroku a konstatuje se, ze odbornik nezjistil Zadnou skute¢nost umoznujici vyvodit zavér, ze
doty¢nd zalezitost vykazuje vyznamné nespravnosti. Auditor provadi méné testli nez
u zakdzky poskytujici pfimefenou jistotu. Mnozstvi prace u zakazky poskytujici omezenou
jistotu je proto mensi nez u piimétrené jistoty. Prace na zakazce poskytujici pfimétenou jistotu
zahrnuje rozsahlé postupy véetné posouzeni vnitinich kontrol podniku podavajiciho zpravy
V zavéru u tohoto typu zakazky se obvykle pouziva kladna forma vyroku a uvadi se
hodnoceni dané zaleZitosti podle pfedem definovanych kritérii. Podle €l. 19a odst. 5 a ¢l. 29a
odst. 5 smérnice 2013/34/EU musi ¢lenské staty zajistit, aby statutarni auditor nebo auditorska
spole¢nost ovéfili, zda byl vypracovéan piehled nefinan¢nich informaci nebo samostatna
zprava. Nevyzaduje se, aby informace ovéfil nezavisly poskytovatel ovétovacich sluzeb,

ackoli Clenské staty mohou takovéto ovéteni vyZadovat, pokud si to preji.
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Neexistence pozadavku na ovéfeni jistoty u zprav o udrzitelnosti na rozdil od pozadavku, aby
statutarni auditor provedl ovéfeni s pfiméfenou jistotou u ucetnich zavérek, by ohrozila
veérohodnost zvetejinovanych informaci o udrzitelnosti, a nebyly by tudiz splnény potteby
zamyslenych uzivatelti, pokud jde o zminéné informace. Ackoliv cilem je dosazeni obdobné
urovngé jistoty u zvefejnovanych finan¢nich informaci i informaci o udrzitelnosti, neexistence
spole¢né dohodnutého standardu pro ovérovani zprav o udrzitelnosti vytvaii riziko rozdilného
chapani a o¢ekavani ohledné toho, co by mélo pfedstavovat ovéteni poskytujici pfimeéfenou
jistotu u jednotlivych kategorii informaci o udrzitelnosti, zejména s ohledem na zvefejiiovani
vyhledovych a kvalitativnich informaci. M¢l by se proto uvazit postupny piistup ke zvySovani
miry jistoty vyzadované u informaci o udrzitelnosti, po€inaje povinnosti statutarniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti vyjadtit vyrok ohledné souladu zpravy o udrzitelnosti

s pozadavky Unie na zéklad¢ ovéfeni s omezenou jistotou. Tento vyrok by se m¢l tykat
souladu zprévy o udrzitelnosti se standardy Unie pro podévani zprav o udrzitelnosti, postupu
podniku pii ur€ovani informaci zvetejnénych podle standardii pro podavani zprav

o udrzitelnosti a dodrzeni pozadavku na zna¢kovani zprav o udrzitelnosti. Auditor by mél také
posoudit, zda zprava podniku spliiuje pozadavky na podavani zprav stanovené v ¢lanku 8

nafizeni (EU) 2020/852.
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S cilem zarucit spole¢né chapani a o¢ekavani ohledné toho, co by mélo ovéteni poskytujici
pfimétenou jistotu zahrnovat, by méli mit statutarni auditor nebo auditorska spolecnost
povinnost vyjadfit na zaklad€ ovétovaci zakazky poskytujici pfimétenou jistotu vyrok

o souladu zpravy o udrzitelnosti s pozadavky Unie, jakmile Komise piijme ovéfrovaci
standardy pro piiméfenou jistotu u zprav o udrzitelnosti Sest let po prvnim uplatnéni
pozadavkl na ovéfovani a podavani zprav. Timto postupnym pfistupem od omezené

k pfimétené jistoté by se umoznil rovnéz postupny rozvoj trhu pro ovétovani informaci

o udrzitelnosti a rozvoj postupt podniki pti podavani zprav. Tento postupny pristup by
znamenal také postupné zvySovani nakladi podniki podavajicich zpravy, nebot” ovéieni

s pfimétenou jistotou je nakladnéjsi nez s omezenou jistotou. Podniky podléhajici
pozadavkiim na podavani zprav o udrzitelnosti se mohou rozhodnout, ze vyrok k jejich
zpravam o udrzitelnosti bude vychazet ze zakéazky poskytujici pfiméfenou jistotu, a v takovém
ptipade¢ se jejich povinnost ziskat vyrok na zdkladé zakéazky poskytujici omezenou jistotu
povazuje za splnénou. Je tfeba poznamenat, Ze vyrok poskytujici pfiméfenou jistotu ohledné
vyhledovych informaci poskytuje pouze jistotu, Ze tyto informace byly vypracovany

v souladu s pouzitelnymi standardy.
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(54) Statutarni auditofi nebo auditorské spoleCnosti jiz ovétuji ucetni zaveérky a zpravy vedeni

podniku. Ovétovani zprav o udrzitelnosti statutarnimi auditory nebo auditorskymi
spole¢nostmi by pomohlo zajistit spojitost mezi finan¢nimi informacemi a informacemi

o udrzitelnosti a jejich konzistentnost, coz je pro uzivatele informaci o udrzitelnosti obzvlaste
dualezité. Existuje vSak riziko dal$i koncentrace trhu s auditorskymi sluzbami, coz by mohlo
ohrozit nezavislost auditord a zvysit odmény za audit nebo odmény za oveéfovaci zakazky
tykajici se zprav o udrzitelnosti. Je proto vhodné poskytnout podnikiim $ir$i vybér
nezavislych poskytovatelti ovéifovacich sluzeb za ucelem ovétovani zprav o udrzitelnosti.
Clenské staty by proto mély mit moznost akreditovat nezavislé poskytovatele ovéfovacich
sluzeb podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008%4 s cilem vydavat
vyrok ohledné¢ zpravy o udrzitelnosti, jez by méla byt zvetejnéna spolecné se zpravou vedeni
podniku. Kromé toho by ¢lenské staty mély mit moznost povolit, aby vyrok ohledné zpravy
o udrzitelnosti vydal jiny statutdrni auditor nez statutarni auditor ¢i auditofi provad¢jici
povinny audit ucetni zavérky. A pokud ¢lenské staty povoluji ovérovani zprav o udrzitelnosti
nezavislymi poskytovateli ovérovacich sluzeb, mély by souc¢asné povolit, aby vyrok ohledné
zprav o udrzitelnosti vydal jiny statutarni auditor, nez je auditor provadéjici povinny audit

ucetni zaveérky.

43

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se
stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobki na trh
a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Clenské staty by mély stanovit pozadavky, které zajisti kvalitu ovéfovaci zakazky provadéné
nezavislymi poskytovateli ovérovacich sluzeb a konzistentni vysledky pfi ovérovani zprav

o udrzitelnosti. Na vSechny nezavislé poskytovatele ovéfovacich sluzeb by se proto mély
vztahovat pozadavky, které jsou rovnocenné pozadavkiim stanovenym ve smeérnici
2006/43/ES, pokud jde o oveérovani zprav o udrzitelnosti, piicemz tyto pozadavky by mély byt
prizptisobeny charakteristikdm nezavislych poskytovatelt ovérovacich sluzeb, kteti
neprovadgji povinné audity. Clenské staty by mély zejména stanovit rovnocenné pozadavky,
pokud jde o odbornou pfipravu a zkousky, dalsi vzdélavani, systémy zajistovani kvality,
profesni etiku, nezéavislost, nestrannost, diivérnost a profesni tajemstvi, jmenovani

a odvolavani, organizaci prace nezavislych poskytovatelti ovétovacich sluzeb, vysetfovani

a sankce a hlaSeni nesrovnalosti. To zaru¢i rovnéz rovné podminky pro vSechny osoby

a spolecnosti, jimz ¢lenské staty povoli vydéavat vyrok o mife jistoty u zprav o udrzitelnosti,
vcetné statutarnich auditort. Pokud si podnik ohledné své zpravy o udrZzitelnosti vyzada ndzor
jiného akreditovaného nezavislého poskytovatele ovétovacich sluzeb nez statutarniho
auditora, nem¢l by mit navic povinnost vyzadat si tento nazor od statutarniho auditora.
Nezavisli poskytovatelé ovétovacich sluzeb, ktefi jiz byli akreditovani ¢lenskym statem pro
ovefovani zprav o udrzitelnosti, by méli mit i naddle moZznost provadéet ovétovaci zakazky
tykajici se zprav o udrzitelnosti. Podobné by ¢lenske staty mély zajistit, aby nezavisli
poskytovatelé oveétovacich sluzeb, kteti ke dni pouzitelnosti novych pozadavki na odbornou
ptipravu a zkouSky prochézeji akreditacnim procesem, témto novym akreditaénim
pozadavkiim nepodléhaly, pokud tento proces dokonéi béhem nésledujicich dvou let. Clenské
staty by vSak mély zajistit, aby vSichni nezavisli poskytovatelé ovétovacich sluzeb
akreditovani ¢lenskym stadtem pro ovéfovani zprav o udrzitelnosti do dvou let ode dne
pouzitelnosti novych akreditanich poZadavki ziskali nezbytné znalosti v oblasti podavani
zprav o udrZitelnosti a ovéfovani zprav o udrzitelnosti prostfednictvim pribéZzného odborného

vzdélavani.
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(55)

(56)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES* stanovi pravidla tykajici se povinného
auditu ro¢nich a konsolidovanych tc¢etnich zavérek. Je nezbytné zajistit, aby se na audit
ucetnich zavérek a ovefeni zprav o udrzitelnosti ze strany statutdrniho auditora vztahovala
shodna pravidla. Vydava-li vyrok ke zpraveé o udrzitelnosti statutarni auditor nebo auditorska

spolec¢nost, mé¢la by se smérnice 2006/43/ES pouzit.

Pravidla tykajici se schvalovani a uznavani statutarnich auditorti a auditorskych spolecnosti
by méla umoznit dodate¢nou kvalifikaci statutarnich auditorti pro oveéfovani zprav

o udrzitelnosti. Clenské staty by mély zajistit, aby statutarni auditofi, ktefi cht&ji byt zptsobili
k ovétovani zprav o udrzitelnosti, méli nezbytnou urovei teoretickych znalosti v oborech
souvisejicich s ovéfovanim zprav o udrzitelnosti a schopnost uplatnit tyto znalosti v praxi.
Statutdrnim auditortim, ktefi jiz byli schvaleni nebo uznéni uréitym ¢lenskym statem, by vSak
mélo byt i nadale povoleno ovéfovat zpravy o udrzitelnosti. Podobné by ¢lenské staty mély
zajistit, aby fyzické osoby, které ke dni pouzitelnosti novych pozadavkl na ovétovani zprav

o udrzitelnosti prochazeji schvalovacim procesem, témto pozadavkiim nepodléhaly, pokud
tento proces dokon¢i béhem nasledujicich dvou let. Clenské staty by vsak mély zajistit, aby
statutarni auditofi schvéleni do dvou let ode dne pouzitelnosti novych pozadavki, ktefi chtéji
provadét oveéfovani zprav o udrzitelnosti, ziskali nezbytné znalosti v oblasti podavani zprav

o udrzitelnosti a ov€fovani zprav o udrzitelnosti, a to prostfednictvim pribézného odborného
vzdélavani. Fyzické osoby, které si zvoli, ze chtéji byt schvaleny jako statutarni auditor pouze
pro finan¢ni audit, se mohou k ziskani zpiisobilosti pro ovétovani zprav o udrZitelnosti

rozhodnout pozdéji.

44

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zmeéné smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS (Uf. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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(57)

(58)

Za tim ucelem by mély splnit nezbytné pozadavky stanovené ¢lenskymi staty k zajisténi toho,
aby statutarni auditofi, kteti chtéji byt zptisobili k ovéfovani zprav o udrzitelnosti, méli
nezbytnou uroven teoretickych znalosti v oborech souvisejicich s ovéfovanim zprav

o udrzitelnosti a schopnost uplatnit tyto znalosti v praxi. Proto by uvedené osoby mély

v daném okamziku dokoncit pozadovanou osmimeési¢ni odbornou praxi v oblasti ovéfovani
vyrocnich a konsolidovanych zprav o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich

s udrzitelnosti.

Me¢lo by byt zajisténo, aby pozadavky ulozené auditorim s ohledem na jejich ¢innost

v souvislosti s povinnym auditem a ovéfovanim zprav o udrzitelnosti byly konzistentni. Je
proto tieba stanovit, aby byl k dispozici alesponi jeden klicovy partner pro udrzitelnost, ktery
se aktivné podili na ovérovani zprav o udrzitelnosti. Mélo by se vyzadovat, aby pfi ovétovani
zpravy o udrzitelnosti vénovali statutarni auditofi zakézce dostatek asu a vyclenili dostatecné
zdroje, aby zajistili fadné plnéni svych povinnosti. Zaznamy o klientovi by mély takeé
upfesiiovat odmény uctované za ovéfeni zpravy o udrzitelnosti a mél by byt vytvoien spis

o ovéieni, ktery by obsahoval informace tykajici se ovéfeni zpravy o udrzitelnosti. Provadi-li
povinny audit ro¢ni Gcetni zavérky i oveéfeni zprav o udrzitelnosti stejny statutarni auditor,
muze byt spis o ovéfeni soucasti spisu auditora. Pozadavky kladené na statutarni auditory

v souvislosti s ovéfovanim zprav o udrzitelnosti by se vSak mély vztahovat pouze na statutarni

auditory, ktefi ovétovani zprav o udrZitelnosti provadéji.

Podle ¢lanku 25 smérnice 2006/43/ES musi Clenskeé staty zavést vhodna pravidla, kterd
zabrani tomu, aby byly odmény za povinny audit ovliviilovany poskytovanim doplikovych
sluzeb auditovanému subjektu nebo stanovovany na jejich zakladé nebo aby byly zaloZeny
na jakékoli podminénosti. V ¢lancich 21 az 24 uvedené smérnice se také vyzaduje, aby
Clenské staty zajistily, ze statutarni auditofi provadéjici povinné audity dodrzuji pravidla
tykajici se profesni etiky, nezavislosti, nestrannosti, divérnosti a profesniho tajemstvi.

Z diivodu soudrznosti je vhodné, aby byla tato pravidla rozsifena na ¢innost, kterou statutarni

auditofi vykondvaji v souvislosti s ovéfenim zprav o udrzitelnosti.
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(59) K zajisténi jednotnych postupti pfi oveétovani jistoty a vysoce kvalitniho ovéfeni zprav
o udrzitelnosti v celé Unii by Komise méla byt zmocnéna k piijeti standardi pro oveéfovani
zprav o udrzitelnosti prostiednictvim aktil v pfenesené pravomoci. Clenské staty by mély mit
moznost uplatiiovat vnitrostatni ovétovaci standardy, postupy nebo pozadavky do doby, nez
Komise ptijme ovefovaci standard upravujici stejnou problematiku. Tyto ovéfovaci standardy
by mély stanovit postupy, které auditor provede za ucelem vyvozeni svych zavéra tykajicich
se miry jistoty u zpravy o udrzitelnosti. Za G¢elem usnadnéni harmonizace ovéfovani zprav
o udrzitelnosti ve vSech Clenskych statech se Vybor evropskych organti dohledu nad auditem
vyzyva, aby piijal nezdvazné pokyny pro stanoveni postupii, které je tteba uplatnit pti
vydavani vyroku ohledné zprav o udrzitelnosti, dokud Komise nepfijme v této véci oveéfovaci

standard.

(60) V clanku 27 smérnice 2006/43/ES jsou stanovena pravidla tykajici se povinného auditu
skupiny podnikil. Podobna pravidla by méla byt stanovena pro ovétovani konsolidovanych

zprav o udrzitelnosti.

(61) Podle ¢lanku 28 smérnice 2006/43/ES musi statutarni auditofi nebo auditorské spole¢nosti
uvést vysledky povinného auditu ve zpraveé auditora. Podobnd pravidla by méla byt stanovena
pro ovétrovani zprav o udrzitelnosti. Vysledky zakazky by mély byt uvedeny ve zprave
o ovéfeni. Provadi-li povinny audit ro¢ni Gi€etni zavérky 1 ovéfeni zprav o udrzitelnosti stejny
statutarni auditor, mohou byt informace o ovétovaci zakazce tykajici se zprav o udrZitelnosti

uvedeny ve zpravé auditora.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 51
COMPET 2 CS



(62)

(63)

V ¢lanku 29 smérnice 2006/43/ES se vyzaduje, aby ¢lenské staty zavedly systém piezkumu
zajisténi kvality vztahujici se na statutarni auditory a auditorské spolecnosti. S cilem zarudit,
ze se prezkumy zajisténi kvality uskuteciiuji i ve vztahu k ovétovani zprav o udrzitelnosti a ze
osoby, které provadéji prezkumy zajisténi kvality, maji nalezité¢ odborné vzdélani a patiicné
zkusenosti v oblasti ovéfovani zprav o udrzitelnosti a podavani téchto zprav, by se m¢l
pozadavek na zavedeni systému pifezkumu zajiSténi kvality rozsifit i na ovéfovani zprav

o udrzitelnosti. V ramci pfechodného obdobi by do 31. prosince 2025 mély byt osoby, které
provadéji prezkumy zajisténi kvality v souvislosti s ovéfovanim zprav o udrzitelnosti,
osvobozeny od pozadavku mit patficné zkusSenosti v oblasti ovétovani zprav o udrzitelnosti

a podavani zprav o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich s udrzitelnosti.

Podle kapitoly VII smérnice 2006/43/ES musi ¢lenské staty zavést systémy vysetfovani

a sankci ve vztahu ke statutarnim auditorim a auditorskym spole¢nostem provad¢jicim
povinné audity. Kapitola VIII uvedené smérnice vyZaduje, aby ¢lenské staty zavedly ucinny
systém vetejného dohledu a aby zajistily, ze regula¢ni ujednani mezi systémy vetejného
dohledu umoznuji u¢innou spolupraci na irovni Unie v oblasti ¢innosti dohledu ¢lenskych
stath. Tyto pozadavky by se mély rozsifit na statutarni auditory a auditorské spolecnosti, které
provadéji zakéazky tykajici se ovérovani zprav o udrzitelnosti, aby byla zajisténa
konzistentnost vySetfovani, sankci a ramcti dohledu zavedenych v souvislosti s ¢innosti

auditora pfi povinném auditu a ovétovani zprav o udrzitelnosti.
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(64) Clanky 37 a 38 smérnice 2006/43/ES obsahuji pravidla tykajici se jmenovani a odvolani
statutarnich auditord a auditorskych spole¢nosti provadéjicich povinné audity. Tato pravidla
by se méla rozsifit na ovéfovani zprav o udrzitelnosti, aby byla zajisténa konzistentnost
pravidel uloZenych auditorim s ohledem na jejich ¢innost v souvislosti s povinnym auditem

a oveéirovanim zprav o udrzitelnosti.

(65) Podle ¢lanku 39 smérnice 2006/43/ES musi ¢lenské staty zajistit, aby kazdy subjekt vefejného
z4jmu mél vybor pro audit, a ve zminéném ¢lanku jsou uptesnény také tikoly vyboru ve
vztahu k povinnému auditu. Vyboru pro audit by mély byt ptidéleny urcité ukoly souvisejici
s oveéfovanim zprav o udrzitelnosti. K témto ukolliim by méla patfit zejména povinnost
informovat spravni ¢i dozor¢i organ auditovaného subjektu o vysledku ovéreni zpravy
o udrzitelnosti a vysvétlit, jak vybor pro audit prispél k integrité podavani zprav
o udrzitelnosti a jaka byla iloha vyboru pro audit v tomto procesu. Clenské staty by mély mit
moznost povolit, aby funkce pfidélené vyboru pro audit v souvislosti s podavanim zprav
o udrzitelnosti a ovéfovanim zprav o udrzitelnosti vykonaval spravni ¢i dozor¢i organ jako

celek nebo spravnim ¢i dozor¢im organem ziizeny specializovany organ.

(66) Clanek 45 smérnice 2006/43/ES obsahuje pozadavky na registraci auditori a auditorskych
subjektl ze tfetich zemi a dohled nad nimi. Aby byl zaji§tén jednotny ramec pro ¢innost
auditorti ve vztahu k povinnému auditu i ovéfovani zprav o udrzitelnosti, je nutné rozsitit tyto

pozadavky na ovéfovani zprav o udrzitelnosti.
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(67) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 537/20144 se vztahuje na statutarni auditory

a auditorské spolecnosti provadéjici povinné audity subjektti vefejného zajmu. Aby byla
zajisténa nezavislost statutarniho auditora pti provadéni povinného auditu, stanovi uvedené
nafizeni limit pro odmény, které mtize statutarni auditor obdrzet za jiné sluzby. Je tfeba
vyjasnit, ze oveétfovani zprav o udrzitelnosti by se do vypoctu uvedeného limitu zahrnovat
nemélo. Clanek 5 zminéného nafizeni navic zakazuje poskytovani nékterych neauditorskych
sluzeb po urcitou dobu, kdy statutarni auditor provadi financ¢ni audit. Sluzby souvisejici

s ptipravou zpravy o udrzitelnosti, véetné veskerych poradenskych sluzeb, by po dobu
stanovenou v nafizeni mély rovnéz byt povazovany za zakazané sluzby. Tyto zdkazy by se
mély uplatiiovat ve vSech ptipadech, kdy statutarni auditor provadi povinny audit ucetni
zaveérky. Aby byla zajiSténa nezavislost statutarniho auditora, mély by byt pii ovéfovani zprav
o udrzitelnosti rovnéz zakazany nékteré neauditorské sluzby. Clanek 7 nafizeni (EU)

¢. 537/2014 vyzaduje, aby statutarni auditofi hlasili nesrovnalosti auditovanému subjektu

a za urcitych okolnosti orgdntiim, které ¢lenské staty povetily vySetfovanim takovych
nesrovnalosti. Tyto povinnosti by mély by se pfipadné mély vztahovat i na statutarni auditory
a auditorské spolecnosti v souvislosti s jejich Cinnosti tykajici se oveéfovani zprav subjektii

vetejné¢ho zajmu o udrzitelnosti.

45

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014
o specifickych pozadavcich na povinny audit subjekti vefejne¢ho zajmu a o zruSeni rozhodnuti
Komise 2005/909/ES (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, s. 77).
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(70) Clanek 24 smérnice 2004/109/ES svéfuje vnitrostatnim organiim dohledu tkol spoéivajici ve

vymaéhani dodrzovani pozadavkil na podavani zprav podniky s cennymi papiry kotovanymi
na regulovanych trzich. Clanek 4 zminéné smérnice upiesiiuje obsah vyro&nich finanénich
zprav, neobsahuje vSak vyslovny odkaz na clanky 19a a 29a smérnice 2013/34/EU, které
vyzaduji sestaveni (konsolidovaného) ptehledu nefinan¢nich informaci. To znamena, Ze
ptislusné vnitrostatni organy nékterych ¢lenskych statti nemaji pravni mandat provadét dohled
nad témito prehledy nefinan¢nich informaci, zejména v ptipadé, jsou-li tyto prehledy
zvefejiiovany v samostatné zpravé mimo vyro¢ni finanéni zpravu, jak mohou ¢lenské staty

v soucasnosti povolit. Je proto nezbytné vlozit do €l. 4 odst. 5 smérnice 2004/109/ES odkaz
na podavani zprav o udrzitelnosti. Je rovnéz nutné vyzadovat, aby odpovédné osoby v ramci
emitenta ve vyro¢ni finan¢ni zpraveé potvrdily, Ze podle jejich nejlepsiho védomi je zprava
vedeni podniku vypracovana v souladu se standardy pro poddvani zprav o udrZzitelnosti.
Vzhledem k novosti téchto pozadavkl na poddvani zprav by mel mimoto Evropsky orgédn pro
cenné papiry a trhy vydat pokyny pro ptislusné vnitrostatni organy, aby podpofil sblizovani
postuptl v oblasti dohledu nad podavanim zprav o udrzitelnosti emitenty, na néz se vztahuje
smérnice 2004/109/ES. Uvedené pokyny by se mély uplatiiovat pouze u dohledu nad podniky

s cennymi papiry kdtovanymi na regulovanych trzich.
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(71) Clenské staty se vyzyvaji, aby posoudily dopad svého provadéciho aktu na malé a stfedni
podniky a zajistily, Ze tyto podniky nebudou neptiméiené zasazeny, a to se zvlastnim zietelem
na mikropodniky a administrativni zaté, a aby vysledky tohoto posouzeni zvefejnily. Clenské
staty by mély uvazit zavedeni opatfeni na podporu malych a stfednich podnikt pii

dobrovolném uplatiovani zjednodusenych standardii pro podavani zprav.

(72) Smérnice 2013/34/EU, smérnice 2004/109/ES, smérnice 2006/43/ES a natizeni (EU)
¢. 537/2014 by proto mély byt odpovidajicim zpisobem zménény,
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PRIJALY TUTO SMERNICT:

Clanek 1
Zmény smérnice 2013/34/EU

Smérnice 2013/34/EU se méni takto:

1)

v ¢lanku 1 se doplituji nové odstavee 3 a 3a, které znéji:

3.

Koordina¢ni opatteni stanovend v ¢lancich 19a, 29d, 29a, 30 a 33, v ¢l. 34 odst. 1
druhém pododstavci pism. aa), ¢l. 34 odst. 2 a 3 a v ¢lanku 51 této smérnice se pouziji
také na pravni a spravni predpisy Clenskych stati, které se vztahuji na nize uvedené
podniky bez ohledu na jejich pravni formu, jsou-li velkymi podniky nebo malymi

a sttednimi podniky, jez jsou uvedeny v ¢l. 2 bod¢ 1 pism. a) této smérnice:
a)  pojistovny ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady 91/674/EHS*®;

b)  Gvérové instituce ve smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 1 natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 575/2013%,

Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nebudou koordinaéni opatieni uvedena v prvnim
pododstavci uplatiiovat na podniky uvedené v €l. 2 odst. 5 bodech 2 az 23 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU*S.

46

47

48

Smérnice Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich tcetnich zavérkach

a konsolidovanych uéetnich zavérkach pojistoven (Ut. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013

o obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni
(EU) &. 648/2012 (Uk. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. €ervna 2013 o pfistupu

k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi

a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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3a. Koordina¢ni opatfeni stanovena v ¢lancich 19a, 29d a 29a se nevztahuji na finan¢ni
produkty uvedené v ¢l. 2 bod¢ 12 pism. b) a f) nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2019/2088, pokud se dany finan¢ni produkt nespravuje sam.*
2)  clanek 2 se méni takto:
a)  bod 5 se nahrazuje timto:

»J) ,,Cistym obratem* ¢astky pochézejici z prodeje vyrobki a z poskytovani sluzeb po
odecteni prodejnich slev a dan¢ z ptidané hodnoty a dalSich dani pfimo spojenych
s obratem; v piipad¢ uvérovych instituci uvedenych v €l. 1 odst. 3 pism. b) této
smérnice je ,,Cisty obrat* definovan podle €l. 43 odst. 2 pism. ¢) smérnice Rady
1986/635; v ptipad¢ uvérovych instituci uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 pism. a) této

smeérnice je ,,Cisty obrat* definovan podle ¢lanku 35 smérnice Rady 1991/674%;
b)  doplityji se nové body 17 az 20, které zné&ji:

,»17) ,,otazkami udrzitelnosti* environmentalni, socialni a lidské prava a spravni
faktory, véetn¢ faktorti udrzitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 24 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2019/20884;

18) ,,zpravami o udrZitelnosti* zvetejiiovani informaci souvisejicich s otazkami

udrzitelnosti v souladu s ¢lanky 19a, 29a a 29d této smeérnice;

¥ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019
o zvefejnovani informaci souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb (Uf. vést.
L 317,9.12.2019,s. 1).
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2a)

3)

19) ,.klicovymi nehmotnymi zdroji* zdroje bez fyzické podstaty, na nichz zasadn¢

zavisi obchodni model podniku a jez jsou zdrojem tvorby hodnoty podniku®;

20) ,.nezavislym poskytovatelem ovétovacich sluzeb subjekt posuzovani shody
akreditovany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/20083%*5 pro konkrétni ¢innost posuzovani shody uvedenou v ¢&l. 34 odst. 1

druhém pododstavci pism. aa) této smérnice.*
v ¢lanku 19 se vklada novy pododstavec, ktery zni:

,»Velké podniky uvedené v €l. 3 odst. 4 a malé a stfedni podniky ve smyslu €l. 3 odst. 2 a 3,
které jsou podniky ve smyslu ¢l. 2 bod¢ 1 pism. a), vykazuji informace o klicovych
nehmotnych zdrojich, na nichz zdsadn¢ zavisi obchodni model podniku, a vysvétli tuto
zavislost i to, v jakém ohledu jsou tyto klicové nehmotné zdroje pro dany podnik zdrojem

tvorby hodnoty.*

¢lanek 19a se nahrazuje timto:

50

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se
stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobki na trh
a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Uft. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).%;
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,,Clanek 19a

Podavani zprav o udrZitelnosti

1.  Velké podniky uvedené v €l. 3 odst. 4 a mal¢ a stiedni podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
a 3, kter¢ jsou podniky uvedenymi v ¢l. 2 bodé 1 pism. a) a nejsou mikropodniky ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1, zahrnou do zpravy vedeni podniku informace potiebné k pochopeni
dopadi podniku na otazky udrzitelnosti a informace potiebné k pochopeni toho, jak

otazky udrzitelnosti ovliviiuji vyvoj podniku, jeho vykonnost a postaveni.

Tyto informace musi byt ve zpravé vedeni podniku jasn¢ identifikovatelné jakozto jeji

zvlastni oddil.
2. Informace uvedené v odstavci 1 obsahuji:
a)  strucny popis obchodniho modelu a strategie podniku, véetné:

1) odolnosti obchodniho modelu a strategie podniku viici rizikiim spojenym

s otazkami udrzitelnosti;
1)  pfrilezitosti pro podnik spojenych s otdzkami udrZitelnosti;

ii1)  pland podniku, které maji zajistit, aby byly jeho obchodni model a strategie
slucitelné s pfechodem na udrZzitelné hospodafstvi a s omezenim globalniho

oteplovani na 1,5 °C v souladu s Patizskou dohodou;

1v)  zpusobu, jakym obchodni model a strategie podniku zohlediuji z4jmy

zuc¢astnénych stran podniku a dopady podniku na otadzky udrzitelnosti;
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b)

g)

v)  zpusobu, jakym byla provadéna strategie podniku s ohledem na otazky

udrzitelnosti;

popis cili souvisejicich s otdzkami udrzitelnosti, které si podnik vyty¢il,

a pokroku, jehoZ podnik pfi plnéni téchto cilit dosahl;

popis ulohy spravnich, fidicich a dozor¢ich organi s ohledem na otazky

udrzitelnosti;
popis politik podniku ve vztahu k otazkdm udrzitelnosti;
popis:

1)  postupu nalezité péce, ktery podnik uplatiiuje ve vztahu k otazkdm

udrzitelnosti;

i1)  hlavnich skute¢nych nebo potencidlnich neptiznivych dopadt spojenych

s hodnotovym fetézcem podniku, véetné jeho vlastni provozni ¢innosti, jeho

produktti a sluzeb, jeho obchodnich vztahil a jeho dodavatelského fetézce;

iii)  opatfeni piijatych podnikem a vysledkt téchto opatteni, ktera maji

skute¢nym nebo potencialnim neptiznivym dopadiim piedchazet, zmirnit je

nebo je napravit;

popis hlavnich rizik pro podnik spojenych s otdzkami udrzitelnosti, véetné
hlavnich zéavislosti podniku na téchto otazkach a zptisobu, jakym podnik tato

rizika ¥idi;

ukazatele dilezité pro zvetejiiovani informaci uvedenych v pismenech a) az f).

Podniky zvetejnuji postup, jimz urcily informace, které zahrnuly do zpravy vedeni

podniku v souladu s odstavcem 1, a v ramci tohoto postupu zohledni kratkodoby,

sttednédoby a dlouhodoby horizont.
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3.V pfiislusnych ptipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2 informace
o hodnotovém fetézci podniku, véetné vlastni provozni ¢innosti podniku, jeho produkti

a sluzeb, jeho obchodnich vztaht a jeho dodavatelského fetézce.

V ptislusnych ptipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2 také odkazy
na jiné informace uvedené ve zpraveé vedeni podniku v souladu s ¢lankem 19 a ¢astky

vykazované v ro¢ni uCetni zavérce a dalsi komentai k nim.

Clenské staty mohou povolit, aby byly informace tykajici se budouciho vyvoje nebo
zalezitosti, které se praveé projednavaji, vynechédny, a to ve vyjimecnych piipadech, kdy
by podle fa4dn€ odiivodnéného stanoviska ¢leni spravnich, fidicich a dozor¢ich organt,
jednajicich v mezich pravomoci, které jim svéfuje vnitrostatni pravo, a majicich za toto
stanovisko kolektivni odpovédnost, uvedeni téchto informaci vyrazné poskodilo
obchodni postaveni daného podniku, neznemoziiuje-li ovSem jejich vynechéni
objektivni a vyvazené pochopeni vyvoje podniku, jeho vykonnosti a postaveni a dopadu

jeho ¢innosti.

4.  Podniky zvefejiiuji informace uvedené v odstavcich 1 az 3 v souladu se standardy pro

podavani zprav o udrzitelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b.

5. Odchyln¢ od €l. 19a odst. 2 aZ 4 a aniz jsou dotCeny odstavce 7 a 7a, malé a stfedni
podniky uvedené v odstavci 1, malé a nepftili§ slozité instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 145 natizeni (EU) €. 575/2013, jakoz 1 kaptivni pojistovny ve smyslu ¢l. 13 odst.
2 smérnice 2009/138/ES a kaptivni zajiStovny ve smyslu €l. 13 odst. 5 smérnice

2009/138/ES mohou omezit podavani zprav o udrzitelnosti na tyto informace:
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d)

e)

az d).

strucny popis obchodniho modelu a strategie podniku;
popis politik podniku ve vztahu k otazkdm udrzitelnosti;

hlavni skute¢né nebo potencialni neptiznivé dopady podniku v oblasti
udrzitelnosti a veskera pfijata opatieni, kterd maji t€émto skute¢nym nebo

potencialni neptiznivym dopadiim piedchazet, zmirnit je nebo je napravit;

hlavni rizika pro podnik souvisejici s otdzkami udrzitelnosti a zpiisob, jakym

podnik tato rizika fidi;

klicové ukazatele nezbytné pro uvadéni informaci uvedenych v pismenech a)

Malé¢ a stfedni podniky, malé a nepfilis slozité instituce, jakoz i kaptivni pojistovny

a kaptivni zajisStovny vyuzivajici tuto odchylku podavaji zpravy v souladu se standardy

pro podavani zprav o udrzitelnosti pro mal¢ a stfedni podniky podle ¢lanku 29c.

6.  Ma se za to, ze podniky, které spliluji pozadavky stanovené v odstavcich 1 az 4,
a podniky uplatnujici odchylku stanovenou v odstavci 5 splnily pozadavek stanoveny
v ¢l. 19 odst. 1 tfetim pododstavci.
6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 63

COMPET 2 CS



Podnik (,,osvobozeny dcefiny podnik*), ktery je dcefinym podnikem, je osvobozen
od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 4, jestlize jsou on sam a jeho dcefiné
podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni matetského podniku, kterd je
vypracovana v souladu s ¢lanky 29 a 29a. Podnik, ktery je dcefinym podnikem
matei'ského podniku usazeného ve tfeti zemi, je rovn€z osvobozen od povinnosti
stanovenych v odstavcich 1 az 4, jestlize jsou on sam a jeho dcefiné podniky zahrnuty
do konsolidované zpravy vedeni daného mateiského podniku a pokud jsou
konsolidované zpravy o udrzitelnosti vypracovany zptisobem, jenz je rovnocenny se
standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi podle clanku 29b této smérnice
a urceny v souladu s pfisluSnymi opatfenimi piijatymi podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho
pododstavce bodu i) a ¢l. 23 odst. 4 ¢tvrtého pododstavce smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2004/109/ES3!.
Na osvobozeni uvedené v prvnim pododstavci se vztahuji tyto podminky:
1)  zprava vedeni osvobozeného dcetiného podniku obsahuje vSechny tyto informace:

a)  nazev a sidlo matetského podniku, ktery zvefejiuje informace na Grovni
skupiny v souladu s ¢lanky 29 a 29a této smérnice nebo zplisobem
rovnocennym se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi
podle ¢lanku 29b této smérnice a uréenym v souladu s opatfenimi piijatymi
podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce bodu 1) a €l. 23 odst. 4 Etvrtého
pododstavce smérnice 2004/109/ES;

51

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004

o harmonizaci pozadavki na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné
papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES
(Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).%;
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b) internetové odkazy na konsolidovanou zpravu vedeni matetského podniku
uvedenou v prvnim pododstavci a ndzor uvedeny v ¢l. 34 odst. 1 druhém
pododstavci pism. aa) této smérnice nebo nazor uvedeny v bode¢ ii) tohoto

pododstavce;

c) skutecnost, ze podnik je osvobozen od povinnosti stanovenych

v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku.;

i1)  je-li matefsky podnik uvedeny v prvnim pododstavci usazen ve tfeti zemi, jeho
konsolidovand zprava vedeni podniku a ndzor na zékladé zakéazky poskytujici
omezenou jistotu vyjadieny jednou nebo vice osob nebo spolecnosti opravnénych
vyjadfit ndzor ohledné ovéfeni zpravy o udrzitelnosti podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist, jimiz se podnik sestavujici konsolidovanou zpravu vedeni
podniku tidi, se zvefejni v souladu s ¢lankem 30, a to zpisobem predepsanym

pravem Clenského statu, jimz se osvobozeny dcefiny podnik fidi.

Clensky stat, jeho pravem se osvobozeny dcefiny podnik fidi, maze vyzadovat, aby se
konsolidovana zprava vedeni mateiského podniku zvetejnila v jazyce, jejz dany ¢lensky

stat uznava, a aby byl pfipadny nezbytny pieklad do téchto jazykl ifedné ovéten.

Podniky, které jsou od povinnosti vypracovat zpravu vedeni podniku podle ¢lanku 37
této smérnice osvobozeny, nemusi poskytovat informace podle druhého pododstavce
bodu 1) pism. a), b) a c¢), pokud zvetejni konsolidovanou zpravu vedeni podniku

uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavee v souladu s ¢lankem 37 této smérnice.
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Pro ucely prvniho pododstavce a v ptipadech, kdy se pouzije ¢lanek 10 natizeni (EU)
¢. 575/2013, se s tvérovymi institucemi uvedenymi v €l. 1 bodé 3 pism. b) této
smérnice, které jsou trvale pfidruzeny k Gstfednimu subjektu, jenz nad nimi vykonava
dohled za podminek stanovenych v témze ¢lanku, zachazi jako s dcefinymi podniky

ustfedniho subjektu.

Pro ucely prvniho pododstavce se s pojistovnami uvedenymi v €l. 1 odst. 3 pism. a) této
smérnice, které jsou soucasti skupiny na zaklad¢ vztahu uvedeného v ¢l. 212 odst. 1
pism. ¢) bod¢ ii) smérnice 2009/138/ES a na néz se vztahuje dohled nad skupinou podle
¢l. 213 odst. 2 pism. a), b) a ¢) uvedené smérnice, zachazi jako s dcefinymi podniky

matefského podniku této skupiny.

7a. Osvobozeni podle odstavce 7 se rovnéz vztahuje na subjekty vefejného zajmu, jez

podléhaji pozadavkiim tohoto ¢lanku.*
[prresunuto do kapitoly 6a jako clanky 29b a 29¢ a do kapitoly 6b jako clanek 29d)
5) v ¢lanku 20 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno g) se nahrazuje timto:

»Z) popis politiky rozmanitosti uplatiiované na spravni, fidici a dozor¢i organy
podniku s ohledem na genderové otazky a dalsi aspekty, jako jsou napfiklad vek,
vzdélani nebo profesni zkusenosti, cile této politiky rozmanitosti, zptisob jejiho
provadeéni a jeji vysledky ve vykazovaném obdobi. Pokud neni Zadné takova

politika uplatiiovana, obsahuje vykaz vysvétleni, pro¢ tomu tak je.*;
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b)  dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,Podniky, na néz se vztahuje ¢lanek 19a, mohou splnit povinnost stanovenou v prvnim
pododstavci pism. g) tohoto ¢lanku tim, Ze informace pozadované ve zminéném
pismenu uvedou v ramci své zpravy o udrzitelnosti a v konsolidovaném vykazu

o sprave a fizeni podniku bude obsazen piislusny odkaz.*;
6)  Clanek 23 se méni takto:
a) v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) konsolidovanou ucetni zavérku uvedenou v pismeni a) a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku Sir$i skupiny podnikt sestavuje matetsky podnik této skupiny
podle prava ¢lenského statu, kterym se dany matetsky podnik idi, v souladu
s touto smérnici, s vyjimkou pozadavkl stanovenych v ¢lanku 29a, nebo
v souladu s mezindrodnimi ucetnimi standardy ptijatymi podle natfizeni (ES)

¢. 1606/2002;
b) v odst. 8 pism. b) se bod 1) nahrazuje timto:
»1) v souladu s touto smérnici, s vyjimkou pozadavkl stanovenych v ¢lanku 29a;*
c) v odst. 8 pism. b) se bod iii) nahrazuje timto:

,»111) zpusobem rovnocennym sestavovani konsolidované tcetni zavérky
a konsolidované zpravy vedeni podniku podle této smérnice, s vyjimkou

pozadavkl stanovenych v ¢lanku 29a, nebo*;

7)  clanek 29a se nahrazuje timto:
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., Clének 29a
Podaviani konsolidovanych zprav o udrzitelnosti

1.  Matetské podniky velké skupiny uvedené v ¢l. 3 odst. 7 zahrnou do konsolidované
zpravy vedeni podniku informace nezbytné pro pochopeni dopadt skupiny na otazky
udrzitelnosti a informace nezbytné pro pochopeni toho, jak otdzky udrzitelnosti

ovliviiuji vyvoj skupiny, jeji vykonnost a postaveni.

Tyto informace musi byt ve zpraveé vedeni podniku jasné identifikovatelné jakozto jeji

zvlastni oddil.
2.  Informace uvedené v odstavci 1 obsahuyji:
a)  strucny popis obchodniho modelu a strategie skupiny, véetn¢:

i)  odolnosti obchodniho modelu a strategie skupiny viici rizikim spojenym

s otazkami udrzitelnosti;
i1)  pfilezitosti pro skupinu spojenych s otazkami udrzitelnosti;

iii)  plant skupiny, které maji zajistit, aby byly jeji obchodni model a strategie
slucitelné s prechodem na udrzitelné hospodarstvi a s omezenim globalniho

oteplovani na 1,5 °C v souladu s PatiZskou dohodou;

iv)  zplsobu, jakym obchodni model a strategie skupiny zohlednuji zjmy

zucCastnénych stran skupiny a dopady skupiny na otazky udrzitelnosti;

v)  zpusobu, jakym byla provadéna strategie skupiny s ohledem na otazky

udrzitelnosti;

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 68
COMPET 2 CS



b)  popis cilt souvisejicich s otazkami udrzitelnosti, které si skupina vytycila,

a pokroku, jehoz skupina pfi jejich plnéni doséhla;

c)  popis ulohy spravnich, fidicich a dozor¢ich organti s ohledem na otazky

udrzitelnosti;

d)  popis politik skupiny ve vztahu k otdzkam udrzitelnosti;

€)  popis:

1) postupu nalezité péce, ktery skupina uplatituje ve vztahu k otdzkam

udrzitelnosti;

i1)  hlavnich skutecnych nebo potencidlnich neptiznivych dopadl spojenych
s hodnotovym fetézcem skupiny, vcetné jeji vlastni provozni €innosti, jejich

produktii a sluzeb, jejich obchodnich vztaht a jejiho dodavatelského fetézce;

ii1)  opatfeni pfijatych skupinou a vysledki téchto opatieni, kterd maji
skute€nym nebo potencialnim neptiznivym dopadiim ptedchazet, zmirnit je

nebo je napravit;

f)  popis hlavnich rizik pro skupinu spojenych s otdzkami udrZitelnosti, véetné
hlavnich zavislosti skupiny na téchto otazkach a zpisobu, jakym skupina tato

rizika ridi;
g)  ukazatele dilezité pro zvefejiiovani informaci uvedenych v pismenech a) az f).

Matetské podniky zvetejiuji postup, jimz urcily informace, které zahrnuly
do konsolidované zpravy vedeni podniku v souladu s odstavcem 1, a v rdmci tohoto

postupu zohledni kratkodoby, sttednédoby a dlouhodoby horizont.
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3.V pfislusnych ptipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2 informace
o hodnotovém fetézci skupiny, véetné jeji vlastni provozni ¢innosti, jejich produktt

a sluzeb, jejich obchodnich vztahti a jejiho dodavatelského fetézce.

V piislusnych ptipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2 také odkazy
na jin¢ informace uvedené v konsolidované zpraveé vedeni podniku v souladu
s Clankem 29 této smérnice a ¢astky vykazované v konsolidované i¢etni zavérce a dalsi

komentaf k nim.

Clenské staty mohou povolit, aby byly informace tykajici se budouciho vyvoje nebo
zalezitosti, které se praveé projedndvaji, vynechéany, a to ve vyjimecnych piipadech, kdy
by podle fadné odtivodnéného stanoviska ¢leni spravnich, fidicich a dozor¢ich organt,
jednajicich v mezich pravomoci, které jim svéfuje vnitrostatni pravo, a majicich za toto
stanovisko kolektivni odpovédnost, uvedeni téchto informaci vyrazné poSkodilo
obchodni postaveni dané skupiny, neznemoziuje-li ovSem jejich vynechani objektivni
a vyvazené pochopeni vyvoje skupiny, jeji vykonnosti a postaveni a dopadi jeji

éinnosti.

4.  Matetské podniky zvetejiiuji informace uvedené v odstavcich 1 az 3 v souladu se

standardy pro podéavani zprav o udrZitelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b.

6.  Ma se za to, ze matei'sky podnik, ktery splituje pozadavky stanovené v odstavcich 1

az 4, splnil pozadavky stanovené v €l. 19 odst. 1 tfetim pododstavci a ¢lanku 19a.
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7. Mateisky podnik (,,osvobozeny matei'sky podnik*), ktery je zaroven dcefinym
podnikem, je osvobozen od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 4, jestlize jsou on
sdm a jeho dcefiné podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni jiného podniku,
ktera je sestavena v souladu s ¢lankem 29 a timto ¢lankem. Matetsky podnik, ktery je
dcefinym podnikem matetského podniku usazeného ve tieti zemi, je rovnéz osvobozen
od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 4, jestlize jsou on sam a jeho dcefiné
podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni daného matetského podniku a pokud
jsou konsolidované zpravy o udrzitelnosti vypracovany zptisobem, jenz je rovnocenny
se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti ptijatymi podle ¢lanku 29b a uréeny
v souladu s pfislusnymi opatienimi pfijatymi podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce

bodu i) a ¢l. 23 odst. 4 ¢tvrtého pododstavee smérnice 2004/109/ES.
Na osvobozeni uvedené v prvnim pododstavci se vztahuji tyto podminky:

1)  zprava vedeni osvobozené¢ho matefského podniku obsahuje vSechny tyto

informace:

a)  nazev a sidlo matetského podniku, ktery zvetejiiuje informace na Grovni
skupiny v souladu s ¢lankem 29 a timto ¢lankem nebo zplisobem
rovnocennym se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi
podle ¢lanku 29b této smérnice a uréenym v souladu s opatfenimi piijatymi
podle ¢l. 23 odst. 4 prvniho pododstavce bodu 1) a €l. 23 odst. 4 Ctvrtého
pododstavce smérnice 2004/109/ES;

b) internetové odkazy na konsolidovanou zpravu vedeni matefského podniku
uvedenou v prvnim pododstavci a nazor uvedeny v ¢l. 34 odst. 1 druhém
pododstavci pism. aa) této smérnice nebo nazor uvedeny v bod¢ 1i) tohoto

pododstavce;
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c)  skutecnost, ze je mateisky podnik osvobozen od povinnosti stanovenych

v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku.

il)  je-li matefsky podnik uvedeny v prvnim pododstavci usazen ve tfeti zemi, jeho
konsolidovana zprava vedeni podniku a nazor na zakladé zakazky poskytujici
omezenou jistotu vyjadieny jednou nebo vice osob nebo spolecnosti opravnénych
vyjadfit ndzor na ovéfeni zpravy o udrzitelnosti podle vnitrostatnich pravnich
ptedpist, jimiz se podnik sestavujici konsolidovanou zpravu vedeni podniku fidi,
se zvetejni v souladu s ¢lankem 30, a to zpisobem piedepsanym pravem

¢lenského statu, jimz se osvobozeny matetsky podnik fidi.

Clensky stat, jehoZ pravem se osvobozeny matefsky podnik ¥idi, mize vyzadovat, aby
se konsolidovana zprava vedeni matetského podniku zvefejnila v jazyce, jejz dany
Clensky stat uznava, a aby byl ptipadny nezbytny pteklad do téchto jazykl ufedné

oveéren.

Mateiské podniky, které jsou od povinnosti vypracovat zpravu vedeni podniku podle
¢lanku 37 této smérnice osvobozeny, nemusi poskytovat informace podle druhého
pododstavce bodu i) pism. a), b) a ¢), pokud zvetejni konsolidovanou zpravu vedeni
podniku uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavee v souladu s ¢lankem 37 této

smeérnice.
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Pro ucely prvniho pododstavce a v ptipadech, kdy se pouzije ¢lanek 10 natizeni (EU)
¢. 575/2013, se s tvérovymi institucemi uvedenymi v €l. 1 bodé¢ 3 pism. b) této
smérnice, které jsou trvale pfidruzeny k tstfednimu subjektu, jenz nad nimi vykonava
dohled za podminek stanovenych v témze ¢lanku, zachazi jako s dcefinymi podniky

ustfedniho subjektu.

Pro ucely prvniho pododstavce se s pojistovnami uvedenymi v €l. 1 odst. 3 pism. a) této
smérnice, které jsou soucdasti skupiny na zéklad¢ vztahu uvedeného v ¢l. 212 odst. 1
pism. ¢) bod¢ ii) smérnice 2009/138/ES a na néz se vztahuje dohled nad skupinou podle
¢l. 213 odst. 2 pism. a), b) a ¢) uvedené smérnice, zachazi jako s dcefinymi podniky

matefského podniku této skupiny.

7a. Osvobozeni podle odstavce 7 se rovnéz vztahuje na subjekty vefejného zajmu, jez

podléhaji pozadavkiim tohoto ¢lanku.*

7b) Doplituji se nové ¢lanky 29b a 29c, které znéji:

., Clanek 29b

Standardy pro podavani zprav o udrZitelnosti

1. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 49 akty v pfenesené pravomoci za G¢elem
stanoveni standardd pro podavani zprav o udrzitelnosti. Tyto standardy pro podavani
zprav o udrzitelnosti upfesiiuji informace, které maji podniky zvetejiiovat podle
¢lanki 19a a 29a, a ptipadné stanovi strukturu pro zvetejiiovani téchto informaci.

Konkrétné:
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a) do31.fijna 2022 ptijme Komise akty v pfenesené pravomoci, které¢ stanovi, jaké
informace maji podniky zvetejiovat podle ¢l. 19a odst. 1 a 2 a v pfisluSnych
ptipadech podle ¢l. 29a odst. 1 a 2, a upfesni pfinejmensim informace
odpovidajici potiebam Ucastnikl finan¢niho trhu, na néz se vztahuji povinnosti

tykajici se zvetfejnovani informaci podle natizeni (EU) 2019/2088;
b) do 31. fijna 2023 pfijme Komise akty v pienesené pravomoci upiesiujici:

1)  doplikové informace, které maji podniky zvefejnovat s ohledem na otazky
udrzitelnosti a oblasti podavani zprav uvedené v ¢l. 19a odst. 2, jsou-li

zapotiebi;

i1)  informace, které maji podniky zvetejiiovat a které jsou specifické pro

odvétvi, v némz ptsobi.

Komise kazdy akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle tohoto ¢lanku nejméné kazd¢ tii
roky od data jeho pouZitelnosti piezkoumad, pficemz vezme v ivahu technické
poradenstvi poskytnuté Evropskou poradni skupinou pro ucetni vykaznictvi (EFRAG),
a v ptipadé potieby tyto akty v pfenesené pravomoci pozméni tak, aby se zohlednil

piislusny vyvoj, véetné€ vyvoje v oblasti mezinarodnich standardd.

Pokud jde o vypracovani standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti, Komise alespon
jednou ro¢n¢ konzultuje pracovni program skupiny EFRAG spole¢né se skupinou
odbornikl ¢lenskych statt pro udrzitelné financovani uvedenou v ¢lanku 24 natizeni
(EU) 2020/852 a Regulativnim vyborem pro Gcetnictvi uvedenym v ¢lanku 6 natizeni

(EU) 1606/2002.
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2. Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti uvedené v odstavci 1 vyzaduji, aby byly
informace, které maji byt zvefejnény, srozumitelné, relevantni, ovétitelné a srovnatelné

a aby byly vérn¢ zachyceny.

Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti s ptihlédnutim k pfedmétu konkrétniho

standardu:

a)  upfesiiyji informace, které maji podniky zvefejiiovat o téchto environmentalnich

faktorech:

1)  zmirfovani zmény klimatu;

1)  pfizptsobovani se zméné klimatu,

iii)  vodni a moftské zdroje;

iv)  vyuzivani zdroji a obéhové hospodarstvi;
v)  znecisténi;

vi)  biologické rozmanitost a ekosystémy;

b)  upfesiiuji informace, které maji podniky zvetejiovat o téchto socialnich

a lidskopravnich faktorech:

1) rovné prilezitosti pro vSechny, v¢etné genderové rovnosti a stejné odmény
za stejnou nebo rovnocennou praci, odborné piipravy a rozvoje dovednosti

a zamé&stnavani a zacleflovani osob se zdravotnim postizenim;

i1)  pracovni podminky, véetné bezpecného a adaptabilniho zamé&stnani, mezd,
socialniho dialogu, kolektivniho vyjednavani a zapojeni pracovnik,
rovnovahy mezi pracovnim a soukromym zivotem a zdravého, bezpe¢ného

a dobte uzptsobeného pracovniho prostiredi;
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iii)

dodrzovani lidskych prav, zakladnich svobod, demokratickych principt

a standardii stanovenych v Mezinarodni listin€ lidskych prav a jinych
hlavnich umluvach OSN v oblasti lidskych prav, v Deklaraci Mezinarodni
organizace prace o zakladnich principech a pravech v praci a v zadkladnich
umluvach Mezinarodni organizace prace a v Listin¢ zékladnich prav

Evropské unie;

uptesiiuji informace, které maji podniky zvefejiiovat o téchto spravnich faktorech:

i)

uloha sprévnich, fidicich a dozor¢ich organi podniku ve vztahu k otdzkdm
udrzitelnosti a jejich odborné znalosti a dovednosti k plnéni této tilohy ¢i

pristup k témto odbornym znalostem a dovednostem;

hlavni rysy systému vnitini kontroly a fizeni rizik podniku ve vztahu

k procesu podavani zprav o udrzitelnosti;
etika v podnikani a firemni kultufe, véetné boje proti korupci a Uplatkarstvi;
politickd angazovanost podniku, v¢etné jeho lobbistickych ¢innosti;

fizeni a kvalita vztahti se zdkazniky, dodavateli a komunitami dotéenymi

¢innosti podniku, v¢etné platebnich praktik;

[presunuto do bodu ia)]

2a. Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti uptesiiuji vyhledové a retrospektivni
informace a piipadné kvalitativni a kvantitativni informace, které maji podniky
vykazovat.
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2b. Standardy také zohlediuji potize, jimz mohou podniky Celit pii ziskavani informaci
od subjektli ve svém hodnotovém fetézci, zejména od téch, které nejsou povinny
zvetejiiovat informace o udrzitelnosti podle ¢lankt 19a nebo 29a smérnice 2013/34/EU,
a od dodavatell na rozvijejicich se trzich a v rozvijejicich se ekonomikach.
V souvislosti s hodnotovymi fetézci upiesituji uvadéni informaci, které jsou piimefené
a relevantni jak z hlediska rozsahu a slozitosti ¢innosti, tak z hlediska kapacit
a charakteristik podnikt v hodnotovych fetézcich, zejména takovych podnikd, které
nepodléhaji povinnostem podavat zpravy o udrzitelnosti podle ¢lankt 19a nebo 29a této
smérnice. Kromé toho po dobu prvnich tfi let uplatnovani této smérnice v piipad¢, ze
nejsou k dispozici vSechny nezbytné informace o obchodnich vztazich a dodavatelském
fetézci, uvede podnik informace, které ma k dispozici, v€etné prohlaSeni, ze subjekty
v rdmci jeho obchodnich vztahti a podniky v jeho hodnotovém fetézci potiebné

informace nezpftistupnily.

3. Pfipfijimani aktl v pfenesené pravomoci podle odstavce 1 Komise v co nejvetsi mife

vezme v uvahu:

a)  Cinnost globalnich iniciativ v oblasti stanovovani standardl pro podavani zprav
o udrzitelnosti a stavajici standardy a rdmce pro ucetnictvi v oblasti pfirodniho
kapitalu a v oblasti sklenikovych plynti, odpovédné chovani podnikii, socialni

odpovédnost podnikii a udrzitelny rozvoj;

b) informace, které ucastnici finan¢niho trhu potiebuji k plnéni svych povinnosti
tykajicich se zvefejiiovani informaci, jeZ jsou stanoveny v natizeni (EU)

2019/2088 a v aktech v prenesené pravomoci piijatych podle uvedeného natizeni;

c)  akty v pfenesené pravomoci piijaté podle nafizeni (EU) 2020/85252;

52 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. &ervna 2020 o zfizeni
ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic a o zméné natizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vést.
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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d) pozadavky na zvefejiovani informaci vztahujici se na administratory referenc¢nich
hodnot v prohlaseni o referen¢ni hodnoté a v metodice pro stanoveni referenc¢nich
hodnot a minimélnich standardech pro vytvoreni referencnich hodnot EU pro
transformaci hospodaistvi spjatou s klimatem a referen¢nich hodnot EU
navazanych na Patizskou dohodu v souladu s nafizenimi Komise v pienesené

pravomoci (EU) 2020/1816%, (EU) 2020/1817% a (EU) 2020/181855;

e) zvefejilovani informaci stanovené v provadécich aktech piijatych podle

¢lanku 434a natizeni (EU) ¢. 575/2013%6;
f)  doporuceni Komise 2013/179/EUY;

g)  smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ESS;

53

54

55

56

57

58

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1816 ze dne 17. cervence 2020, kterym
se dopliuje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o vysvétleni
v prohlaSeni o referen¢ni hodnot¢ tykajici se toho, jakym zpisobem jsou v jednotlivych
poskytnutych a zvetejnénych referencnich hodnotach zohlednény environmentalni, socialni
a spravni faktory (Uf. vést. L 406, 3.12.2020, s. 1).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1817 ze dne 17. €ervence 2020, kterym
se dopliiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni
obsah vysvétleni, jakym zplisobem jsou v metodice pro stanoveni referencnich hodnot
zohlednény environmentalni, socialni a spravni faktory (Ut. vést. L 406, 3.12.2020, s. 12).
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1818 ze dne 17. ¢ervence 2020, kterym
se dopliiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni
standardy pro referen¢ni hodnoty EU pro transformaci hospodéfstvi spjatou s klimatem

a referenéni hodnoty EU navézané na Pafizskou dohodu (Ut. vést. L 406, 3.12.2020, s. 17).
Provadéci natizeni Komise, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde

o zpusob, jakym instituce zvetejiiuji informace uvedené v ¢asti osmé hlavach II a III natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (C(2021) 1595).

Doporuceni Komise 2013/179/EU ze dne 9. dubna 2013 o pouzivani spole¢nych metod pro
méfeni a sd&lovani environmentalniho profilu Zivotniho cyklu produktt a organizaci (Uf. vést.
L 124,4.5.2013,s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve Spolecenstvi

a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).
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h)  nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009%°,
Cldanek 29c
Standardy pro podavani zprav o udrZitelnosti pro malé a stiedni podniky

Komise ptijme v souladu s ¢lankem 49 akty v pienesené pravomoci za ucelem
stanoveni standardli pro podavani zprav o udrzitelnosti, jez budou pfiméiené

a relevantni jak z hlediska rozsahu a slozitosti ¢innosti, tak z hlediska kapacit

a charakteristik malych a stfednich podnikii. Tyto standardy pro podavani zprav

o udrzitelnosti uptesiiuji informace, které maji malé a sttedni podniky uvedené v €l. 2

bod¢ 1 pism. a) zvefejiiovat v souladu s ¢l. 19a odst. 5.

Standardy pro podavani zprav pro malé a stiedni podniky zohlediuji kritéria stanovena
v €l. 29b odst. 2, 2a, 2b a 3. V maximalnim mozném rozsahu rovnéz uptesiuji strukturu

pro uvadéni téchto informaci.

Komise kazdy akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle tohoto ¢lanku nejméné kazd¢ tii
roky od data jeho pouzitelnosti piezkouma, pficemz vezme v ivahu technické
poradenstvi poskytnuté Evropskou poradni skupinou pro tcetni vykaznictvi (EFRAG),
a v piipadé potieby tyto akty v pfenesené pravomoci pozméni tak, aby se zohlednil

piislusny vyvoj, v€etné€ vyvoje v oblasti mezinarodnich standardd.

Uvedené¢ akty v pfenesené pravomoci piijme Komise do 31. fijna 2023.*

7c¢) Vklada se nazev nové kapitoly, ktery zni:

59

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009

o dobrovolné ucasti organizaci v systému Spolecenstvi pro environmentalni fizeni podnikt

a audit (EMAS) a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise 2001/681/ES
a 2006/193/ES (UF. vést. L 342, 22.12.2009, s. 1).
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,Kapitola 6b — Elektronicky format*
7d) Doplituje se novy ¢lanek, ktery zni:
, Clanek 29d
Jednotny elektronicky formadat pro poddvani zpray

1.  Podniky, na néz se vztahuje ¢lanek 19a, sestavuji svou zpravu vedeni podniku
v elektronickém formatu pro podéavani zprav uvedeném v ¢lanku 3 natizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2019/815% a znackuji své zpravy o udrzitelnosti, véetné
informaci stanovenych v ¢lanku 8 natizeni (EU) 2020/852, a to ve formétu uvedeném

v daném nafizeni v pienesené pravomoci.

2. Mateiské podniky, na néz se vztahuje ¢lanek 29a, sestavuji svou konsolidovanou zpravu
vedeni podniku v jednotném elektronickém formatu pro podavani zprav uvedeném
v ¢lanku 3 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/815 a znackuji zpravy
o udrzitelnosti, véetné informaci stanovenych v ¢lanku 8 natizeni (EU) 2020/852, a to

ve formatu uvedeném v daném nafizeni v pfenesené pravomoci.
8)  clanek 30 se meéni takto:

a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

60 Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/815 ze dne 17. prosince 2018, kterym

se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokud jde o regulacni
technické normy specifikace jednotného elektronického formétu pro podavani zprav
(Ut. vést. L 143, 29.5.2019, s. 1).%;
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1. Clenské staty zajisti, aby podniky v p¥iméfené lhité, ktera nepiesahne dvanact
meésicl od rozvahového dne, v piisluSnych pfipadech zvetejnily fadné schvalenou
ro¢ni ucetni zaveérku a zpravu vedeni podniku ve formatu stanoveném
v ¢lanku 29d této smeérnice spolu s nazory a prohlasenim statutarniho auditora
nebo auditorské spolecnosti uvedenymi v ¢lanku 34 této smeérnice, jak v souladu
s hlavou I kapitolou III smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132

stanovi pravni piedpisy jednotlivych ¢lenskych stata.

Vyjadii-li nazor podle ¢l. 34 odst. 1 druhého pododstavce pism. aa)
nezavisly poskytovatel ovétovacich sluzeb, zvefejni se tento nazor spolu s

dokumenty uvedenymi v prvnim pododstavci.

Clenské staty véak mohou podniky osvobodit od povinnosti zvefejiiovat zpravu
vedeni podniku, je-li mozné na pozadani snadno ziskat kopii celé takové zpravy

nebo jeji ¢asti za cenu, kterd nepiesahuje administrativni naklady na jeji potizeni.

Osvobozeni stanovené v tfetim pododstavci se nepouzije na podniky, na néz se

vztahuji ¢lanky 19a a 29a. *;
9) v clanku 33 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Clenské staty zajisti, aby ¢lenové spravnich, fidicich a dozor&ich organti podniku
jednajici v mezich pravomoci, které jim svétuje vnitrostatni pravo, méli kolektivni
povinnost zajistit, aby v souladu s pozadavky této smérnice a v piislusnych piipadech
s mezinarodnimi ucetnimi standardy pfijatymi podle natizeni (ES) ¢. 1606/2002,

s nafizenim v pfenesené pravomoci 2019/815, se standardy pro podavani zprav
o udrzitelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b nebo piipadné v ¢lanku 29c¢ této smérnice
a s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 29d této smérnice byly sestaveny a zvetejnény tyto

dokumenty:
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a)  rocni ucetni zaverka, zprava vedeni podniku a vykaz o spravé a fizeni podniku,

pokud jsou predkladany samostatné;

b)  konsolidovana ucetni zaverka, konsolidovana zprava vedeni podniku
a konsolidovany vykaz o spravé a fizeni podniku, pokud jsou predkladany

samostatné.*;
9a) Nazev kapitoly 8 se nahrazuje timto:

wAudit a ovérovani zprav o udriitelnosti“

10) clanek 34 se méni takto:
a) v odstavci 1 se druhy pododstavec méni takto:
1) v pismeni a) se bod ii) nahrazuje timto:

»Zprava vedeni podniku byla vypracovana v souladu s platnymi pravnimi
pozadavky, vyjma pozadavkl tykajicich se podavani zprav o udrzitelnosti

stanovenych v ¢lanku 19a;*
i1)  vklada se nové pismeno aa), které zni:

,»aa) Vv ptislusnych ptipadech vyjadii na zédklad¢ zakazky poskytujici omezenou
jistotu nazor na soulad zpravy o udrZitelnosti s pozadavky této smérnice,
véetné souladu zpravy o udrzitelnosti se standardy pro podavani zprav
o udrzitelnosti ptijatymi podle ¢lanku 29b nebo 29¢, postupu podniku pii
urcovani informaci zvetejnénych podle téchto standardi pro podavani zprav
a souladu s pozadavkem na znackovani zprav o udrzitelnosti podle
¢lanku 29d, a na dodrzeni pozadavkl na podavani zprav stanovenych

v ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2020/852. *;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Clenské staty mohou povolit, aby nazor uvedeny v odst. 1 druhém pododstavci
pism. aa) vyjadiili jiny statutarni auditor nebo jina auditorska spole¢nost nez
statutarni auditor ¢i auditoii nebo auditorska spolec¢nost ¢i spolecnosti provadéjici

povinny audit ucetni zaveérky.

3a. Clenské staty mohou povolit, aby nazor uvedeny v odst. 1 druhém pododstavci
pism. aa) vyjadiil nezavisly poskytovatel ovétovacich sluzeb, jestlize se
na takového nezéavislého poskytovatele ovétovacich sluzeb vztahuji pozadavky,
které jsou rovnocenné s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2006/43/ES®!, pokud jde o ovéfovani zprav o udrzitelnosti ve

smyslu ¢l. 2 bodu 22 uvedené smérnice, a to zejména pozadavky na:

1)  odbornou piipravu a zkousky s cilem zajistit, aby poskytovatelé nezavislych
ovéfovacich sluzeb ziskali nezbytné odborné znalosti, pokud jde o podévani

zprav o udrzitelnosti a jejich ovérovani,
i1)  dalsi vzdélavani;
1)  systémy zajiSténi kvality;
iv)  profesni etiku, nezavislost, nestrannost, diivérnost a profesni tajemstvi,

v)  jmenovani a odvolani;

vi) vySetfovani a sankce;

61 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zmeéné smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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vil) organizaci prace nezavislého poskytovatele ovétovacich sluzeb, zejména
pokud jde o dostatecné zdroje a persondl a vedeni zdznam a spisti

o klientovi, a

viii) hlaSeni nesrovnalosti.

Vyjadti-li nezavisly poskytovatel ovérovacich sluzeb nazor podle odst. 1 druhého
pododstavce pism. aa), Clenské staty zajisti, aby byl tento ndzor vypracovan

v souladu s ¢lanky 26a, 27a a 28a smérnice 2006/43/ES a aby v ptislusnych
ptipadech vybor pro audit nebo specializovany vybor posoudil a sledoval
nezavislost nezavislého poskytovatele ovérovacich sluzeb v souladu s ¢l. 39

odst. 6 pism. ) smérnice 2006/43/ES.

Clenské staty zajisti, aby se na nezavislé poskytovatele ovéfovacich sluzeb, ktefi
byli pted 1. lednem 2024 akreditovani pro ovétovani zprav o udrzitelnosti
v souladu s natizenim (ES) ¢. 765/2008, nevztahovaly pozadavky na odbornou

pripravu a zkousky uvedené v prvnim pododstavci bodé¢ 1).

Clenské staty zajisti, aby se na nezavislé poskytovatele ovéfovacich sluzeb, ktefi
k 1. lednu 2024 prochézeji v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi poZzadavky

akreditacnim fizenim, nevztahovaly pozadavky na odbornou ptipravu a zkousky
uvedené v prvnim pododstavci bodé€ 1) tykajici se ovéfovani zprav o udrzitelnosti

za ptedpokladu, Ze tento proces dokonci do 1. ledna 2026.
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Clenské staty zajisti, aby nezavisli poskytovatelé ovétovacich sluzeb uvedeni ve
tretim a ¢tvrtém pododstavci ziskali nezbytné znalosti v oblasti podavani zprav
o udrzitelnosti a jejich oveéfovani, a to na zakladé pozadavku na dalsi vzdélavani

uvedeném v prvnim pododstavcei bodé ii).

Pokud Clensky stat vyuzije moznosti povolit nezavislému poskytovateli
ovéiovacich sluzeb vyjadtit nazor uvedeny v odst. 1 druhém pododstavcei pism.
aa), rovnéz povoli, aby takovy ndzor vyjadtil i jiny statutarni auditor nez statutarni
auditor ¢i auditofi provadéjici povinny audit ucetni zavérky.*
ba) vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»3aa. Jakmile Komise na zéklad€ posouzeni s cilem urcit, zda existuje pfimétena jistota
pro auditory a podniky, pfijme standardy pro pfimétenou jistotu podle ¢l. 26a
odst. 2 druhého pododstavce smérnice 2006/43/EU, nazor uvedeny v ¢l. 34 odst. 1

druhém pododstavci pism. aa) vychdzi z oveétovaci zakazky poskytujici

pfiméfenou jistotu.*;
11) clanek 49 se méni takto:
a)  odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

,»2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 1 odst. 2, ¢l. 3
odst. 13, ¢l. 46 odst. 2, ¢lanku 29b a ¢lanku 29¢ se Komisi sveéfuje na dobu

neurcitou.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 1
odst. 2, €l. 3 odst. 13, €l. 46 odst. 2, ¢lanku 29b a ¢lanku 29c¢ kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Utednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.*;
b)  vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

,»3a. Pfipfijiméni aktl v pfenesené pravomoci podle ¢lankt 29b a 29¢ vezme Komise

v tvahu technické poradenstvi poskytnuté skupinou EFRAG za piedpokladu, Ze:

a)  je vypracovano patfiénym, nalezitym a transparentnim zptisobem pod
vetejnym dohledem s vyuzitim odbornych znalosti ptislusnych

zucastnénych stran,

b)  jsou k nému piipojeny analyzy naklada a ptinosu, které zahrnuji analyzy

dopad, a

¢) je knému ptipojeno vysvétleni toho, jak zohlediuje iniciativy a pravni

predpisy uvedené v ¢l. 29b odst. 3.

Doprovodné dokumenty k technickému poradenstvi skupiny EFRAG se

predkladaji spolu s timto technickym poradenstvim.

Pokud jde o navrhy aktli v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lancich 29b a 29c,
Komise pied jejich piijetim konzultuje spolecné skupinu odbornikii ¢lenskych
statli pro udrzitelné financovani uvedenou v ¢lanku 24 natizeni (EU) 2020/852

a Regulativni vybor pro tcetnictvi uvedeny v ¢lanku 6 natizeni (EU) 1606/2002.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 86
COMPET 2 CS



Komise si ohledné technického poradenstvi poskytnutého skupinou EFRAG
vyzada stanovisko Evropského organu pro cenné papiry a trhy, Evropského
organu pro bankovnictvi a Evropského orgénu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi, zejména co se tyka jeho souladu s natizenim (EU) 2019/2088

a prisluSnymi akty v pfenesené pravomoci. Evropsky organ pro cenné papiry

a trhy, Evropsky orgéan pro bankovnictvi a Evropsky organ pro pojistovnictvi

a zaméstnanecké penzijni pojisténi poskytne své stanovisko do dvou mésicti ode

dne obdrZeni zadosti Komise.

Pted pfijetim aktd v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢lancich 29b a 29¢
konzultuje Komise ohledn¢ technického poradenstvi poskytnutého skupinou
EFRAG také Evropskou agenturu pro zivotni prostfedi, Agenturu Evropské unie
pro zakladni prava, Evropskou centralni banku, Vybor evropskych organti
dohledu nad auditem a platformu pro udrzitelné financovani ziizenou podle
¢lanku 20 natizeni (EU) 2020/852. Rozhodne-li se n¢ktery z téchto subjektt vydat
stanovisko, ucini tak do dvou mésicti ode dne, kdy s nim Komise vedla

konzultace.*;
c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

»J. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle €l. 1 odst. 2, €l. 3 odst. 13, €l. 46 odst. 2,
¢lanku 29b a ¢lanku 29¢ vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitku ve lhité dvou mésict ode dne, kdy jim
byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.*;
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Clanek 2

Zmény smérnice 2004/109/ES

Smérnice 2004/109/ES se méni takto:
1) v ¢l 2 odst. 1 se dopliuje nové pismeno r), které zni:

»I)  ,,zpravami o udrzitelnosti“ zpravy o udrzitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU%2¢,
2)  clanek 4 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

,»C) prohlaseni osob odpovédnych v ramci emitenta, jejichZ jména a funkce budou
jasné uvedeny, o tom, ze podle jejich nejlepsiho védomi podava ucetni zavérka
vypracovana v souladu s platnym souborem ucetnich standardii pravdivy a vérny
obraz o stavu aktiv a pasiv, finan¢ni pozici a zisku nebo ztraté emitenta a podnikii
zahrnutych do konsolidace jako celku a ze zpréva o ¢innosti obsahuje vérny
piehled vyvoje a vysledkll podniku a postaveni emitenta a podnikli zahrnutych
do konsolidace jako celku, spolu s popisem hlavnich rizik a nejistot, kterym celi,
a v piislusnych ptipadech je vypracovana v souladu se standardy pro podavani

zprav o udrzitelnosti uvedenymi v ¢lancich 29b a 29¢ smérnice 2013/34/EU.*;

62 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich

ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podniki, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Uf. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b)  odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

4. Utetni zavérka je auditovana v souladu s &l. 34 odst. 1 prvnim pododstavcem

a ¢l. 34 odst. 2 smérnice 2013/34/EU.

Statutarni auditor vyjadii nazor a poskytne vyjadieni ke zpraveé vedeni podniku
uvedené v €l. 34 odst. 1 druhém pododstavci pism. a) a b) a v €l. 34 odst. 2

smérnice 2013/34/EU.

Zpréva auditora uvedena v ¢lanku 28 smérnice 2006/43/ES podepsand osobou
nebo osobami odpovédnymi za provedeni ¢innosti uvedené v ¢l. 34 odst. 1 a 2
smérnice 2013/34/EU se v Uplném znéni zvetejni spolu s vyrocni finan¢ni

zpravou.

V piislusnych ptipadech se podavani zprav o udrzitelnosti ovétuje v souladu
s €l. 34 odst. 1 druhym pododstavcem pism. aa), €l. 34 odst. 2, 3, 3a, a 3aa
smérnice 2013/34/EU.

Zprava o ovéteni zpravy o udrzitelnosti uvedena v ¢lanku 28a smérnice

2006/43/ES se v uplném znéni zveiejni spolu s vyroc¢ni financni zpravou.

5. Zpréava o ¢innosti se vypracovava v souladu s ¢lanky 19 a 19a, €l. 29d odst. 1
a ¢lankem 20 smérnice 2013/34/EU, pokud jsou dosaZeny prahové hodnoty

velikosti stanovené v uvedenych ¢lancich.

Je-li emitent povinen sestavit konsolidovanou ucetni zavérku, vypracovava se
konsolidovana zprava o ¢innosti v souladu s ¢l. 29d odst. 2 a ¢lanky 29 a 29a
smérnice 2013/34/EU, pokud jsou dosaZeny prahové hodnoty velikosti stanovené

v uvedenych ¢lancich.*;
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3)

v Cl. 23 odst. 4 se tieti a Ctvrty pododstavec nahrazuji timto:

,Komise postupem stanovenym v ¢l. 27 odst. 2 pfijme nutnd rozhodnuti o rovnocennosti
ucetnich standardii za podminek stanovenych v ¢l. 30 odst. 3 a o rovnocennosti standardi pro
podavani zprav o udrzitelnosti podle ¢lanku 29d smérnice 2013/34/EU uzivanych emitenty ze
treti zemé&. Pokud Komise rozhodne, ze ucetni standardy tfeti zemé nebo jeji standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti nejsou rovnocenné, mize dotéenym emitentim povolit, aby po

vhodné prechodné obdobi tyto standardy nadéle pouzivali.

V souvislosti s tfetim pododstavecem Komise rovnéz pfijima prostiednictvim aktl v pfenesené
pravomoci v souladu s €l. 27 odst. 2a, 2b a 2¢ a za podminek stanovenych v ¢lancich 27a
a 27b opatieni ke stanoveni obecnych kritérii rovnocennosti pro ucetni standardy a standardy

pro podavani zprav o udrzitelnosti platné pro emitenty z vice nez jedné zemé.*;

4)  vklada se novy ¢lanek 28d, ktery zni:
., Clanek 28d
Pokyny organu ESMA
Po konzultaci s Evropskou agenturou pro Zivotni prostfedi a s Agenturou Evropské unie pro
zakladni prava vyda organ ESMA v souladu s ¢lankem 16 natizeni ¢. 1095/2010 pokyny
k dohledu pfisluSnych vnitrostatnich organt nad poddvanim zprav o udrzitelnosti.*
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Cldnek 3
Zmény smérnice 2006/43/ES

Smérnice 2006/43/ES se méni takto:

1) clanek 1 se nahrazuje timto:
., Clanek 1
Predmet

Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se povinného auditu ro¢nich ucetnich zavérek
a konsolidovanych ucetnich zavérek a ovétovani vyro€nich a konsolidovanych zprav

o udrzitelnosti.*;
2)  clanek 2 se méni takto:
a)  body 2 az 6 se nahrazuji timto:

»2. yStatutdrnim auditorem* fyzické osoba, kterou v souladu s touto smérnici schvali
prislusné organy ¢lenského statu k provadeéni povinnych audita a pripadné

oveétovacich zakazek tykajicich se zprav o udrzitelnosti;

3. ,auditorskou spolecnosti* pravnicka osoba nebo jiny subjekt bez ohledu na jeho
pravni formu, ktery je v souladu s touto smérnici ptislusSnymi organy ¢lenského
statu schvalen k provadéni povinnych auditti a ptipadné ovéteni zprav

o udrzitelnosti;
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aa)

Mee

»auditorskym subjektem ze tieti zemé* subjekt bez ohledu na jeho pravni formu,
ktery provadi audit rocni nebo konsolidované ucetni zaveérky podniku zalozeného
ve tieti zemi ¢i pfipadné ovéteni jeho zprav o udrzitelnosti a neni subjektem
zaregistrovanym v né¢kterém Clenském staté na zakladé schvaleni podle ¢lanku 3

jako auditorska spolecnost;

»auditorem ze tfeti zemé* fyzickd osoba, kterd provadi audit ro¢ni nebo
konsolidované ucetni zaveérky podniku zalozeného ve tteti zemi ¢i pripadné
oveéfeni jeho zprav o udrzitelnosti a neni osobou zaregistrovanou v nékterém

¢lenském staté na zakladé schvaleni podle ¢lankl 3 a 44 jako statutarni auditor;

»auditorem skupiny* jeden nebo vice statutarnich auditorti nebo jedna nebo vice
auditorskych spolecnosti, kteti provadeéji povinny audit konsolidované ucetni
zaveérky Ci ptipadné ovétrovaci zakazky tykajici se konsolidovanych zprav

o udrzitelnosti;*

vklada se novy bod 16a, ktery zni:

e M-

,»l6a. ,klicovym partnerem pro udrzitelnost* ¢i ,,klicovymi partnery pro udrzitelnost*:

a) jeden nebo vice statutarnich auditori, kteti jsou auditorskou spolecnosti
povéteni k provedeni urcité oveéfovaci zakazky tykajici se zprav
o udrzitelnosti, v niZ maji hlavni odpovédnost za provedeni této zakazky

jménem auditorské spole€nosti, nebo

b) v pfipad¢ ovéfovani konsolidovanych zprav o udrzitelnosti nejméné jeden
nebo vice statutarnich auditord, ktefi jsou uréeni auditorskou spolecnosti
jako hlavni odpoveédné osoby za provedeni ovétovaci zakazky tykajici se
zprav o udrzitelnosti na urovni skupiny, a jeden nebo vice statutarnich
auditord, ktefi jsou urceni jako hlavni odpovédné osoby na tirovni

vyznamnych dcefinych spolecnosti, nebo
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b)

¢) jeden nebo vice statutarnich auditort, ktefi podepisuji zpravu o ovétreni

uvedenou v ¢lanku 28a této smérnice;

dopliuji se nové body 21, 22 a 23, které zné;ji:

21

22.

23.

»Zpravami o udrzitelnosti* zpravy o udrzitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 18

smeérnice 2013/34/EU;

»oveétenim (ovéfovaci zakdzkou tykajici se) zprav o udrzitelnosti* nazor vyjadieny

statutarnim auditorem nebo auditorskou spole¢nosti v souladu s ¢l. 34 odst. 1

druhym pododstavcem pism. aa) a ¢l. 34 odst. 2 smérnice 2013/34/EU.%;

»hezavislym poskytovatelem ovétovacich sluzeb* subjekt posuzovani shody
akreditovany v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 765/2008[1]*5 pro konkrétni ¢innost posuzovani shody uvedenou v ¢l. 34
odst. 1 druhém pododstavci pism. aa) smérnice 2013/34/EU.*
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3)

¢lanek 6 se nahrazuje timto:

., Clanek 6

Vzdélani

Aniz je dotCen Clanek 11, mlze byt fyzicka osoba schvalena k provadéni povinného
auditu, pouze pokud dosahla Grovné¢ vzdélani nutné k piijeti na vysokou skolu nebo
rovnocenné urovné a poté absolvovala program teoretické vyuky a odborné praxe

a slozila zkousku odborné zptsobilosti na urovni zavérecné zkousky na vysoké skole
nebo na trovni rovnocenné zkousky potadané nebo uznévané dotyénym c¢lenskym

statem.

Fyzické osoba miize byt navic schvalena k provadéni ovétovacich zakdzek tykajicich se
zpréav o udrzitelnosti, pokud splni dodate¢né zvlastni pozadavky stanovené v ¢l. 7
odst. 2, €l. 8 odst. 3, €l. 10 odst. 1 druhém pododstavci a ¢l. 14 odst. 2 Ctvrtém

pododstavci této smérnice.

Ptislusné organy uvedené v ¢lanku 32 mezi sebou spolupracuji s cilem dosdhnout
sbliZzeni pozadavki stanovenych v tomto ¢lanku. V ramei této spoluprace piihlédnou
tyto pfisluSné organy k vyvoji v oblasti auditu a auditorské profese, a zejména ke
sblizeni pozadavkd, kterého jiz bylo v ramci této profese dosazeno. Spolupracuji

s Vyborem evropskych organt dohledu nad auditem (CEAOB) a s pfislusnymi organy
uvedenymi v ¢lanku 20 natizeni (EU) €. 537/2014 do té miry, v niz se takové sblizovani
tyka povinného auditu subjektl vetejného zdjmu a ovétovani zprav o udrZitelnosti

podanych témito subjekty.;
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3a) v ¢lanku 7 se doplnuje novy odstavec 2, ktery zni:

2.

Aby mohl byt statutdrni auditor rovnéz schvalen k provadéni ovéifovacich zakazek
tykajicich se zprav o udrzitelnosti, zkouska odborné zptisobilosti uvedena v ¢lanku 6
zaruc¢i nezbytnou uroven teoretickych znalosti v oborech souvisejicich s ovéfovanim
zprav o udrzitelnosti a schopnost uplatnit takové znalosti v praxi. Alespon ¢ast této

zkousky musi byt v pisemné formég.*

4) v c¢lanku 8 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

”3-

Aby mohl byt statutarni auditor rovnéz schvélen k provadéni ovétovacich zakazek
tykajicich se zprav o udrzitelnosti, zjist'uji se také znalosti pfinejmensim v téchto

oblastech:

a)  pravni pozadavky a standardy pro podavani zprav vztahujici se k pripravé vyrocni

a konsolidované zpravy o udrzitelnosti;
b) analyza udrzitelnosti;
c)  postupy nalezité péce ve vztahu k otdzkam udrZzitelnosti;

d) prévni poZzadavky a ovétovaci standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti

uvedené v ¢lanku 26a“;

5) v ¢L. 10 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
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6a)

7)

,»Aby statutarni auditor nebo uchaze¢ mohli byt rovnéz schvaleni k provadéni ovéirovacich
zakézek tykajicich se zprav o udrzitelnosti, alespoit osm mésicti této odborné praxe musi
zahrnovat ovétovani vyro¢nich a konsolidovanych zprav o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb

souvisejicich s udrzitelnosti.*
¢lanek 12 se nahrazuje timto:
., Clanek 12
Kombinace odborné praxe a teoretické vyuky

1. Clenské staty mohou od dob odborné ¢innosti uvedené v ¢lanku 11 odedist pocet let
teoretické vyuky v oborech uvedenych v €l. 8 odst. 1 a 2, byla-li tato vyuka zakonéena
zkouskou uznavanou statem. Toto obdobi teoretické vyuky nesmi byt kratsi nez jeden

rok a od délky odborné ¢innosti nelze odecist vice nez Ctyfi roky.

2. Délka odborné ¢innosti a odborné praxe nesmi byt kratsi nez program teoretické vyuky

spolu s odbornou praxi pozadované v ¢l. 10 odst. 1 prvnim pododstavci.*
v ¢l. 14 odst. 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Aby mohl byt statutarni auditor rovnéz schvalen k provadéni ovétovacich zakazek tykajicich
se zprav o udrzitelnosti, tyka se zkouska zpusobilosti uvedena v prvnim pododstavci
pfiméfenych znalosti statutarniho auditora v oblasti pravnich pfedpisii tohoto hostitelského

¢lenského statu v rozsahu, v jakém se vztahuji k ovéfovani zprav o udrzitelnosti.*;
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8)

vklada se novy odstavec 14a, ktery zni:

., Clanek 14a

Statutdrni auditoii schvdleni nebo uznani pied 1. lednem 2024 a osoby, které k 1 lednu 2024

prochazeji procesem schvalovani statutdrnich auditori

Clenské staty zajisti, aby se na statutarni auditory, ktefi jsou schvaleni nebo uznéni za Gi¢elem
provadéni povinnych audith pied 1. lednem 2024, nevztahovaly pozadavky stanovené v ¢l. 7
odst. 2, ¢l. 8 odst. 3, €l. 10 odst. 1 druhém pododstavci a ¢l. 14 odst. 2 ¢tvrtém pododstavci

této smérnice.

Clenské staty zajisti, aby se na osoby, které k 1. lednu 2024 prochézeji procesem schvalovani
statutarnich auditor( stanovenym v ¢lancich 6 az 14, nevztahovaly pozadavky stanovené
v ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3, ¢1. 10 odst. 1 druhém pododstavci a ¢l. 14 odst. 2 ¢tvrtém

pododstavci této smérnice, pokud tento proces dokonci do 1. ledna 2026.

Clenské staty zajisti, aby statutarni auditofi schvéleni pted 1. lednem 2026, ktefi cht&ji
provadét oveétovaci zakazky tykajici se zprav o udrzitelnosti, ziskali potfebné znalosti

v oblasti podavani zprav o udrzitelnosti a ovérovani téchto zprav, véetné obort uvedenych
v ¢l. 8 odst. 3, prostfednictvim pozadavku tykajiciho se prubézného vzdélavani podle

¢lanku 13.%;

8a) cClanek 16 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se vkladd nové pismeno bb), které zni:
,»bb) zda je statutarni auditor rovnéz schvalen pro ovéfovani zprav o udrzitelnosti.*;
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b) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»C) vSechny dalsi registrace jako statutarniho auditora provedené u ptislusnych organti
jinych ¢lenskych stath a jako auditora ve tfetich zemich, véetné nazvu
registratniho orgénu nebo organt a registra¢niho ¢isla nebo Cisel, pokud existuji,
a udaj o tom, zda se registrace tyka finan¢niho auditu, ovétovani zprav

o udrzitelnosti nebo obojiho.*;
c) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,» V rejstiiku se uvadi, zda jsou tito auditofi ze tfetich zemi registrovani k provadéni

finan¢niho auditu, ovétovani zprav o udrzitelnosti nebo k obojimu.*;

8b) clanek 17 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismena e) a 1) nahrazuji timto:

»€) Jjména a registracni Cisla vSech statutarnich auditorti zaméstnanych u auditorské
spole¢nosti nebo s ni spojenych jako spolecnici ¢i jinak a udaj o tom, zda jsou

rovnéz schvaleni pro ovétovani zprav o udrzitelnosti;

1)  vSechny dalsi registrace jako auditorské spole¢nosti provedené u piislusnych
organti jinych ¢lenskych statl a jako auditorského subjektu ve tietich zemich
vcetné nazvu registraéniho organu nebo organti a registracniho ¢isla nebo cisel,
pokud existuji, a idaj o tom, zda se registrace tyka finan¢niho auditu, ovéfovani

zprav o udrzitelnosti nebo obojiho.*;
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9)

b)

v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»V rejstiiku se uvadi, zda jsou tyto auditorské subjekty ze tietich zemi registrovany

k provadéni finanéniho auditu, ovétovani zprav o udrzitelnosti nebo k obojimu.*;

¢lanek 24b se méni takto:

a)

1.

odstavec 1 se nahrazuje timto:

Pokud povinny audit provadi auditorska spolec¢nost, ¢lenské staty zajisti, aby tato
auditorska spolecnost urcila alespon jednoho klicového auditorského partnera.
Auditorska spolec¢nost poskytne klicovému auditorskému partnerovi ¢i partneram
potfebné prostiedky a zaméstnance, ktefi maji nalezité pravomoci a schopnosti

k fadnému vykonavani svych povinnosti.

Pokud ovéfeni zpravy o udrzitelnosti provadi auditorska spolecnost, ¢lenské staty
zajisti, aby tato auditorska spolecnost urcila alespon jednoho kli¢ového partnera pro
udrzitelnost, jenz miiZze byt klicovym auditorskym partnerem nebo jednim z nich.
Auditorska spolecnost poskytne klicovému partnerovi ¢i partnerim pro udrzitelnost
potiebné prosttedky a zaméstnance, ktefi maji nalezité pravomoci a schopnosti

k fd&dnému vykonavani svych povinnosti.

Hlavnim kritériem auditorské spolecnosti pro vybér klicového auditorského partnera ¢i
partnerd a ptipadné klicového partnera ¢i partnerii pro udrzitelnost je zajisténi kvality
auditu, nezavislosti partnera a odbornosti auditu. Kli¢ovy auditorsky partner ¢i partnefi
musi byt aktivné zapojeni do provadéni povinného auditu. Klicovy partner ¢i partnefi

pro udrzitelnost musi byt aktivné zapojeni do ovéfovani zpravy o udrZzitelnosti.*;
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b)  vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,»2a) Statutdrni auditor pii ovéfovani zpravy o udrzitelnosti vénuje zakazce dostatek

r e,

Casu a vycCleni dostatecné zdroje, aby zajistil fadné plnéni svych povinnosti.*;
c) v odstavci 4 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,b) v piipadé auditorské spolecnosti jméno ¢i jména klicového auditorského partnera
nebo partnert a piipadné jméno ¢i jména klicového auditorského partnera nebo partneri

pro udrzitelnost;*

c) odmény Gctované za povinny audit a za ovéfeni zpravy o udrzitelnosti a odmény

uctované za jiné sluzby, a to za kazdé ucetni obdobi.*;
e)  vklada se novy odstavec 5a, ktery zni:

»Ja. Pro kazdou ovérovaci zakazku tykajici se zprav o udrzitelnosti zalozi statutarni

auditor nebo auditorska spolecnost spis o ovérent.

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost dokumentuji alespon udaje

uchovavané podle ¢lanku 22b tykajici se ovéfovani zprav o udrzitelnosti.

Statutarni auditor nebo auditorské spolecnost uchovavaji veSkeré dalsi udaje
a dokumenty dulezité pro vypracovani zpravy podle ¢lanku 28a této smérnice
a pro sledovéni souladu s touto smérnici a dal$imi ptislusSnymi pravnimi ptedpisy,

jez se tykaji ovéteni zprav o udrzitelnosti.

Spis o ovefeni musi byt uzavien nejpozdeji 60 dni od data podpisu zpravy

o ovéfeni podle ¢lanku 28a této smérnice;

Provadi-li povinny audit ro¢ni Gcetni zavérky i ovéfeni zpravy o udrZitelnosti

stejny statutarni auditor, miize byt spis o ovéfeni soucasti spisu auditora.*;
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f)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

»Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost vedou zaznamy o piipadnych pisemnych
stiznostech v souvislosti s provadénim povinnych auditt a ovétovacich zakazek

tykajicich se zprav o udrzitelnosti.*;

10) clanek 25 se nahrazuje timto:
,Clanek 25

Odmény za audit a ovéieni

Clenské staty zajisti, aby fungovala vhodna pravidla, ktera zajisti, e odmény za povinny

audit a ovéteni zprav o udrzitelnosti nejsou:

a)  ovliviiovany poskytovanim doplikovych sluzeb subjektu, jenz je pfedmétem povinného
auditu nebo jehoZz zprava o udrzitelnosti je ovéfovana, ani stanovovany na jejich

zakladg;
b)  zalozeny na jakékoli podminénosti.;
11) vklada se novy ¢lanek 25b, ktery zni:

,,Clanek 25b

Profesni etika, nezavislost, nestrannost, diivérnost a profesni tajemstvi ve vitahu k ovérovani

zprav o udritelnosti

Pozadavky ¢lankt 21 az 24a tykajici se povinného auditu Gi¢etnich zavérek se pouZiji obdobné

1 na ovétovani zprav o udrzitelnosti.*;

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 101
COMPET 2 CS



11a) vklada se novy ¢lanek 25c, ktery zni:
., Clanek 25c¢

Zakazané neauditorské sluZby v piipadé, Ze statutdarni auditor provadi ovéieni zpravy subjektu

verejného zdajmu o udrZitelnosti

1. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost provadéjici ovefeni zpravy subjektu
vefejného zajmu o udrzitelnosti ani Zadny ¢len sité, do niz dany statutarni auditor nebo
auditorska spolecnost piipadné patii, nesmi pfimo ani neptimo poskytovat v ramci Unie
auditovanému subjektu, jeho matetskému podniku ani podnikiim, které ovlada, zadné
sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhém pododstavci pism. b), ¢), e), f), g), h), 1), j) a k)
natizeni (EU) €. 537/2014:

a) v dobé¢ od zacatku ucetniho obdobi, které je predmétem ovéteni zpravy

o udrzitelnosti, do vydani zpravy o ovéteni, a

b) v ucetnim obdobi, které bezprostiedné predchazi dobé uvedené v pismeni a),
pokud jde o sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhém pododstavci pism. e) nafizeni

(EU) €. 537/2014.

2. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost provadéjici ovéfovaci zakazky tykajici se
zprav subjekti vefejného z4jmu o udrzitelnosti a jakykoli €len sité, do niz dany
statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost ptipadné patii, mize subjektu
podléhajicimu ovétovani zprav o udrzitelnosti, jeho matefskému podniku nebo
podnikim, které ovlada, poskytovat jiné neauditorské sluzby neZ zakézané neauditorské
sluzby uvedené v odstavci 1 nebo piipadne uvedené v €l. 5 odst. 1 nebo 2 natizeni (EU)
¢. 537/2014, s vyhradou schvaleni vyborem pro audit poté, co fadné posoudil ohrozeni

nezavislosti a zaruky uplatiiované v souladu s ¢lankem 22b této smérnice.
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3. Pokud ¢len sité, do niz patii statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost provadéjici
ovetovaci zakazku tykajici se zprav subjektu vefejného zdjmu o udrzitelnosti, poskytuje
neauditorské sluzby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podniku zalozenému v tieti
zemi, jenZ je ovladan subjektem veiejného zajmu podl¢hajicim oveérovani zprav
o udrzitelnosti, dotCeny statutarni auditor nebo auditorska spolecnost posoudi, zda by

toto poskytovani sluzeb ¢lenem sité neohrozilo jejich nezavislost.

Pokud dochazi k dopadu na jejich nezavislost, statutarni auditor nebo auditorska
spolecnost piipadné piijmou zaruky, kterymi rizika vyplyvajici z tohoto poskytovani
sluzeb v tfeti zemi omezi. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost mohou
pokracovat v oveétovani zprav subjektu vefejného zajmu o udrzitelnosti pouze v piipadé,
ze mohou v souladu s ¢lankem 22b této smérnice odtivodnit, ze takové poskytovani

sluzeb nema vliv na jejich profesionélni Gisudek a na zprdvu o ovéteni.*
11b) vklada se novy ¢lanek 25d, ktery zni:
. Clanek 25d
Nesrovnalosti

Clanek 7 nafizeni (EU) &. 537/2014 se pouZije obdobné na statutirniho auditora nebo
auditorskou spole¢nost provadéjici ovérovaci zakazky tykajici se zprav subjektu vefejného

z4jmu o udrZitelnosti.*
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12) vklada se novy ¢lanek 26a, ktery zni:

,, Cldnek 26a

Standardy pro ovérovani zprav o udriitelnosti

Clenské staty vyzaduji, aby statutarni auditofi a auditorské spole¢nosti provadéli
ovéteni zprav o udrzitelnosti v souladu s ovéfovacimi standardy piijatymi Komisi podle

odstavce 3.

Clenské staty mohou uplatiiovat vnitrostatni ovéfovaci standardy, postupy nebo
pozadavky do doby, nez Komise piijme ovéfovaci standard upravujici stejnou

problematiku.

Clenské staty sdéli Komisi ovéfovaci postupy nebo pozadavky nejméné tii mésice pred

jejich vstupem v platnost.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 48a ovéfovaci standardy podle odstavce 1 za G€elem stanoveni
postuptl, jez musi auditor provést k vyvozeni zavérl ohledné ovéieni zpravy

o udrzitelnosti, véetné planovani zakazky, posouzeni rizik a reakce na rizika a druhu

zaveru, jeZ maji byt ve zprave auditora uvedeny.
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Komise ptijme ovefovaci standardy pro piimeienou jistotu nejpozdéji Sest let po vstupu

smérnice o podavani zprav podnikd o udrzitelnosti v platnost®3.
Komise mize ovétovaci standardy pfijmout pouze tehdy, pokud:

a)  byly vypracovany patficnym, nalezitym a transparentnim zptisobem pod veiejnym

dohledem;

b)  pfrispivaji k vysokému stupni divéryhodnosti a kvality vyro¢nich nebo

konsolidovanych zprav o udrzitelnosti;
c) odpovidaji vefejnému zajmu Unie;

d) neméni Zadné pozadavky této smérnice ani nedoplituji zadné jeji pozadavky

kromé pozadavki stanovenych v ¢lancich 25b, 27a a 28a.

“; [presunuto do clanku 34 smérnice o ucetnictvi]

13) vklada se novy ¢lanek 27a, ktery zni:

63

Ufad pro publikace: nahrad’te konkrétnim datem.
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., Clének 27a

Ovéiovani konsolidovanych zprav o udrZitelnosti

1. Clenské staty zajisti, aby v p¥ipadé ovéiovaci zakazky tykajici se konsolidovanych

zprav skupiny podnikti o udrzitelnosti:

a)  auditor skupiny nesl v souvislosti s konsolidovanymi zprdvami o udrzitelnosti

plnou odpovédnost za zpravu o ovéfeni uvedenou v ¢lanku 28a této smérnice;

b) auditor skupiny posuzoval ovétovaci Cinnost provadénou nezavislym
poskytovatelem ovétovacich sluzeb ¢i nezavislymi poskytovateli ovérovacich
sluzeb, auditorem ¢i auditory ze tfeti zemé¢, statutarnim auditorem ¢i statutarnimi
auditory, auditorskym subjektem ¢i auditorskymi subjekty ze tfeti zem¢ nebo
auditorskou spolecnosti ¢i auditorskymi spole¢nostmi pro ucely ovéfovaci
zakazky tykajici se konsolidovanych zprav o udrzitelnosti a zdokumentoval
povahu, ¢asové rozpéti a rozsah ¢innosti téchto auditord, pripadné rovnéz veetné
prezkumu piislusnych ¢asti dokumentace tykajici se ovéreni, jez byla témito

auditory vypracovana,

c) auditor skupiny pfezkoumal ovétovaci ¢innost provadénou nezavislym
poskytovatelem ovétovacich sluzeb ¢i nezavislymi poskytovateli ovéfovacich
sluzeb, auditorem ¢i auditory ze tfeti zemé, statutarnim auditorem ¢i statutarnimi
auditory, auditorskym subjektem ¢1 auditorskymi subjekty ze tfeti zemé nebo
auditorskou spolecnosti ¢i auditorskymi spole¢nostmi pro ucely ovéfovaci
zakazky tykajici se konsolidovanych zprav o udrzitelnosti a zdokumentoval

takovy pfezkum.

Auditor skupiny uchovavéa takovou dokumentaci, ktera ptisluSnému organu umoziuje

¢innost auditora skupiny piezkoumat.
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Pro ucely pismene c¢) prvniho pododstavce tohoto odstavce pozada auditor skupiny

o souhlas ptislusného nezavislého poskytovatele ovérovacich sluzeb ¢i nezavislych
poskytovatelli ovétovacich sluzeb, auditora ¢i auditort ze tieti zem¢, statutarniho
auditora Ci statutarnich auditort, auditorského subjektu ¢i auditorskych subjektii ze tieti
zemé nebo auditorské spolecnosti ¢i auditorskych spolecnosti s predanim piislusné
dokumentace pti provadéni ovérovaci zakazky tykajici se konsolidovanych zprav

o udrzitelnosti, jez bude podminkou toho, aby se auditor skupiny mohl spolehnout

na praci tohoto nezavislého poskytovatele ovérovacich sluzeb ¢i nezavislych
poskytovatelli ovéfovacich sluzeb, auditora nebo auditorti ze tfeti zemé, statutarniho
auditora €i statutarnich auditord, auditorského subjektu ¢i auditorskych subjekti ze tieti

zem¢ nebo auditorské spolecnosti ¢i auditorskych spole¢nosti.

Neni-li auditor skupiny schopen zajistit splnéni pozadavkl podle odst. 1 prvniho

pododstavce pism. c), pfijme vhodna opatfeni a informuje pfislusny orgén.

Mezi tato opatieni piipadné patii provedeni dodate¢né ovérovaci ¢innosti, at’ uz piimo,

nebo na zaklad¢ subdodavatelského provedeni této ¢innosti.

Pokud je u auditora skupiny provadén piezkum zajisténi kvality nebo vySetfovani
ohledné ovétovaci zakazky tykajici se konsolidovanych zprav skupiny podnikt

o udrzitelnosti, musi auditor skupiny ptisluSnému organu na vyzadani zptistupnit
piislusnou dokumentaci, kterou vede a ktera se tyka ovétovaci ¢innosti vykonavané
jednim nebo vice pfisluSnymi nezavislymi poskytovateli ovéfovacich sluzeb, auditory
ze tfeti zem¢, statutarnimi auditory, auditorskymi subjekty ze tieti zemé nebo
auditorskymi spole¢nostmi pro Ucely ovétovaci zakazky tykajici se konsolidované
zpravy o udrzitelnosti, v€etné vSech pracovnich materiald, jez jsou pro ovefovaci

zakazku tykajici se konsolidovanych zprav o udrZitelnosti relevantni.

PtisluSny organ si od relevantnich pfislusnych organti podle ¢lanku 36 miize vyzadat
dalsi dokumentaci tykajici se oveétovaci ¢innosti provedené jednim nebo vice
statutarnimi auditory nebo auditorskymi spole¢nostmi pro ucely oveéfovaci zakazky

tykajici se konsolidovanych zprav o udrzitelnosti.
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Je-li ovéfovani zprav o udrzitelnosti vypracovanych v ramei skupiny mateiskym nebo
dcefinym podnikem provadéno jednim nebo vice auditory nebo auditorskymi subjekty
ze tfeti zem¢, muze si piislusny organ prostfednictvim pracovnich ujednani vyzadat
od pfislusnych orgéant tretich zemi dodate¢nou dokumentaci o ovéiovaci ¢innosti

vykonané jednim nebo vice auditory nebo auditorskymi subjekty ze tieti zem¢.

Odchylné od tfetiho pododstavce, je-li ovéfovani zprav o udrzitelnosti vypracovanych
v ramci skupiny mateiskym nebo dcefinym podnikem provadéno jednim nebo vice
nezavislymi poskytovateli ovétovacich sluzeb, auditory nebo auditorskymi subjekty ze
treti zemé&, s nimiz neni uzavieno pracovni ujednani, odpovidé auditor skupiny rovnéz
za to, ze bude na vyzadani fadné predlozena dodate¢na dokumentace o ovétrovaci
¢innosti provedené jednim nebo vice nezavislymi poskytovateli ovérovacich sluzeb,
auditory nebo auditorskymi subjekty ze tfeti zemé, véetné pracovnich materiali, jez
jsou pro ovéfovaci zakdzku tykajici se konsolidovanych zprav skupiny o udrzitelnosti
relevantni. Za ucelem zajisténi piedlozeni této dokumentace musi auditor skupiny
uchovavat kopii takové dokumentace, pfipadné si dohodnout s nezavislym
poskytovatelem ovétovacich sluzeb, auditorem nebo auditorskym subjektem ze tieti
zemé neomezeny piistup na pozadani nebo pfijmout jiné vhodné opatieni. Pokud

z pravnich nebo jinych diivodl nelze pracovni materialy k ovéteni predat ze treti zemée
auditorovi skupiny, musi dokumentace, kterou auditor skupiny uchovéava, obsahovat
diikaz, Ze provedl naleZzité ukony, aby k dokumentaci k ovéteni ziskal ptistup,

a v pfipadé jinych nez pravnich prekazek vyplyvajicich z pravnich piedpisti dotcené

treti zem¢& dikaz o existenci takove prekazky.*;
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14) v ¢lanku 28 se odst. 2 pism. e) nahrazuje timto:

,€) nazor a vyjadieni podle ¢l. 34 odst. 1 druhého pododstavce pism. a) a b) smérnice

2013/34/EU, pti¢emz oboji je zalozeno na ¢innosti provedené v pribéhu auditu;*
14a) doplnuje se novy clanek 28a, ktery zni:
., Cldnek 28a
Zprava o ovéreni zpravy o udriitelnosti

1. Statutarni auditor ¢i auditofi nebo auditorska spolecnost ¢i spole¢nosti uvedou
ovéfeni zpravy o udrzitelnosti ve zpraveé o ovéteni zpravy udrzitelnosti. Zprava
o ovéfeni se zpracovava v souladu s pozadavky standardl pro ovéfovani piijatych
Komisi nebo ¢lenskymi staty, dokud Komise neptijme standardy pro ovétovani

uvedené v ¢lanku 26a.

2. Zpréava o ovéfeni zpravy o udrzitelnosti musi byt vypracovéana pisemné¢ a musi

obsahovat:

a)  oznaceni subjektu, jehoz vyro¢ni nebo konsolidovana zprava o udrzitelnosti

je pfedmétem ovétrovaci zakazky;

b)  specifikaci podavani vyro€nich nebo konsolidovanych zprav o udrzitelnosti
a data a obdobi, k némuz se vztahuji, a vymezeni ramce pro podavani zprav

o udrzitelnosti, ktery je pfi jejim vypracovani uplatnén;

c)  popis rozsahu ovéteni zpravy o udrzitelnosti, ktery obsahuje alespoi tdaje
o ovefovacich standardech, podle nichZ bylo ovéfeni zpravy o udrZitelnosti

provedeno;
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d) nazor vychazejici z ¢innosti vykonané v pritbéhu ovétovani zpravy
o udrzitelnosti podle ¢l. 34a odst. 1 druhého pododstavce bodu ii) pism. aa)

smérnice 2013/34/EU.

3. Pokud bylo ovéteni zpravy o udrzitelnosti provedeno vice nez jednim statutarnim
auditorem nebo vice nez jednou auditorskou spolecnosti, dohodnou se statutarni
auditor ¢i auditofi nebo auditorské spolecnost ¢i spolecnosti na vysledcich
ovéiovaci zakazky tykajici se zpravy o udrzitelnosti a predlozi spole¢nou zpravu
a spolecny nazor. Nemohou-li se shodnout, ptedlozi kazdy statutarni auditor nebo
auditorské spolecnost vlastni nazor v samostatném bodu zpravy o ovéfeni zpravy

o udrzitelnosti a uvede diivod neshody.

4.  Statutarni auditor zpravu o ovéieni zpravy o udrzitelnosti podepise a uvede datum.
Pokud provadi ovéfovani zpravy o udrzitelnosti auditorskd spole¢nost, musi byt
zprava o ovéteni zpravy o udrzitelnosti podepsana alespoii statutarnim auditorem
nebo auditory, kteti provadéji ovéfeni zpravy o udrzitelnosti jménem auditorské
spole¢nosti. Pokud byli zaroven jmenovani vice nez jeden statutarni auditor nebo
jedna auditorskd spolecnost, musi byt zprava o ovéteni zpravy o udrzitelnosti
podepsana vSemi statutarnimi auditory nebo alespon statutdrnimi auditory, ktefi
provadéji ovéfovani zpravy o udrZitelnosti jménem kazdé auditorské spolecnosti.
Ve vyjimecnych piipadech mohou ¢lenské staty stanovit, Ze tento podpis ¢i
podpisy nemusi byt zvetejnény, pokud by takové zvetejnéni mohlo vést

k bezprosttednimu a zavaznému ohroZeni osobni bezpecnosti nékteré osoby.

Jméno ¢i jména této osoby nebo osob musi byt vzdy znamy pfislusnym organtiim.
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Clenské staty mohou vyzadovat, aby v piipad¢, ze povinny audit rocni ucetni
zaverky 1 ovéteni zpravy o udrzitelnosti provadi stejny statutarni auditor, mohla

byt zprava o ovéfeni uvedena jako samostatny oddil zprave auditora.

Zprava statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti o konsolidované zprave

o udrzitelnosti musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi v odstavcich 1 az 5.

15) clanek 29 se méni takto:

a) v odstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d)

osoby, které provadéji prezkumy zajisténi kvality, maji ndlezité odborné vzdélani
a patficné zkusenosti v oblasti povinného auditu a G€etniho vykaznictvi a ptipadné
v oblasti ovéfovani zprav o udrzitelnosti a podavani téchto zprav nebo v jinych
sluzbéch s udrzitelnosti souvisejicich a absolvovaly zvlastni odbornou piipravu

v oblasti pfezkumu zajisténi kvality;*

aa) v odstavci 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

”f)

rozsah pfezkumu zajisténi kvality podpofeny vhodnym provéfenim vybranych
auditorskych spisii a pripadné spisii o ovéieni zahrnuje posouzeni dodrzovani
pouzitelnych auditorskych standardd, ptipadné oveéfovacich standardi a dale
pozadavkll na nezavislost, mnozstvi a kvality vynalozenych zdrojli, i€tovanych
auditorskych odmén a odmén za ovéteni zpravy o udrzitelnosti a posouzeni

vnitiniho systému fizeni kvality auditorské spole¢nosti;*
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b) v odstavci 1 se pismeno h) nahrazuje timto:

,h) prezkum zajisténi kvality se provadi na zéklad¢ analyzy rizik, a to alespon jednou
za Sest let v pripad¢ statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti
provade¢jicich povinné audity ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a ptipadné ovéeieni

zprav o udrzitelnosti;*
c) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) 0soby provadéjici prezkum maji nalezité odborné vzdelani a patfiéné zkusenosti
v oblasti povinného auditu a Gi€etniho vykaznictvi a pfipadné v oblasti oveétfovani
zprav o udrzitelnosti a podavani téchto zprav a absolvovaly zvlastni odbornou

ptipravu v oblasti pfezkumu zajisténi kvality;*
d)  vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a. Clenské staty mohou do 31. prosince 2025 osvobodit osoby, které provadéji
pfezkumy zajisténi kvality v souvislosti s ovéfovanim zprav o udrzitelnosti,
od pozadavku mit patfi¢né zkuSenosti v oblasti ovéfovani zprav o udrzitelnosti

a podavani zprav o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich s udrzitelnosti.*;
15a) v ¢lanku 30 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

»1. Clenské staty zajisti, aby existovaly u¢inné systémy vysetfovani a sankci pro
odhalovani, napravu a prevenci nespravného provadéni povinného auditu a ovéfovani

zprav o udrZitelnosti.

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 112
COMPET 2 CS



2. Aniz jsou dotceny rezimy ob¢anskopravni odpoveédnosti jednotlivych ¢lenskych statii,
zavedou Clenské staty ucinné, pfimerené a odrazujici sankce ve vztahu ke statutarnim
auditortim a auditorskym spole¢nostem pro ptipady, kdy povinné audity a ovéfovaci
zakazky tykajici se zprav o udrzitelnosti nejsou provadény v souladu s predpisy

piijatymi k provedeni této smérnice a piipadné natizeni (EU) €. 537/2014.

Clenskeé staty mohou rozhodnout, Ze nestanovi spravni sankce v ptipad€ poruseni,
na néz se jiz vztahuje vnitrostatni trestni pravo. V takovém ptipadé¢ sdeli Komisi

prislusna trestnépravni ustanoveni.*

15aa) v ¢l. 30a odst. 1 se vklada nové pismeno cc), které zni:
,,cC) doCasny zakaz provadét ovéfovani zprav o udrzitelnosti nebo podepisovat zpravy
o ovéfeni uloZeny statutdrnimu auditorovi, auditorské spolecnosti nebo klicovému

partnerovi pro udrzitelnost az na dobu tii let;*
15b) v ¢l. 30a odst. 1 se vklada nové pismeno dd), které zni:
,dd) prohlaseni, Ze zprava o ovéteni nespliuje pozadavky ¢lanku 28a této smérnice;™
16a) clanek 32 se méni takto:
a) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»3. Prislusny organ je fizen osobami mimo profesi, které¢ maji znalosti z oblasti
vyznamnych pro povinny audit a ptipadné pro oveéfovani zprav o udrzitelnosti.

Tyto osoby jsou vybirany nezavislym a transparentnim jmenovacim postupem.;
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b) v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b)  prfijimanim standardt profesni etiky a vnitiniho fizeni kvality auditorskych
spolecnosti, auditorskych sluzeb a ovétovani zprav o udrzitelnosti, pokud tyto

standardy nepiijimaji nebo neschvaluji jiné organy ¢lenského statu;

17) vklada se novy ¢lanek 36a, ktery zni:

., Clanek 36a

Regulacni ujedndni mezi Clenskymi staty ve vitahu k ovéiovani zprav o udrZitelnosti

Pozadavky ¢lankia 34 a 36 tykajici se povinného auditu ucetnich zavérek se pouziji obdobné

na ovétovani zprav o udrzitelnosti.*;
17a) v ¢l. 37 odst. 1 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,Ustanoveni prvniho pododstavce se pouZije na jmenovani statutarniho auditora nebo

auditorské spole€nosti pro ucely ovéfeni zprav o udrzitelnosti.*;
17b) v €l. 37 odst. 2 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Ustanoveni prvniho pododstavce se pouZzije na jmenovani statutdrniho auditora nebo

auditorské spolecnosti pro Ucely ovéfeni zprav o udrzitelnosti.*;
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18a) v ¢lanku 37 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Jakékoli smluvni ustanoveni, které by omezovalo vybér valnou hromadou spolec¢nik,
akcionaiti nebo Clenti auditovaného subjektu podle odstavce 1 na urcité kategorie nebo
seznamy statutarnich auditorti nebo auditorskych spolecnosti, pokud jde o jmenovani
urcitého statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti, kteti budou provadét
povinny audit a ptipadné ovéfeni zpravy o udrzitelnosti, je zakazano. Jakékoli takové jiz

existujici ustanoveni je neplatné.*;
18b) v ¢lanku 38 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Clenské staty zajisti, aby statutdrni auditofi nebo auditorské spoleénosti mohli byt
odvoléni, pouze pokud existuji fadné divody. Rozdilnost nazord na ucetni feseni,
auditorské postupy nebo piipadné na zpravu o udrzitelnosti ¢i ovéfovaci postupy neni

fadnym ditvodem pro odvolani.*;

18c) v ¢l. 38 odst. 2 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,Informacéni povinnost uvedena v prvnim pododstavci se vztahuje rovnéz na ovéfovaci

zakazku tykajici se zpravy o udrZitelnosti.*;
19) ¢lanek 39 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec 4a, ktery zni:

»4a. Clenské staty mohou povolit, aby funkce pfidélené vyboru pro audit v souvislosti
s podavanim zprav o udrzitelnosti a ovéfovanim zprav o udrzitelnosti vykonaval spravni
¢1 dozor¢i organ jako celek nebo spravnim ¢i dozor¢im organem ztizeny specializovany

ST R
organ.*;
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b) v odstavci 6 se pismena a) az e) nahrazuji timto:

,»a) informuje spravni nebo dozor¢i organ auditovaného subjektu o vysledku
povinného auditu a ptipadné o vysledku ovéfeni zpravy o udrzitelnosti a vysvétli,
jakym zplisobem povinny audit a ovéteni zpravy o udrzitelnosti ptispély
k integrité ucetniho vykaznictvi a podavani zprav o udrzitelnosti a jaka byla role

vyboru pro audit v tomto procesu;

b)  sleduje postup ucetniho vykaznictvi a ptipadné podavani zprav o udrzitelnosti,
vcetné podavani zprav v digitalni podobé podle ¢lanku 29d smérnice 2013/34/EU
a postupu podniku pfi ur€ovani informaci zvetejnénych podle standardi ptijatych
podle ¢lanku 29b smérnice 2013/34/EU, a ptedklada doporuceni nebo névrhy

k zajisténi jeho integrity;

c) sleduje ucinnost systému vnitini kontroly a systémi fizeni rizik podniku
a ptipadné jeho vnitiniho auditu s ohledem na cetni vykaznictvi auditovaného
subjektu a ptipadné podéavani zprav o udrZitelnosti timto subjektem, véetné
podavani zprav v digitalni podob¢ podle ¢lanku 29d smérnice 2013/34/EU, aniz

by narusil jeho nezavislost;

d)  sleduje povinny audit ro¢nich a konsolidovanych Gcetnich zavérek a piipadné
ovetovani vyro€nich a konsolidovanych zprav o udrzitelnosti, zejména jeho
provadeéni, pficemz zohlednuje veskera zjisténi a zdvery prisluSného organu podle

¢l. 26 odst. 6 natizeni (EU) ¢. 537/2014;
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posuzuje a sleduje nezavislost statutarnich auditori nebo auditorskych spole¢nosti
v souladu s ¢lanky 22, 22a, 22b, 24a, 24b a 25b, 25¢ a 25d této smérnice

a s ¢lankem 6 natizeni (EU) €. 537/2014, zejména pak vhodnost poskytovani
neauditorskych sluzeb auditovanému subjektu v souladu s ¢lankem 5 uvedeného

nafizeni;

20) clanek 45 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Ptislusné orgdny Clenského statu zaregistruji v souladu s ¢lanky 15, 16 a 17
vSechny auditory a auditorské subjekty ze tietich zemi, pokud tito auditofi nebo
auditorské subjekty ze tietich zemi predlozi zpravu auditora tykajici se ro¢ni nebo
konsolidované ucetni zavérky nebo ptipadné zpravu o ovéfeni vyro¢ni nebo
konsolidované zpravy o udrzitelnosti podniku se sidlem mimo Unii, jehoz
pfevoditelné cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu tohoto
¢lenského statu ve smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES, s vyjimkou
pripad, kdy uvedeny podnik vydava pouze nesplacené dluhové cenné papiry, pro

které plati n€ktera z nasledujicich skutec¢nosti:
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b)

tyto cenné papiry byly piijaty k obchodovani na regulovaném trhu

v Clenském staté ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. ¢) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/109/ES® pied 31. prosincem 2010 a jejich
jednotkova jmenovita hodnota ¢ini ke dni vydéni alespon 50 000 EUR nebo
v ptipad¢ dluhovych cennych papirt se jmenovitou hodnotou v jiné méné

odpovida ke dni vydani alespon ¢astce 50 000 EUR;

tyto cenné papiry jsou piijaty k obchodovéni na regulovaném trhu

v Clenském staté ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2004/109/ES

od 31. prosince 2010 a jejich jednotkova jmenovita hodnota ¢ini ke dni
vydani alesponi 100 000 EUR nebo v ptipadé dluhovych cennych papirt se
jmenovitou hodnotou v jiné méné odpovida ke dni vydani alespon Castce

100 000 EUR.*;

aa) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Aniz je dotCen Clanek 46, nemé zprava auditora tykajici se ro¢ni nebo

konsolidované ucetni zavérky nebo ptipadné zprava o ovéfeni vyroc¢ni nebo

konsolidované zpravy o udrZitelnosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud byla

vypracovana auditorem nebo auditorskym subjektem ze tfeti zemé, kteti nejsou

zaregistrovani v ¢lenském state, v tomto ¢lenském staté pravni uCinky.*;

64

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004

o harmonizaci pozadavki na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné
papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné€ smérnice 2001/34/ES
(Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).%;
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b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

5. Clensky stat mize zaregistrovat pro Géely auditu G&etni zavérky auditorsky

subjekt ze tteti zemé, pouze pokud:

a)  vétSina ¢leni spravniho nebo fidiciho organu auditorského subjektu ze tieti
zem¢ splnuje pozadavky rovnocenné pozadavklim stanovenym v ¢lancich 4
az 10 s vyjimkou ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 10 odst. 1 druhého

pododstavce;

b) auditor ze tfeti zemé provad¢jici audit jménem auditorského subjektu ze treti
zemé spliluje pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢lancich 4
az 10 s vyjimkou ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 10 odst. 1 druhého

pododstavce;

¢) audity ro¢ni ucetni zdvérky nebo konsolidované Ucetni zavérky uvadéné
v odstavci 1 jsou provadény v souladu s mezinarodnimi auditorskymi
standardy uvedenymi v ¢lanku 26 a s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 22,

22b a 25 nebo s rovnocennymi standardy a pozadavky;

d) tento auditorsky subjekt zvetejni na své internetové strance vyrocni zpravu
o transparentnosti, kterd obsahuje informace uvedené v ¢lanku 13 natizeni

(EU) €. 537/2014 nebo splituje rovnocenné pozadavky na zvetejnéni.

Clensky stat mlize zaregistrovat pro ucely ovétovani zprav o udrzitelnosti auditorsky

subjekt ze tieti zemé, pouze pokud:
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a)  vétSina Cleni spravniho nebo fidiciho organu auditorského subjektu ze treti

zemé splituje pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢lancich 4

az 10;

b) auditor ze tieti zem¢ provadéjici audit jménem auditorského subjektu ze treti
zem¢ splnuje pozadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym v ¢lancich 4

az 10;

c) ovéfeni vyro¢ni nebo konsolidované zpravy o udrzitelnosti uvedené
v odstavci 1 je provadéno v souladu s ovéfovacimi standardy uvedenymi
v ¢lanku 26a a s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 22, 22b, 25 a 25b nebo

s rovnocennymi standardy a pozadavky;

d) tento auditorsky subjekt zvefejni na své internetové strance vyroéni zpravu
o transparentnosti, kterd obsahuje informace uvedené v ¢lanku 13 nafizeni

(EU) ¢. 537/2014 nebo splituje rovnocenné pozadavky na zvetejnéni.;
c) odstavec 5a se nahrazuje timto:

,5a. Clensky stat miize zaregistrovat pro uéely auditu uéetni zavérky auditora ze tieti
zemé, pouze pokud spliuje pozadavky stanovené v odst. 5 prvnim pododstavci

pism. b), ¢) a d) tohoto ¢lanku.
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ca)

Clensky stat miize zaregistrovat pro Gcely ovéfovani zprav o udrzitelnosti auditora
ze tfeti zemé¢, pouze pokud spliiuje pozadavky stanovené v odst. 5 druhém

pododstavci pism. b), ¢) a d) tohoto ¢lanku.*;

odstavec 6 se nahrazuje timto:

”6-

S cilem zajistit jednotné podminky uplatinovani odst. 5 prvniho pododstavce pism.
d) a odst. 5 druhého pododstavce pism. d) tohoto ¢lanku je Komise zmocnéna
rozhodovat o rovnocennosti v ném uvedené prostiednictvim provadecich akta.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
Dokud Komise nepfijme takové rozhodnuti, mohou rovnocennost zminénou

v odst. 5 prvnim pododstavci pism. d) a odst. 5 druhém pododstavci pism. d)

tohoto ¢lanku hodnotit ¢lenské staty.

Komise je zmocnéna k pfijimani aktii v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
48a za Gcelem zavedeni obecnych kritérii rovnocennosti, kterych ma byt pouZito
pii posuzovani, zda jsou audit ucetni zavérky a ptipadné ovéteni zpravy

o udrzitelnosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku provedeny v souladu

s mezinarodnimi auditorskymi standardy uvedenymi v ¢lanku 26, s ovéfovacimi
standardy uvedenymi v ¢lanku 26a a s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 22, 24
a 25. Clenské staty budou pouZivat tato kritéria, ktera jsou platna pro viechny tieti

zem¢, pii hodnoceni rovnocennosti na vnitrostatni irovni.*;
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21) clanek 48a se méni takto:

a) v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 26a odst. 2 je Komisi svéfena

na dobu neurcitou.“;b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

”3-

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 26
odst. 3, €l. 26a odst. 2, €l. 45 odst. 6, ¢l. 46 odst. 2 a ¢l. 47 odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Utednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdé¢jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.®;

c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

”5-

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 26 odst. 3, ¢l. 26a odst. 2, ¢l. 45
odst. 6, €l. 46 odst. 2 a Cl. 47 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité ¢ty mésicti ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.*
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Clanek 4
Zmény naiizeni (EU) ¢ 537/2014

Naftizeni (EU) €. 537/2014 se méni takto:
1) vl 4 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pro ucely omezeni stanovenych v prvnim pododstavci jsou vylouc¢eny ovéiovaci zakazky
tykajici se zprav o udrzitelnost a neauditorské sluzby, které nejsou uvedeny v €l. 5 odst. 1

a které jsou pozadovany podle vnitrostatnich nebo unijnich pravnich ptedpisi.*
2)  clanek 5 se méni takto:
a) v odst. 1 druhém pododstavci se pismeno c¢) nahrazuje timto:

,ucetnictvi a sestavovani Gcetnich zdznamu a ucetnich zavérek, jakoz i vypracovavani

zprav o udrzitelnosti;*
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b)

v odstavci 4 se vklada druhy pododstavec, ktery zni:

,»Schvaleni vyborem pro audit uvedené v prvnim pododstavci neni nezbytné pro

poskytovani ovétovacich zakazek tykajicich se podavanim zprav o udrzitelnosti.*
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Clinek 5

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty uvedou v téinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢lanky 1 az 3 této smérnice do [Utad pro publikace — vloZte datum = osmnact mésicti
od vstupu této smérnice v platnost]. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské staty stanovi, Ze se piedpisy k ¢lanku 1 uvedené v prvnim pododstavci pouZiji:
a)  pro ucetni obdobi zacinajici dne 1. ledna 2024 nebo pozdéji:

i)  navelké podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU, které jsou
subjekty vetejného zajmu ve smyslu €l. 2 bodu 1 uvedené smérnice a které
k rozvahovému dni ptekracuji kritérium prumérného poctu 500 zaméstnanct
béhem ucetniho obdobi;

ii)  na subjekty vetejného zajmu ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice 2013/34/EU, které
jsou mateiskymi podniky velké skupiny ve smyslu €l. 3 bodu 7 uvedené smérnice,
jez k rozvahovému dni piekracuje na konsolidovaném zaklad¢ kritérium
primérného poctu 500 zaméstnanct béhem ucetniho obdobi;

b)  pro Ucetni obdobi zacinajici dne 1. ledna 2025 nebo pozdéji:

1)  navelké podniky ve smyslu €l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU jiné nez podle
pism. a) bodu 1);

1)  na matefské podniky velké skupiny ve smyslu €l. 3 odst. 7 smérnice 2013/34/EU
jiné nez podle pism. a) bodu ii);

6292/22 jh,rko/GE,JH/hm 125

COMPET 2 CS



c)  pro ucetni obdobi zacinajici dne 1. ledna 2026 nebo pozdéji:

1)  namalé a stfedni podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 a 3 smérnice 2013/34/EU, které
jsou podniky uvedenymi v €l. 2 bod¢ 1 pism. a) uvedené smérnice a které nejsou
mikropodniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

i1)  na malé a nepfili$ slozité instituce, pokud jsou velkymi podniky ve smyslu ¢l. 3
odst. 4 smérnice 2013/34/EU nebo pokud jsou malymi a stfednimi podniky ve
smyslu ¢l. 3 odst. 2 a 3 uvedené smérnice, které jsou podniky uvedenymi v ¢l. 2
bodé¢ 1 pism. a) uvedené smérnice a které nejsou mikropodniky ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 uvedené smérnice;

iii)  na kaptivni pojisStovny a kaptivni zajistovny, pokud jsou velkymi podniky ve
smyslu €l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU nebo pokud jsou malymi a stfednimi
podniky ve smyslu €l. 3 odst. 2 a 3 uvedené smérnice, které jsou podniky
uvedenymi v €l. 2 bodé 1 pism. a) uvedené smérnice a které nejsou mikropodniky

ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice.
Clenské staty stanovi, Ze se piedpisy k &lanku 2 uvedené v prvnim pododstavci pouziji:

a)  pro ucetni obdobi zacinajici dne 1. ledna 2024 nebo pozdé;i:

1)  naemitenty ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. d) smérnice 2004/109/ES, ktefi jsou
velkymi podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU, jez
k rozvahovému dni piekracuji kritérium primeérného poctu 500 zaméstnancii
béhem ucetniho obdobi;

i1)  naemitenty ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. d) smérnice 2004/109/ES, ktefi jsou
matefskymi podniky velké skupiny ve smyslu €l. 3 odst. 7 smérnice 2013/34/EU,
jez k rozvahovému dni piekracuje na konsolidovaném zakladé kritérium

primérného poctu 500 zaméstnancii béhem tcetniho obdobi;
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b)  pro ucetni obdobi zaCinajici dne 1. ledna 2025 nebo pozdéji:

1)  naemitenty ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. d) smérnice 2004/109/ES, ktefi jsou
velkymi podniky ve smyslu ¢l. 3 bodu 4 smérnice 2013/34/EU jinymi nez podle
pism. a) bodu 1);

i1)  na emitenty ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. d) smérnice 2004/109/ES, ktefti jsou
matetfskymi podniky velké skupiny ve smyslu ¢l. 3 odst. 7 smérnice 2013/34/EU
jiné nez podle pism. a) bodu ii);

c)  pro ucetni obdobi zac¢inajici dne 1. ledna 2026 nebo pozdéji:

1)  naemitenty ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. d) smérnice 2004/109/ES, ktefti jsou
malymi a sttednimi podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 a 3 smérnice 2013/34/EU
a ktefi nejsou mikropodniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

i1)  na emitenty definované jako malé a nepfili$ slozité instituce, pokud jsou velkymi
podniky ve smyslu €l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU nebo pokud jsou malymi
a sttednimi podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 a 3 uvedené smérnice, které jsou
podniky uvedenymi v €l. 2 bod¢ 1 pism. a) uvedené smérnice a které nejsou
mikropodniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

ii1) na emitenty definované jako kaptivni pojistovny nebo kaptivni zajistovny, pokud
jsou velkymi podniky ve smyslu €l. 3 odst. 4 smérnice 2013/34/EU nebo pokud
jsou malymi a stfednimi podniky ve smyslu €l. 3 odst. 2 a 3 uvedené smérnice,
které jsou podniky uvedenymi v €l. 2 bod¢€ 1 pism. a) uvedené smérnice a které

nejsou mikropodniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice.

Clenské staty stanovi, Ze se piedpisy k &lanku 3 uvedené v prvnim pododstavci pouziji pro

ucetni obdobi zacinajici dne 1. ledna 2024 nebo pozdéji.
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Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt

takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisti, které

piijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Cldnek 6
Datum pouzitelnosti ¢lanku 4

Clanek 4 této smérnice se pouZije na Gi¢etni obdobi podle ¢1. 5 odst. 1 &tvrtého pododstavcee.
Cldnek 7
Vstup v platnost
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlageni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Clanek 8
Uréeni

Tato smérnice je ur€ena ¢lenskym statim. Clanek 4 je vSak zdvazny v celém rozsahu a ptimo

pouzitelny ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné ptedseda nebo predsedkyné
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